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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

1 ЗАКОН УКРАЇНИ   Проект 
ЗАКОН УКРАЇНИ 

2 Про внесення змін до Закону України 

"Про державну соціальну допомогу особам 

з інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" щодо формування 

комплексної державної підтримки та 

підвищення соціальних гарантій для сімей 

з особами з інвалідністю 

-1- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено Про внесення змін до деяких законів 

України щодо формування комплексної 

державної підтримки та підвищення 

соціальних гарантій для сімей з особами з 

інвалідністю 

Назву законопроекту викласти в такій 

редакції: 
"Про внесення змін до Закону України 

"Про державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" щодо формування комплексної 

державної підтримки та посилення соціальних 

гарантій для сімей з особами з інвалідністю". 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

-2- Н.д. Циба Т. В. (р.к. №426), Н.д. 

Третьякова Г. М. (р.к. №53) 

Враховано 

Назву законопроекту викласти в такій 

редакції: 
"Про внесення змін до деяких законів 

України щодо формування комплексної 

державної підтримки та підвищення 

соціальних гарантій для сімей з особами з 

інвалідністю" 

Народні депутати 

України - члени Комітету 

з питань соціальної 

політики та захисту прав 

ветеранів 

3 
 

-3- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Назву законопроекту викласти в такій 

редакції:  
"Про внесення змін до Закону України 

"Про державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" щодо формування комплексної 

державної підтримки та підвищення 

соціальних гарантій для сімей осіб з 

інвалідністю". 
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-4- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Назву законопроекту викласти в такій 

редакції:  
 "Про внесення змін до Закону України 

"Про державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" щодо формування комплексної 

державної підтримки та посилення соціальних 

гарантій для сімей осіб з інвалідністю". 

 

5 Верховна Рада України постановляє:   Верховна Рада України постановляє: 

6 І. Внести до Закону України "Про 

державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" (Відомості Верховної Ради 

України, 2001 р., № 1, ст. 2 із наступними 

змінами) такі зміни: 

-5- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено I. Внести зміни до таких законів України: 
1. У Законі України "Про державну 

соціальну допомогу особам з інвалідністю 

з дитинства та дітям з інвалідністю" 

(Відомості Верховної Ради України, 2001 

р., № 1, ст. 2 із наступними змінами): 
1) Преамбулу викласти в такій редакції: 
«Цей Закон відповідно до Конституції 

України визначає організаційні та правові 

засади надання комплексної державної 

Абзац перший розділу І законопроекту 

викласти в такій редакції: 
"І. Внести до Закону України "Про 

державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" (Відомості Верховної Ради 

України, 2001 р., № 1, ст. 2) такі зміни:". 

 

-6- Н.д. Циба Т. В. (р.к. №426), Н.д. 

Третьякова Г. М. (р.к. №53) 

Враховано 
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Розділ I законопроекту викласти в такій 

редакції: 
«I. Внести зміни до таких законів України: 
1. У Законі України "Про державну 

соціальну допомогу особам з інвалідністю з 

дитинства та дітям з інвалідністю" 

(Відомості Верховної Ради України, 2001 р., 

№ 1, ст. 2 із наступними змінами): 
1) Преамбулу викласти в такій редакції: 
«Цей Закон відповідно до Конституції 

України визначає організаційні та правові 

засади надання комплексної державної 

підтримки особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю.»; 
2) статті 1 - 3 викласти в такій редакції: 
«Стаття 1. Право на комплексну державну 

підтримку 
Комплексна державна підтримка надається 

особам з інвалідністю з дитинства, дітям з 

інвалідністю, їх батькам або іншим їхнім 

законним представникам, яка включає 

грошові виплати та соціальні послуги, інші 

види соціальної підтримки, зокрема 

комбіновану соціальну послугу раннього 

втручання. 
Право на державну соціальну допомогу 

мають особи з інвалідністю з дитинства і діти 

з інвалідністю віком до 18 років. 
Центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування державної політики у 

сфері соціального захисту населення, 

організовує роботу щодо призначення та 

виплати державної соціальної допомоги 

особам з інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, а також здійснює координацію 

надання соціальних послуг, визначених цим 

Законом, зокрема комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання. 
Причина, група інвалідності, строк, на 

який встановлюється інвалідність, 

визначаються згідно із законодавством 

України з одночасним роз'ясненням особам з 

Народні депутати 

України - члени Комітету 

з питань соціальної 

політики та захисту прав 

ветеранів 

підтримки особам з інвалідністю з 

дитинства та дітям з інвалідністю.»; 
2) статті 1 - 3 викласти в такій редакції: 
«Стаття 1. Право на комплексну 

державну підтримку 
Комплексна державна підтримка 

надається особам з інвалідністю з 

дитинства, дітям з інвалідністю, їх батькам 

або іншим їхнім законним представникам, 

яка включає грошові виплати та соціальні 

послуги, інші види соціальної підтримки, 

зокрема комбіновану соціальну послугу 

раннього втручання. 
Право на державну соціальну допомогу 

мають особи з інвалідністю з дитинства і 

діти з інвалідністю віком до 18 років. 
Центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування державної політики 

у сфері соціального захисту населення, 

організовує роботу щодо призначення та 

виплати державної соціальної допомоги 

особам з інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, а також здійснює координацію 

надання соціальних послуг, визначених цим 

Законом, зокрема комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання. 
Причина, група інвалідності, строк, на 

який встановлюється інвалідність, 

визначаються згідно із законодавством 

України з одночасним роз'ясненням особам 

з інвалідністю з дитинства, батькам дітей з 

інвалідністю, або іншим їхнім законним 

представникам, їх права на державну 

соціальну допомогу та інші види соціальної 

підтримки. Критерії встановлення 

інвалідності дітям визначаються Кабінетом 

Міністрів України. 
Право на отримання комбінованої 

соціальної послуги раннього втручання 

мають діти у період дитинства віком від 

народження до чотирьох років, у яких є 
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інвалідністю з дитинства, батькам дітей з 

інвалідністю, або іншим їхнім законним 

представникам, їх права на державну 

соціальну допомогу та інші види соціальної 

підтримки. Критерії встановлення 

інвалідності дітям визначаються Кабінетом 

Міністрів України. 
Право на отримання комбінованої 

соціальної послуги раннього втручання мають 

діти у період дитинства віком від народження 

до чотирьох років, у яких є порушення 

розвитку або ризик їх виникнення, та їх сім'ї.  
Комбінована соціальна послуга раннього 

втручання надається відповідно до вимог 

Закону України “Про соціальні послуги”.  
Особам з інвалідністю з дитинства та дітям 

з інвалідністю, які мають одночасно право на 

державну соціальну допомогу відповідно до 

цього Закону, на пенсію та на державну 

соціальну допомогу згідно із Законом України 

"Про державну соціальну допомогу особам, 

які не мають права на пенсію, та особам з 

інвалідністю", призначається за вибором осіб 

з інвалідністю з дитинства (законних 

представників осіб з інвалідністю з дитинства, 

визнаних недієздатними, та дітей з 

інвалідністю) державна соціальна допомога 

відповідно до цього Закону або пенсія чи 

державна соціальна допомога згідно із 

Законом України "Про державну соціальну 

допомогу особам, які не мають права на 

пенсію, та особам з інвалідністю". При цьому 

якщо особа з інвалідністю з дитинства або 

дитина з інвалідністю має право на пенсію у 

зв'язку з втратою годувальника (державну 

соціальну допомогу дитині померлого 

годувальника, передбачену Законом України 

"Про державну соціальну допомогу особам, 

які не мають права на пенсію, та особам з 

інвалідністю") і державну соціальну допомогу 

відповідно до цього Закону, обидві ці виплати 

призначаються одночасно. 

порушення розвитку або ризик їх 

виникнення, та їх сім'ї.  
Комбінована соціальна послуга раннього 

втручання надається відповідно до вимог 

Закону України “Про соціальні послуги”.  
Особам з інвалідністю з дитинства та 

дітям з інвалідністю, які мають одночасно 

право на державну соціальну допомогу 

відповідно до цього Закону, на пенсію та на 

державну соціальну допомогу згідно із 

Законом України "Про державну соціальну 

допомогу особам, які не мають права на 

пенсію, та особам з інвалідністю", 

призначається за вибором осіб з 

інвалідністю з дитинства (законних 

представників осіб з інвалідністю з 

дитинства, визнаних недієздатними, та дітей 

з інвалідністю) державна соціальна 

допомога відповідно до цього Закону або 

пенсія чи державна соціальна допомога 

згідно із Законом України "Про державну 

соціальну допомогу особам, які не мають 

права на пенсію, та особам з інвалідністю". 

При цьому якщо особа з інвалідністю з 

дитинства або дитина з інвалідністю має 

право на пенсію у зв'язку з втратою 

годувальника (державну соціальну 

допомогу дитині померлого годувальника, 

передбачену Законом України "Про 

державну соціальну допомогу особам, які не 

мають права на пенсію, та особам з 

інвалідністю") і державну соціальну 

допомогу відповідно до цього Закону, 

обидві ці виплати призначаються 

одночасно. 
Порядок звернення, призначення і 

виплати державної соціальної допомоги 

особам з інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, надбавки на догляд і допомоги 

на поховання, перелік документів, 

необхідних для призначення зазначених 

допомог і надбавок згідно з цим Законом, 
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Порядок звернення, призначення і виплати 

державної соціальної допомоги особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, надбавки на догляд і допомоги 

на поховання, перелік документів, необхідних 

для призначення зазначених допомог і 

надбавок згідно з цим Законом, 

встановлюються Кабінетом Міністрів України 

з дотриманням вимог Закону України "Про 

адміністративну процедуру". 
Стаття 2. Базова величина та розміри 

державної соціальної допомоги  
Базова величина — нормативний 

грошовий показник, що застосовується для 

визначення розмірів державних соціальних 

допомог, передбачених цим Законом, 

починаючи з 2027 року встановлюється 

законом про Державний бюджет України 

на відповідний рік. 
Державна соціальна допомога 

призначається та виплачується щомісяця у 

таких розмірах: 
на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

200 відсотків розміру базової величини; 
особам з інвалідністю з дитинства І групи - 

200 відсотків розміру базової величини;  
особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 100 відсотків розміру базової величини;  
особам з інвалідністю з дитинства ІІІ групи 

- 75 відсотків розміру базової величини. 
Розмір державної соціальної допомоги на 

дітей з інвалідністю віком до 18 років, 

інвалідність яких пов’язана з пораненням чи 

іншим ушкодженням здоров’я від 

вибухонебезпечних предметів, з урахуванням 

всіх надбавок, підвищень та інших доплат, у 

тому числі передбачених Кабінетом Міністрів 

України, підвищується на 50 відсотків розміру 

державної соціальної допомоги на дітей з 

інвалідністю віком до 18 років на підставі 

документів, визначених Кабінетом Міністрів 

України. Зв’язок інвалідності з пораненням чи 

встановлюються Кабінетом Міністрів 

України з дотриманням вимог Закону 

України "Про адміністративну процедуру". 
Стаття 2. Базова величина та розміри 

державної соціальної допомоги  
Базова величина — нормативний 

грошовий показник, що застосовується 

для визначення розмірів державних 

соціальних допомог, передбачених цим 

Законом, починаючи з 2027 року 

встановлюється законом про Державний 

бюджет України на відповідний рік. 
Державна соціальна допомога 

призначається та виплачується щомісяця у 

таких розмірах: 
на дітей з інвалідністю віком до 18 років 

- 200 відсотків розміру базової величини; 
особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 200 відсотків розміру базової величини;  
особам з інвалідністю з дитинства ІІ 

групи - 100 відсотків розміру базової 

величини;  
особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 75 відсотків розміру базової 

величини. 
Розмір державної соціальної допомоги на 

дітей з інвалідністю віком до 18 років, 

інвалідність яких пов’язана з пораненням чи 

іншим ушкодженням здоров’я від 

вибухонебезпечних предметів, з 

урахуванням всіх надбавок, підвищень та 

інших доплат, у тому числі передбачених 

Кабінетом Міністрів України, підвищується 

на 50 відсотків розміру державної 

соціальної допомоги на дітей з інвалідністю 

віком до 18 років на підставі документів, 

визначених Кабінетом Міністрів України. 

Зв’язок інвалідності з пораненням чи іншим 

ушкодженням здоров’я від 

вибухонебезпечних предметів, отриманим 

дитиною з інвалідністю до 18 років, 

встановлюється лікарсько- 
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іншим ушкодженням здоров’я від 

вибухонебезпечних предметів, отриманим 

дитиною з інвалідністю до 18 років, 

встановлюється лікарсько- консультативними 

комісіями закладів охорони здоров’я у 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України. 
Стаття 3. Надбавка на догляд  
Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

встановлюється надбавка на догляд за ними в 

розмірі:  
особам з інвалідністю з дитинства, 

віднесеним до підгрупи А I групи, - 200 

відсотків розміру базової величини; 
особам з інвалідністю з дитинства, 

віднесеним до підгрупи Б I групи, - 100 

відсотків розміру базової величини. 
Одиноким особам з інвалідністю з 

дитинства II і III груп, яким у встановленому 

законодавством порядку визначено потребу в 

постійному догляді, та видано відповідне 

документальне підтвердження медико-

соціальною експертною комісією або 

експертною командою з оцінювання 

повсякденного функціонування особи, або 

лікарсько-консультативною комісією, 

надбавка на догляд за ними встановлюється в 

розмірі 75 відсотків розміру базової величини 

.  
Надбавка на догляд за дитиною з 

інвалідністю підгрупи А віком до 18 років 

встановлюється в розмірі 200 відсотків 

базової величини.  
Надбавка на догляд за іншою дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років, якій у 

встановленому законодавством порядку 

визначено потребу в догляді та видано 

відповідне документальне підтвердження 

лікарсько-консультативною комісією, 

встановлюється в розмірі 100 відсотків 

базової величини.  

консультативними комісіями закладів 

охорони здоров’я у порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України. 
Стаття 3. Надбавка на догляд  
Особам з інвалідністю з дитинства I 

групи встановлюється надбавка на догляд за 

ними в розмірі:  
особам з інвалідністю з дитинства, 

віднесеним до підгрупи А I групи, - 200 

відсотків розміру базової величини; 
особам з інвалідністю з дитинства, 

віднесеним до підгрупи Б I групи, - 100 

відсотків розміру базової величини. 
Одиноким особам з інвалідністю з 

дитинства II і III груп, яким у встановленому 

законодавством порядку визначено потребу 

в постійному догляді, та видано відповідне 

документальне підтвердження медико-

соціальною експертною комісією або 

експертною командою з оцінювання 

повсякденного функціонування особи, або 

лікарсько-консультативною комісією, 

надбавка на догляд за ними встановлюється 

в розмірі 75 відсотків розміру базової 

величини .  
Надбавка на догляд за дитиною з 

інвалідністю підгрупи А віком до 18 років 

встановлюється в розмірі 200 відсотків 

базової величини.  
Надбавка на догляд за іншою дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років, якій у 

встановленому законодавством порядку 

визначено потребу в догляді та видано 

відповідне документальне підтвердження 

лікарсько-консультативною комісією, 

встановлюється в розмірі 100 відсотків 

базової величини.  
Надбавка на догляд за дитиною з 

інвалідністю підгрупи А віком до 18 років 

призначається у всіх випадках, крім періоду 

часу, коли дитина з інвалідністю підгрупи А 

віком до 18 років перебуває на повному 
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Надбавка на догляд за дитиною з 

інвалідністю підгрупи А віком до 18 років 

призначається у всіх випадках, крім періоду 

часу, коли дитина з інвалідністю підгрупи А 

віком до 18 років перебуває на повному 

державному утриманні, або періоду часу, коли 

така дитина влаштована до дитячого будинку 

сімейного типу, прийомної сім'ї або сім'ї 

патронатного вихователя. 
Надбавка на догляд за іншою дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

якщо у встановленому законодавством 

порядку визначено потребу в догляді та 

видано відповідне документальне 

підтвердження лікарсько-консультативною 

комісією, крім періоду часу, коли дитина з 

інвалідністю віком до 18 років перебуває на 

повному державному утриманні, або періоду 

часу, коли така дитина влаштована до 

дитячого будинку сімейного типу, прийомної 

сім'ї або сім'ї патронатного вихователя. 
Надбавка на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або опікуну (піклувальнику) 

(крім прийомних батьків, батьків-вихователів, 

патронатного вихователя, представників 

закладів, які виконують функції опікунів чи 

піклувальників) для здійснення ними догляду 

самостійно або оплати такого догляду 

надавачу соціальних послуг незалежно від 

їхньої зайнятості чи перебування у відпустці 

по догляду за дитиною до досягнення нею 

трирічного віку, у відпустці у зв'язку з 

вагітністю та пологами, у відпустці без 

збереження заробітної плати.  
Виплата надбавки на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років, а також особам 

з інвалідністю з дитинства, які перебувають на 

повному державному утриманні, або які 

влаштовані до дитячого будинку сімейного 

типу, прийомної сім'ї або сім'ї патронатного 

вихователя, не здійснюється. 

державному утриманні, або періоду часу, 

коли така дитина влаштована до дитячого 

будинку сімейного типу, прийомної сім'ї або 

сім'ї патронатного вихователя. 
Надбавка на догляд за іншою дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років 

призначається якщо у встановленому 

законодавством порядку визначено потребу 

в догляді та видано відповідне 

документальне підтвердження лікарсько-

консультативною комісією, крім періоду 

часу, коли дитина з інвалідністю віком до 18 

років перебуває на повному державному 

утриманні, або періоду часу, коли така 

дитина влаштована до дитячого будинку 

сімейного типу, прийомної сім'ї або сім'ї 

патронатного вихователя. 
Надбавка на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років 

призначається одному з батьків або опікуну 

(піклувальнику) (крім прийомних батьків, 

батьків-вихователів, патронатного 

вихователя, представників закладів, які 

виконують функції опікунів чи 

піклувальників) для здійснення ними 

догляду самостійно або оплати такого 

догляду надавачу соціальних послуг 

незалежно від їхньої зайнятості чи 

перебування у відпустці по догляду за 

дитиною до досягнення нею трирічного 

віку, у відпустці у зв'язку з вагітністю та 

пологами, у відпустці без збереження 

заробітної плати.  
Виплата надбавки на догляд за дитиною 

з інвалідністю віком до 18 років, а також 

особам з інвалідністю з дитинства, які 

перебувають на повному державному 

утриманні, або які влаштовані до дитячого 

будинку сімейного типу, прийомної сім'ї або 

сім'ї патронатного вихователя, не 

здійснюється. 
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Захист прав та інтересів, у тому числі права 

на реабілітацію, дітей які перебувають на 

повному державному утриманні або 

влаштовані до дитячого будинку сімейного 

типу, прийомної або сім'ї патронатного 

вихователя здійснюється відповідно до 

Закону України “Про охорону дитинства” та 

Закону України “Про забезпечення 

організаційно-правових умов соціального 

захисту дітей-сиріт та дітей, позбавлених 

батьківського піклування”. 
На період призначення допомоги для 

догляду за дитиною до досягнення нею 

однорічного віку або допомоги для догляду за 

дитиною "єЯсла" відповідно до Закону 

України "Про державну допомогу сім’ям з 

дітьми" виплата надбавки на догляд за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років 

призупиняється з першого числа місяця, в 

якому призначено таку допомогу". 
У разі відмови особи, яка має право на 

надбавку на догляд, від її отримання така 

надбавка не виплачується. 
При призначенні та виплаті надбавки на 

догляд застосовуються відповідно статті 4-8, 

11-17 цього Закону.»; 
3) статті 7 і 8 викласти в такій редакції: 
«Стаття 7. Інформація про державну 

соціальну допомогу 
Експертні команди з оцінювання 

повсякденного функціонування особи (до 

появи технічної можливості передачі з 

електронної системи щодо оцінювання 

повсякденного функціонування особи 

відомостей до Єдиної інформаційної системи 

соціальної сфери в порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України) та заклади 

охорони здоров’я у триденний строк з дня 

прийняття рішення зобов’язані надіслати 

документ, що підтверджує встановлення 

інвалідності, виданий у визначеному 

законодавством порядку, до центрального 

Захист прав та інтересів, у тому числі 

права на реабілітацію, дітей які перебувають 

на повному державному утриманні або 

влаштовані до дитячого будинку сімейного 

типу, прийомної або сім'ї патронатного 

вихователя здійснюється відповідно до 

Закону України “Про охорону дитинства” та 

Закону України “Про забезпечення 

організаційно-правових умов соціального 

захисту дітей-сиріт та дітей, позбавлених 

батьківського піклування”. 
На період призначення допомоги для 

догляду за дитиною до досягнення нею 

однорічного віку або допомоги для догляду 

за дитиною "єЯсла" відповідно до Закону 

України "Про державну допомогу сім’ям з 

дітьми" виплата надбавки на догляд за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років 

призупиняється з першого числа місяця, в 

якому призначено таку допомогу". 
У разі відмови особи, яка має право на 

надбавку на догляд, від її отримання така 

надбавка не виплачується. 
При призначенні та виплаті надбавки на 

догляд застосовуються відповідно статті 4-

8, 11-17 цього Закону.»; 
3) статті 7 і 8 викласти в такій редакції: 
«Стаття 7. Інформація про державну 

соціальну допомогу 
Експертні команди з оцінювання 

повсякденного функціонування особи (до 

появи технічної можливості передачі з 

електронної системи щодо оцінювання 

повсякденного функціонування особи 

відомостей до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери в порядку, 

визначеному Кабінетом Міністрів України) 

та заклади охорони здоров’я у триденний 

строк з дня прийняття рішення зобов’язані 

надіслати документ, що підтверджує 

встановлення інвалідності, виданий у 

визначеному законодавством порядку, до 
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органу виконавчої влади, що реалізує 

державну політику з питань пенсійного 

забезпечення та ведення обліку осіб, які 

підлягають загальнообов’язковому 

державному соціальному страхуванню, за 

задекларованим/зареєстрованим місцем 

проживання (перебування) особи з 

інвалідністю з дитинства або дитини з 

інвалідністю чи їх законних представників. 
Не пізніше 10 днів після надходження 

документів або відомостей, зазначених у 

частині першій цієї статті, центральний орган 

виконавчої влади, що реалізує державну 

політику з питань пенсійного забезпечення та 

ведення обліку осіб, які підлягають 

загальнообов’язковому державному 

соціальному страхуванню, зобов’язаний у 

письмовій формі повідомити особу з 

інвалідністю з дитинства або її законного 

представника, а також батьків, опікуна 

(піклувальника), прийомних батьків, батьків-

вихователів, патронатного вихователя дитини 

з інвалідністю про право на державну 

соціальну допомогу, умови, розмір і порядок 

її надання.  
За місяць до закінчення строку виплати 

державної соціальної допомоги центральний 

орган виконавчої влади, що реалізує державну 

політику з питань пенсійного забезпечення та 

ведення обліку осіб, які підлягають 

загальнообов’язковому державному 

соціальному страхуванню зобов’язаний 

попередити у письмовій формі особу з 

інвалідністю з дитинства або її законного 

представника, а також батьків, опікуна 

(піклувальника), прийомних батьків, батьків-

вихователів, патронатного вихователя дитини 

з інвалідністю про причину припинення її 

виплати. 
Стаття 8. Порядок звернення за 

призначенням державної соціальної 

допомоги, надбавки на догляд та їх надання 

центрального органу виконавчої влади, що 

реалізує державну політику з питань 

пенсійного забезпечення та ведення обліку 

осіб, які підлягають загальнообов’язковому 

державному соціальному страхуванню, за 

задекларованим/зареєстрованим місцем 

проживання (перебування) особи з 

інвалідністю з дитинства або дитини з 

інвалідністю чи їх законних представників. 
Не пізніше 10 днів після надходження 

документів або відомостей, зазначених у 

частині першій цієї статті, центральний 

орган виконавчої влади, що реалізує 

державну політику з питань пенсійного 

забезпечення та ведення обліку осіб, які 

підлягають загальнообов’язковому 

державному соціальному страхуванню, 

зобов’язаний у письмовій формі повідомити 

особу з інвалідністю з дитинства або її 

законного представника, а також батьків, 

опікуна (піклувальника), прийомних 

батьків, батьків-вихователів, патронатного 

вихователя дитини з інвалідністю про право 

на державну соціальну допомогу, умови, 

розмір і порядок її надання.  
За місяць до закінчення строку виплати 

державної соціальної допомоги 

центральний орган виконавчої влади, що 

реалізує державну політику з питань 

пенсійного забезпечення та ведення обліку 

осіб, які підлягають загальнообов’язковому 

державному соціальному страхуванню 

зобов’язаний попередити у письмовій формі 

особу з інвалідністю з дитинства або її 

законного представника, а також батьків, 

опікуна (піклувальника), прийомних 

батьків, батьків-вихователів, патронатного 

вихователя дитини з інвалідністю про 

причину припинення її виплати. 
Стаття 8. Порядок звернення за 

призначенням державної соціальної 

допомоги, надбавки на догляд та їх надання 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Державна соціальна допомога особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, надбавка на догляд за ними та 

допомога на поховання призначається і 

виплачується центральним органом 

виконавчої влади, що реалізує державну 

політику з питань пенсійного забезпечення та 

ведення обліку осіб, які підлягають 

загальнообов’язковому державному 

соціальному страхуванню (далі – орган, що 

призначає державну соціальну допомогу), у 

порядку, встановленому Кабінетом Міністрів 

України.»; 
4) статті 9 і 10 виключити; 
5) статті 12 - 14 викласти в такій редакції: 
«Стаття 12. Виплата державної соціальної 

допомоги за минулий час 
Суми державної соціальної допомоги, 

призначені, але не витребувані своєчасно 

одержувачем без поважних причин, 

виплачуються за минулий час не більш як за 

12 місяців перед зверненням за її одержанням.  
Суми державної соціальної допомоги, у 

тому числі надбавки на догляд, не одержані 

своєчасно з вини органу, який призначає або 

виплачує державну соціальну допомогу, або 

через неможливість отримання цих сум 

особою з інвалідністю чи її законним 

представником з поважних причин 

(поважною причиною є перебування особи з 

інвалідністю на лікуванні, інші причини, які 

фізично унеможливлювали своєчасне 

витребування призначених сум державної 

соціальної допомоги, або інші об'єктивні 

обставини, коли особа з інвалідністю чи її 

батьки або інші законні представники, не 

могли звернутися за їх отриманням), 

виплачуються за минулий час без обмеження 

будь-яким строком. 
При цьому виплата державної соціальної 

допомоги за минулий час здійснюється 

Державна соціальна допомога особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, надбавка на догляд за ними та 

допомога на поховання призначається і 

виплачується центральним органом 

виконавчої влади, що реалізує державну 

політику з питань пенсійного забезпечення 

та ведення обліку осіб, які підлягають 

загальнообов’язковому державному 

соціальному страхуванню (далі – орган, що 

призначає державну соціальну допомогу), у 

порядку, встановленому Кабінетом 

Міністрів України.»; 
4) статті 9 і 10 виключити; 
5) статті 12 - 14 викласти в такій редакції: 
«Стаття 12. Виплата державної 

соціальної допомоги за минулий час 
Суми державної соціальної допомоги, 

призначені, але не витребувані своєчасно 

одержувачем без поважних причин, 

виплачуються за минулий час не більш як за 

12 місяців перед зверненням за її 

одержанням.  
Суми державної соціальної допомоги, у 

тому числі надбавки на догляд, не одержані 

своєчасно з вини органу, який призначає або 

виплачує державну соціальну допомогу, або 

через неможливість отримання цих сум 

особою з інвалідністю чи її законним 

представником з поважних причин 

(поважною причиною є перебування особи з 

інвалідністю на лікуванні, інші причини, які 

фізично унеможливлювали своєчасне 

витребування призначених сум державної 

соціальної допомоги, або інші об'єктивні 

обставини, коли особа з інвалідністю чи її 

батьки або інші законні представники, не 

могли звернутися за їх отриманням), 

виплачуються за минулий час без 

обмеження будь-яким строком. 
При цьому виплата державної соціальної 

допомоги за минулий час здійснюється 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

виходячи із розміру, затвердженого на момент 

її виплати.  
Невиплату або відмову у виплаті 

державної соціальної допомоги за минулий 

час може бути оскаржено в 

адміністративному порядку відповідно до 

Закону України "Про адміністративну 

процедуру" та/або в судовому порядку. 
Стаття 13. Виплата державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю віком до 18 років, які 

перебувають на повному державному 

утриманні в закладах (установах) або 

перебувають в прийомній сімʼї, дитячому 

будинку сімейного типу чи сімʼї патронатного 

вихователя 
До січня 2028 року особам з інвалідністю з 

дитинства, які перебувають на повному 

державному утриманні у закладах 

(установах), виплачується 25 відсотків 

призначеного розміру державної соціальної 

допомоги. Різниця між розміром призначеної 

державної соціальної допомоги особі з 

інвалідністю з дитинства, яка перебуває у 

відповідній установі (закладі), і розміром 

державної соціальної допомоги, яка 

виплачується особі з інвалідністю з дитинства 

відповідно до речення першого цієї частини, 

перераховується установі (закладу), де 

перебуває особа з інвалідністю з дитинства, за 

її особистою письмовою заявою або заявою її 

законного представника. Зазначені кошти 

зараховуються на рахунки таких установ 

(закладів) понад бюджетні асигнування і 

спрямовуються виключно на поліпшення 

умов проживання в них осіб з інвалідністю у 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України.  
З січня 2028 року особам з інвалідністю з 

дитинства, які перебувають на повному 

державному утриманні у закладах (установах) 

державна соціальна допомога, передбачена 

виходячи із розміру, затвердженого на 

момент її виплати.  
Невиплату або відмову у виплаті 

державної соціальної допомоги за минулий 

час може бути оскаржено в 

адміністративному порядку відповідно до 

Закону України "Про адміністративну 

процедуру" та/або в судовому порядку. 
Стаття 13. Виплата державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю віком до 18 років, які 

перебувають на повному державному 

утриманні в закладах (установах) або 

перебувають в прийомній сімʼї, дитячому 

будинку сімейного типу чи сімʼї 

патронатного вихователя 
До січня 2028 року особам з інвалідністю 

з дитинства, які перебувають на повному 

державному утриманні у закладах 

(установах), виплачується 25 відсотків 

призначеного розміру державної соціальної 

допомоги. Різниця між розміром 

призначеної державної соціальної допомоги 

особі з інвалідністю з дитинства, яка 

перебуває у відповідній установі (закладі), і 

розміром державної соціальної допомоги, 

яка виплачується особі з інвалідністю з 

дитинства відповідно до речення першого 

цієї частини, перераховується установі 

(закладу), де перебуває особа з інвалідністю 

з дитинства, за її особистою письмовою 

заявою або заявою її законного 

представника. Зазначені кошти 

зараховуються на рахунки таких установ 

(закладів) понад бюджетні асигнування і 

спрямовуються виключно на поліпшення 

умов проживання в них осіб з інвалідністю у 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України.  
З січня 2028 року особам з інвалідністю з 

дитинства, які перебувають на повному 

державному утриманні у закладах 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

статтею 2 цього Закону, таким особам або 

їхнім законним представникам, виплачується 

в розмірі 50 відсотків призначеного розміру 

державної соціальної допомоги. Інші 50 

відсотків розміру призначеної державної 

соціальної допомоги особі з інвалідністю з 

дитинства, яка перебуває у відповідній 

установі (закладі) відповідно до речення 

першого цієї частини, перераховується 

установі (закладу), де перебуває особа з 

інвалідністю з дитинства за надані їй соціальні 

послуги, відповідно до Закону України “Про 

соціальні послуги” та договору про надання 

відповідних соціальних послуг. Порядок 

надання та оплати соціальних послуг особам з 

інвалідністю з дитинства, які перебувають на 

повному державному утриманні у закладах 

(установах) встановлюється Кабінетом 

Міністрів України. 
До січня 2028 року дітям з інвалідністю 

віком до 18 років із числа дітей-сиріт та дітей, 

позбавлених батьківського піклування, за 

період перебування на повному державному 

утриманні державна соціальна допомога 

виплачується в повному розмірі та 

перераховується на їх особисті рахунки у 

банку. Іншим дітям з інвалідністю віком до 18 

років, які перебувають в установах (закладах) 

на повному державному утриманні, 

призначена державна соціальна допомога 

виплачується в розмірі 50 відсотків та 

перераховується на їх особисті рахунки у 

банку. При цьому частина державної 

соціальної допомоги, що залишилася після 

виплати суми державної соціальної допомоги, 

перераховується на банківський рахунок 

установи (закладу) за місцем перебування 

дитини. Зазначені кошти зараховуються на 

рахунки таких установ (закладів) понад 

бюджетні асигнування і спрямовуються 

виключно на поліпшення умов проживання в 

(установах) державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, таким 

особам або їхнім законним представникам, 

виплачується в розмірі 50 відсотків 

призначеного розміру державної соціальної 

допомоги. Інші 50 відсотків розміру 

призначеної державної соціальної допомоги 

особі з інвалідністю з дитинства, яка 

перебуває у відповідній установі (закладі) 

відповідно до речення першого цієї частини, 

перераховується установі (закладу), де 

перебуває особа з інвалідністю з дитинства 

за надані їй соціальні послуги, відповідно до 

Закону України “Про соціальні послуги” та 

договору про надання відповідних 

соціальних послуг. Порядок надання та 

оплати соціальних послуг особам з 

інвалідністю з дитинства, які перебувають 

на повному державному утриманні у 

закладах (установах) встановлюється 

Кабінетом Міністрів України. 
До січня 2028 року дітям з інвалідністю 

віком до 18 років із числа дітей-сиріт та 

дітей, позбавлених батьківського 

піклування, за період перебування на 

повному державному утриманні державна 

соціальна допомога виплачується в повному 

розмірі та перераховується на їх особисті 

рахунки у банку. Іншим дітям з інвалідністю 

віком до 18 років, які перебувають в 

установах (закладах) на повному 

державному утриманні, призначена 

державна соціальна допомога виплачується 

в розмірі 50 відсотків та перераховується на 

їх особисті рахунки у банку. При цьому 

частина державної соціальної допомоги, що 

залишилася після виплати суми державної 

соціальної допомоги, перераховується на 

банківський рахунок установи (закладу) за 

місцем перебування дитини. Зазначені 

кошти зараховуються на рахунки таких 

установ (закладів) понад бюджетні 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

них дітей з інвалідністю у порядку, 

визначеному Кабінетом Міністрів України.  
З січня 2028 року дітям з інвалідністю 

віком до 18 років незалежно від наявності у 

них статусу дитини-сироти чи дитини, 

позбавленої батьківського піклування, за 

період перебування на повному державному 

утриманні державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, 

виплачується у порядку, встановленому 

Кабінетом Міністрів України. 
Державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, 

виплачується дітям з інвалідністю віком до 18 

років, які влаштовані в прийомну сімʼю, 

дитячий будинок сімейного типу чи сімʼю 

патронатного вихователя, та особам з 

інвалідністю з дитинства з числа дітей-сиріт 

та дітей, позбавлених батьківського 

піклування, які перебувають в прийомних 

сімʼях та дитячих будинках сімейного типу, в 

порядку, встановленому Кабінетом Міністрів 

України. 
Стаття 14. Підстави припинення і 

відновлення виплати державної соціальної 

допомоги та надбавки на догляд 
Виплата у повному розмірі державної 

соціальної допомоги особам з інвалідністю з 

дитинства в разі влаштування їх до 

відповідної установи (закладу) на повне 

державне утримання або зняття з повного 

державного утримання відповідно 

припиняється або відновлюється з першого 

числа місяця, наступного за місяцем, у якому 

виникли ці обставини. 
У разі влаштування дитини з інвалідністю 

віком до 18 років до відповідної установи 

(закладу) на повне державне утримання або у 

разі влаштування дитини до дитячого будинку 

сімейного типу, прийомної або сім'ї 

патронатного вихователя або зняття з повного 

державного утримання або повернення 

асигнування і спрямовуються виключно на 

поліпшення умов проживання в них дітей з 

інвалідністю у порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України.  
З січня 2028 року дітям з інвалідністю 

віком до 18 років незалежно від наявності у 

них статусу дитини-сироти чи дитини, 

позбавленої батьківського піклування, за 

період перебування на повному державному 

утриманні державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, 

виплачується у порядку, встановленому 

Кабінетом Міністрів України. 
Державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, 

виплачується дітям з інвалідністю віком до 

18 років, які влаштовані в прийомну сімʼю, 

дитячий будинок сімейного типу чи сімʼю 

патронатного вихователя, та особам з 

інвалідністю з дитинства з числа дітей-сиріт 

та дітей, позбавлених батьківського 

піклування, які перебувають в прийомних 

сімʼях та дитячих будинках сімейного типу, 

в порядку, встановленому Кабінетом 

Міністрів України. 
Стаття 14. Підстави припинення і 

відновлення виплати державної соціальної 

допомоги та надбавки на догляд 
Виплата у повному розмірі державної 

соціальної допомоги особам з інвалідністю з 

дитинства в разі влаштування їх до 

відповідної установи (закладу) на повне 

державне утримання або зняття з повного 

державного утримання відповідно 

припиняється або відновлюється з першого 

числа місяця, наступного за місяцем, у 

якому виникли ці обставини. 
У разі влаштування дитини з 

інвалідністю віком до 18 років до 

відповідної установи (закладу) на повне 

державне утримання або у разі влаштування 

дитини до дитячого будинку сімейного 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

дитини на виховання батькам (опікуну, 

піклувальнику) виплата державної соціальної 

допомоги на дитину з інвалідністю батькам 

(опікуну, піклувальнику) відповідно 

припиняється або відновлюється з першого 

числа місяця, наступного за місяцем, у якому 

виникли ці обставини. 
Виплата державної соціальної допомоги 

продовжується незалежно від зміни 

задекларованого/зареєстрованого місця 

проживання (перебування) одержувача цієї 

допомоги. Виплата державної соціальної 

допомоги продовжується з того часу, з якого 

вона була припинена за попереднім 

задекларованим/зареєстрованим місцем 

проживання (перебування). 
Виплата державної соціальної допомоги 

та/або надбавки на догляд за рішенням органу, 

що призначає державну соціальну допомогу, 

за задекларованим/зареєстрованим місцем 

проживання (перебування) особи з 

інвалідністю з дитинства або її законного 

представника, чи дитини з інвалідністю, її 

батьків, опікуна (піклувальника) або за 

рішенням суду припиняється: 
1) якщо державна соціальна допомога 

та/або надбавка на догляд призначена на 

підставі документів, що містять недостовірні 

відомості; 
2) за заявою особи з інвалідністю з 

дитинства про припинення виплати державної 

соціальної допомоги та надбавки на догляд у 

зв’язку з тимчасовим проживанням за 

кордоном; 
3) за заявою батьків, опікунів 

(піклувальників) дитини з інвалідністю про 

припинення виплати надбавки на догляд за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років; 
4) у разі смерті дитини з інвалідністю віком 

до 18 років або особи з інвалідністю з 

дитинства, визнання її безвісно відсутньою 

типу, прийомної або сім'ї патронатного 

вихователя або зняття з повного державного 

утримання або повернення дитини на 

виховання батькам (опікуну, піклувальнику) 

виплата державної соціальної допомоги на 

дитину з інвалідністю батькам (опікуну, 

піклувальнику) відповідно припиняється 

або відновлюється з першого числа місяця, 

наступного за місяцем, у якому виникли ці 

обставини. 
Виплата державної соціальної допомоги 

продовжується незалежно від зміни 

задекларованого/зареєстрованого місця 

проживання (перебування) одержувача цієї 

допомоги. Виплата державної соціальної 

допомоги продовжується з того часу, з якого 

вона була припинена за попереднім 

задекларованим/зареєстрованим місцем 

проживання (перебування). 
Виплата державної соціальної допомоги 

та/або надбавки на догляд за рішенням 

органу, що призначає державну соціальну 

допомогу, за 

задекларованим/зареєстрованим місцем 

проживання (перебування) особи з 

інвалідністю з дитинства або її законного 

представника, чи дитини з інвалідністю, її 

батьків, опікуна (піклувальника) або за 

рішенням суду припиняється: 
1) якщо державна соціальна допомога 

та/або надбавка на догляд призначена на 

підставі документів, що містять 

недостовірні відомості; 
2) за заявою особи з інвалідністю з 

дитинства про припинення виплати 

державної соціальної допомоги та надбавки 

на догляд у зв’язку з тимчасовим 

проживанням за кордоном; 
3) за заявою батьків, опікунів 

(піклувальників) дитини з інвалідністю про 

припинення виплати надбавки на догляд за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років; 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

або оголошення померлою у встановленому 

законом порядку; 
5) у разі смерті батьків, опікуна 

(піклувальника) дитини з інвалідністю віком 

до 18 років, опікуна (піклувальника) особи з 

інвалідністю з дитинства, визнання їх безвісно 

відсутніми або оголошення померлими у 

встановленому законом порядку; 
6) у разі надання дитині з інвалідністю 

віком до 18 років або особі з інвалідністю з 

дитинства статусу особи, зниклої безвісти за 

особливих обставин, відповідно до Закону 

України "Про правовий статус осіб, зниклих 

безвісти за особливих обставин"; 
7) у разі надання батькам, опікуну 

(піклувальнику) дитини з інвалідністю віком 

до 18 років, опікуну (піклувальнику) особи з 

інвалідністю з дитинства статусу особи, 

зниклої безвісти за особливих обставин, 

відповідно до Закону України "Про правовий 

статус осіб, зниклих безвісти за особливих 

обставин". 
Виплата державної соціальної допомоги 

та/або надбавки на догляд батькам (опікуну, 

піклувальнику) також припиняється за 

рішенням органу, що призначає державну 

соціальну допомогу, у разі влаштування 

дитини з інвалідністю віком до 18 років до 

відповідної установи (закладу) на повне 

державне утримання, а також у разі 

влаштування такої дитини до дитячого 

будинку сімейного типу, прийомної сім'ї або 

сім'ї патронатного вихователя. Призначення 

та виплата державної соціальної допомоги за 

період перебування дитини на повному 

державному утриманні в закладі (установі), 

прийомній сімʼї, дитячому будинку сімейного 

типу чи сімʼї патронатного вихователя 

здійснюється відповідно до статті 13 цього 

Закону.». 
6) після статті 17 доповнити новою 

статтею 17-1 такого змісту: 

4) у разі смерті дитини з інвалідністю 

віком до 18 років або особи з інвалідністю з 

дитинства, визнання її безвісно відсутньою 

або оголошення померлою у встановленому 

законом порядку; 
5) у разі смерті батьків, опікуна 

(піклувальника) дитини з інвалідністю віком 

до 18 років, опікуна (піклувальника) особи з 

інвалідністю з дитинства, визнання їх 

безвісно відсутніми або оголошення 

померлими у встановленому законом 

порядку; 
6) у разі надання дитині з інвалідністю 

віком до 18 років або особі з інвалідністю з 

дитинства статусу особи, зниклої безвісти за 

особливих обставин, відповідно до Закону 

України "Про правовий статус осіб, зниклих 

безвісти за особливих обставин"; 
7) у разі надання батькам, опікуну 

(піклувальнику) дитини з інвалідністю 

віком до 18 років, опікуну (піклувальнику) 

особи з інвалідністю з дитинства статусу 

особи, зниклої безвісти за особливих 

обставин, відповідно до Закону України 

"Про правовий статус осіб, зниклих безвісти 

за особливих обставин". 
Виплата державної соціальної допомоги 

та/або надбавки на догляд батькам (опікуну, 

піклувальнику) також припиняється за 

рішенням органу, що призначає державну 

соціальну допомогу, у разі влаштування 

дитини з інвалідністю віком до 18 років до 

відповідної установи (закладу) на повне 

державне утримання, а також у разі 

влаштування такої дитини до дитячого 

будинку сімейного типу, прийомної сім'ї або 

сім'ї патронатного вихователя. Призначення 

та виплата державної соціальної допомоги 

за період перебування дитини на повному 

державному утриманні в закладі (установі), 

прийомній сімʼї, дитячому будинку 

сімейного типу чи сімʼї патронатного 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

«Стаття 17-1. Контроль за правильністю 

призначення і виплати державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю 
Контроль за правильністю призначення і 

виплати державної соціальної допомоги 

особам з інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, здійснює центральний орган 

виконавчої влади, що реалізує державну 

політику у сфері державного нагляду 

(контролю) за дотриманням вимог 

законодавства під час надання соціальних 

послуг і соціальної підтримки у порядку 

визначеному Кабінетом Міністрів України.». 
7) Статтю 18 „Прикінцеві положення” 

доповнити пунктом 24 такого змісту: 
„24) Установити, що з 1 січня 2027 року 

базова величина встановлюється у розмірі 

не меншому 4000 гривень.». 

вихователя здійснюється відповідно до 

статті 13 цього Закону.». 
6) після статті 17 доповнити новою 

статтею 17-1 такого змісту: 
«Стаття 17-1. Контроль за правильністю 

призначення і виплати державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю 
Контроль за правильністю призначення і 

виплати державної соціальної допомоги 

особам з інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, здійснює центральний орган 

виконавчої влади, що реалізує державну 

політику у сфері державного нагляду 

(контролю) за дотриманням вимог 

законодавства під час надання соціальних 

послуг і соціальної підтримки у порядку 

визначеному Кабінетом Міністрів 

України.». 
7) Статтю 18 „Прикінцеві положення” 

доповнити пунктом 24 такого змісту: 
„24) Установити, що з 1 січня 2027 

року базова величина встановлюється у 

розмірі не меншому 4000 гривень.». 
7 

 

-7- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший розділу І законопроекту 

викласти в такій редакції:  
"І. Внести до Закону України "Про 

державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" (Відомості Верховної Ради 

України, 2001 р., № 1, ст. 2 із відповідними 

змінами) такі зміни:". 

 

8 
 

-8- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший розділу І законопроекту 

викласти в такій редакції:  
 "І. Внести до Закону України "Про 

державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю" (Відомості Верховної Ради 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

України, 2001 р., № 1, ст. 2 із наступними 

змінами) нижченаведені зміни:". 
9  1. Преамбулу викласти в такій редакції: -9- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац перший пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Преамбулу Закону викласти в такій 

редакції:". 

 

-10- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

 пункт 1 викласти в такій редакції: 
«1. Преамбулу викласти в такій редакції: 
«Цей Закон відповідно до Конституції 

України визначає правові засади надання 

державної соціальної допомоги особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю, а також формування 

комплексної державної підтримки сімей, які 

виховують дітей з інвалідністю та дітей 

раннього віку з порушеннями розвитку або 

ризиком їх виникнення, зокрема шляхом 

забезпечення доступу до послуги раннього 

втручання.».»; 

 

10 
 

-11- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Преамбулу Закону викласти в новій 

редакції:". 

 

11 
 

-12- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Преамбулу викласти в новій редакції:". 

 

12 "Цей Закон відповідно до Конституції 

України гарантує особам з інвалідністю з 

дитинства, дітям з інвалідністю та дітям, які 

належать до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок коштів Державного 

бюджету України". 

-13- Н.д. Заремський М. В. (р.к. №403) Відхилено 
 

1. Абзац другий пункту 1 Розділу І 

законопроекту викласти у такій редакції:  
««Цей Закон відповідно до Конституції 

України гарантує особам з інвалідністю з 

дитинства, дітям з інвалідністю, дітям, які 

належать до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, та дітям, хворим на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

травм, станів, передбачених переліком, 

затвердженим Кабінетом Міністрів України, 

право на матеріальне забезпечення та 

комплексну державну підтримку за рахунок 

коштів Державного бюджету України.».».  
Пропонується передбачити поширення дії 

Закону України «Про державну соціальну 

допомогу особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю» також і на дітей, 

хворих на один або декілька видів тяжких 

захворювань, розладів, травм, станів, 

передбачених переліком, затвердженим 

Кабінетом Міністрів України, з огляду на 

пропоновані даним проектом зміни до цього 

Закону. 
-14- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац другий пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Цей Закон згідно з положеннями 

Конституції України гарантує особам з 

інвалідністю з дитинства, дітям з інвалідністю 

та дітям, які належать до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок коштів Державного 

бюджету України". 

 

-15- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Цей Закон, відповідно до Конституції 

України, визначає правові, організаційні та 

фінансові засади формування і реалізації 

державної політики у сфері соціального 

захисту осіб з інвалідністю з дитинства, дітей 

з інвалідністю та дітей, які належать до групи 

ризику щодо отримання інвалідності, і 

спрямований на забезпечення їхніх прав на 

гідний рівень життя, розвиток, абілітацію, 

соціальну інтеграцію та інклюзивну участь у 

суспільному житті, а також на підтримку 

сімей, які здійснюють догляд і виховання 

таких дітей, шляхом надання матеріального 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

забезпечення та комплексу соціальних, 

медичних, освітніх і реабілітаційних послуг." 
-16- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Цей Закон відповідно до Конституції 

України гарантує особам з інвалідністю з 

дитинства, дітям з інвалідністю право на 

матеріальне забезпечення та комплексну 

державну підтримку за рахунок коштів 

Державного бюджету України. 

 

13 
 

-17- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Цей Закон згідно з положеннями 

Конституції України гарантує особам з 

інвалідністю з дитинства, дітям з інвалідністю 

та дітям, які належать до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок Державного бюджету 

України". 

 

-18- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Статтю 1 викласти в такій редакції: 
"Стаття 1. Право на державну соціальну 

допомогу та раннє втручання  
Право на державну соціальну допомогу, 

комплексну державну підтримку та 

соціальні послуги за рахунок коштів 

Державного бюджету України, відповідно 

до цього Закону мають: 
 особи з інвалідністю з дитинства;  
діти з інвалідністю віком до 18 років;  
діти віком від народження до шести 

років (включно), які мають порушення 

розвитку або належать до групи ризику 

щодо отримання інвалідності.  
Особи, зазначені у частині першій цієї 

статті, мають право одночасно з державною 

соціальною допомогою на комплексну 

державну підтримку, що включає 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

соціальні, медичні, освітні, реабілітаційні 

та інші послуги, передбачені цим Законом.  
Діти, визначені пунктом 3 частини 

першої цієї статті, мають право на послугу 

раннього втручання як складову 

комплексної державної підтримки, 

незалежно від встановлення інвалідності та 

незалежно від звернення батьків або інших 

законних представників.  
Реалізація прав, передбачених цим 

Законом, здійснюється з урахуванням 

інтересів дитини, принципів своєчасності, 

доступності, безперервності та 

індивідуалізації підтримки.  
Виявлення потреби дитини у послузі 

раннього втручання та ініціювання її 

надання може здійснюватися не лише 

батьками або іншими законними 

представниками дитини, а також: 
 закладами охорони здоров’я, у тому 

числі тими, що надають первинну медичну 

допомогу; 
 закладами дошкільної освіти;  
службами у справах дітей та іншими 

уповноваженими органами у сфері 

соціального захисту дітей; 
 органами опіки та піклування; 
 іншими суб’єктами публічної влади або 

надавачами соціальних послуг, на яких 

відповідно до закону або рішень Кабінету 

Міністрів України покладено обов’язок 

виявлення порушень розвитку дитини або 

ризику їх виникнення.  
У разі, якщо батьки або інші законні 

представники дитини не забезпечують 

належний догляд, розвиток або безпеку 

дитини, або відмовляються від отримання 

послуги раннього втручання без 

обґрунтованих підстав, органи опіки та 

піклування зобов’язані вжити заходів для 

забезпечення реалізації права дитини на 

раннє втручання, у порядку, визначеному 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

законодавством, без вилучення дитини з 

сім’ї, якщо інше не зумовлено загрозою її 

життю чи здоров’ю.  
Батьки або інші законні представники 

дитини з інвалідністю, дитини з 

порушеннями розвитку або дитини, яка 

належить до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, мають право на розроблення 

та реалізацію індивідуального сімейного 

плану підтримки дитини, який формується 

за результатами комплексної оцінки її 

потреб та є підставою для надання 

соціальних, медичних, освітніх та 

реабілітаційних послуг.  
Порядок призначення і виплати 

державної соціальної допомоги, порядок 

надання соціальних послуг, у тому числі 

послуги раннього втручання, а також 

порядок формування та реалізації 

індивідуального сімейного плану 

підтримки визначаються Кабінетом 

Міністрів України." 
-19- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

 після пункту 1 доповнити новими 

пунктами в такій редакції: 
«2. Статтю 1 викласти в такій редакції: 
«Стаття 1. Визначення термінів 
У цьому Законі терміни вживаються в 

такому значенні: 
послуга раннього втручання - 

міждисциплінарна/трансдисциплінарна 

сімейно-центрована комплексна послуга, що 

містить соціальну, медичну та освітню 

складові, надається у звичному середовищі, де 

проживає та зростає дитина (вдома, на ігрових 

майданчиках, в інших громадських місцях та 

просторах), та спрямована на раннє 

виявлення, мінімізацію впливу порушень 

розвитку на повсякденне функціонування 

дитини, покращення її розвитку, забезпечення 

супроводу та підтримки сімей, поліпшення 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

якості їх життя та запобігання виникненню 

інвалідності;  
отримувач послуги раннього втручання — 

сім’я з дитиною-немовлям, дитиною раннього 

або дошкільного віку, яка має порушення 

розвитку або ризик виникнення таких 

порушень, незалежно від встановлення 

статусу дитини з інвалідністю; 
соціальна складова послуги раннього 

втручання - сукупність заходів, що полягає в 

оцінюванні потреб дитини та сім’ї, 

формуванні, реалізації та моніторингу плану 

раннього втручання, розвитку батьківських 

компетентностей, психосоціальній підтримці 

сім’ї, координації отримання супутніх 

медичної та освітньої складових, а також 

підготовці до завершення надання послуги;  
медична складова послуги раннього 

втручання - сукупність заходів, що включають 

раннє виявлення порушень розвитку або 

ризику їх виникнення, медичне 

спостереження за станом здоров’я та 

розвитком дитини, а також надання медичних 

і реабілітаційних послуг у сфері охорони 

здоров’я з метою мінімізації впливу таких 

порушень на життя дитини та покращення її 

розвитку;  
освітня складова послуги раннього 

втручання – сукупність заходів, що 

включають психолого-педагогічну оцінку 

розвитку дитини, визначення особливих 

освітніх потреб, надання психолого-

педагогічних та корекційно-розвиткових 

послуг, а також підготовку дитини до 

здобуття дошкільної освіти; 
ризик порушення розвитку - імовірність 

появи у дитини станів, які виникають 

внаслідок несприятливої дії біологічних 

та/або соціальних факторів і 

характеризуються тимчасовим або постійним 

відставанням дитини у фізичному, 

психічному, соціальному розвитку, що є 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

нетиповим для її віку та негативно впливає на 

її повсякденне функціонування; 
надавач послуги раннього втручання (далі 

- надавач) - юридична особа незалежно від 

форми власності та організаційно-правової 

форми або її відокремлений підрозділ, 

фізична особа - підприємець, до завдань якої 

належить забезпечення надання 

мультидисциплінарною командою фахівців 

послуги раннього втручання; 
план раннього втручання - документ, 

складений в найкращих інтересах дитини 

командою раннього втручання разом із сім’єю 

дитини з урахуванням результатів огляду, 

обстеження дитини медичними працівниками 

та комплексної психолого-педагогічної 

оцінки розвитку дитини (за наявності), 

оцінювання індивідуальних потреб дитини, в 

якому визначено етапи надання соціальної 

складової послуги раннього втручання та 

реалізації плану, зазначено відомості про 

необхідні ресурси, періодичність і строки 

виконання заходів, відповідальних 

виконавців, дані щодо моніторингу 

результатів та інформацію щодо перегляду 

сімейного плану раннього втручання; 
трансдисциплінарна команда - 

функціонально інтегрована група фахівців 

різних спеціальностей, об’єднаних спільною 

метою та завданнями щодо надання послуги 

раннього втручання, які працюють за сімейно-

центрованим підходом, здійснюють спільну 

оцінку потреб дитини та сім’ї, спільне 

планування, реалізацію та моніторинг 

індивідуального плану раннього втручання, з 

передачею професійних знань і навичок між 

членами команди та визначенням одного 

провідного фахівця для постійної взаємодії з 

сім’єю у звичному для дитини середовищі. 
базова (орудна) величина для визначення 

розмірів державних соціальних допомог – це 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

одиниця для обрахунку розмірів державних 

соціальних допомог визначених цим Законом.  
Інші терміни вживаються у значенні, 

наведеному в Законах України «Про 

реабілітацію у сфері охорони здоров’я», «Про 

реабілітацію осіб з інвалідністю в Україні» та 

інших нормативно-правових актах з питань 

соціального захисту, соціальної роботи. 
Відносини щодо прийняття, набрання 

чинності, оскарження в адміністративному 

порядку, виконання, припинення дії 

адміністративних актів під час надання 

послуги раннього втручання регулюються 

відповідно до Закону України «Про 

адміністративну процедуру». 
3. Доповнити новою статтею 11 у такій 

редакції: 
«Стаття 11. Право на державну соціальну 

допомогу Право на державну соціальну 

допомогу мають особи з інвалідністю з 

дитинства і діти з інвалідністю віком до 18 

років 
Порядок призначення і виплати державної 

соціальної допомоги, перелік документів, 

необхідних для призначення допомоги згідно 

з цим Законом, встановлюються Кабінетом 

Міністрів України з урахуванням вимог 

Закону України «Про адміністративну 

процедуру». 
Сім’ї, які виховують дітей з інвалідністю, а 

також сім’ї з дитиною-немовлям, дитиною 

раннього або дошкільного віку з 

порушеннями розвитку або ризиком їх 

виникнення, мають право на комплексну 

державну підтримку.  
Комплексна державна підтримка 

передбачає поєднання заходів державної 

соціальної допомоги та забезпечення доступу 

до соціальних послуг, зокрема послуги 

раннього втручання, що реалізуються на 

засадах міжвідомчої взаємодії міністерств, 

інших центральних і місцевих органів 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

виконавчої влади, органів місцевого 

самоврядування, закладів (установ), 

підприємств, організацій незалежно від 

форми власності та відомчого 

підпорядкування щодо організації та надання 

соціального захисту, охорони здоров’я та 

освіти.  
Порядок організації та надання 

комплексної державної підтримки 

визначається Кабінетом Міністрів України. 
Інформація про потребу дитини у 

комплексній державній підтримці, у тому 

числі у послузі раннього втручання, 

формується за результатами огляду, 

обстеження дитини медичними працівниками, 

комплексної психолого-педагогічної оцінки 

розвитку дитини або оцінювання 

індивідуальних потреб дитини та передається 

до Єдиної інформаційної системи соціальної 

сфери у порядку, визначеному Кабінетом 

Міністрів України.».» 
У зв’язку з цим пункти 2 – 12 вважати 

відповідно пунктами 4 – 14. 
14 

 

-20- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Цей Закон відповідно до положень 

Конституції України гарантує особам з 

інвалідністю з дитинства, дітям з інвалідністю 

та дітям, які належать до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок Державного бюджету 

України". 

 

15 
 

-21- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Цей Закон відповідно до Конституції 

України гарантує особам з інвалідністю з 

дитинства, дітям з інвалідністю та дітям, які 

належать до групи ризику щодо отримання 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок Державного бюджету 

України". 
16 

 

-22- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Цей Закон гарантує особам з інвалідністю 

з дитинства, дітям з інвалідністю та дітям, які 

належать до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок Державного бюджету 

України". 

 

17 
 

-23- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 1 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Цей Закон гарантує особам з 

інвалідністю з дитинства, дітям з інвалідністю 

та дітям, які належать до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, право на матеріальне 

забезпечення та комплексну державну 

підтримку за рахунок коштів Державного 

бюджету України". 

 

18 2. У статті 2: -24- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"2. В статті 2:". 

 

-25- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), Н.д. 

Цимбалюк М. М. (р.к. №176), Н.д. 

Волинець М. Я. (р.к. №181) 

Відхилено 

Пункт 2 розділу I викласти у такій 

редакції: 
«2. У статті 2:  
- частину першу викласти в такій редакції: 

"Державна соціальна допомога призначається 

у таких розмірах: 
на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

100 відсотків мінімальної заробітної плати;  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

особам з інвалідністю з дитинства І групи - 

100 відсотків мінімальної заробітної плати; 
особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 70 відсотків мінімальної заробітної плати; 
особам з інвалідністю з дитинства ІІІ групи 

- 30 відсотків мінімальної заробітної плати"; 
- частини третю – п’яту викласти в такій 

редакції: "Мінімальна заробітна плата 

визначається відповідно до статті 9 Закону 

України “Про оплату праці” та щорічно 

затверджується Верховною Радою України за 

поданням Кабінету Міністрів України у законі 

про Державний бюджет України у розмірі не 

менше очікуваного фактичного розміру 

прожиткового для працездатних осіб.  
Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються у зв'язку із збільшенням 

розміру мінімальної заробітної плати. 

Державна соціальна допомога 

встановлюється в новому розмірі з дня 

набрання чинності законом про збільшення 

розміру мінімальної заробітної плати". 
Обґрунтування: У статті 9 Закону 

України «Про оплату праці» передбачено, що 

мінімальна заробітна плата встановлюється у 

розмірі не нижчому від розміру прожиткового 

мінімуму для працездатних осіб. 
У статті 22 Конституції України 

передбачено «Конституційні права і свободи 

гарантуються і не можуть бути скасовані. 
При прийнятті нових законів або внесенні 

змін до чинних законів не допускається 

звуження змісту та обсягу існуючих прав і 

свобод.». 
У порушення статті 22 Конституції 

України та статті 9 Закону України«Про 

оплату праці» Законом України «Про 

Державний бюджет України на 2026 рік» 

затверджено розмір мінімальної заробітної 

плати 8647 грн., при тому, що у листопаді 

2025 року фактичний розмір прожиткового 

мінімуму для працездатних осіб за 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

методологією склав 10978 грн., а у 2026 році 

фактичний розмір прожиткового мінімуму 

для працездатних осіб за методологією 

очікується у середньому за місяць 11743 

гривні. 
Враховуючи зазначене та з метою 

недопущення порушення статті 22 

Конституції України та статті 9 Закону 

України«Про оплату праці», пропонується у 

пункті 2 розділу I чинну редакцію у такій 

редакції «Мінімальна заробітна плата 

визначається відповідно до статті 9 Закону 

України “Про оплату праці” та щорічно 

затверджується Верховною Радою України за 

поданням Кабінету Міністрів України у законі 

про Державний бюджет України» викласти у 

такій редакції «Мінімальна заробітна плата 

визначається відповідно до статті 9 Закону 

України “Про оплату праці” та щорічно 

затверджується Верховною Радою України 

за поданням Кабінету Міністрів України у 

законі про Державний бюджет України у 

розмірі не менше очікуваного фактичного 

прожиткового мінімуму для працездатних 

осіб».  
-26- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

 пункт 4 викласти в такій редакції: 
«4. У статті 2: 
частину першу викласти в такій редакції: 
«Державна соціальна допомога 

призначається у таких розмірах: 
на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

200 відсотків базової (орудної) величини; 
особам з інвалідністю з дитинства І групи - 

200 відсотків базової (орудної) величини;  
особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 100 відсотків базової (орудної величини;»: 
частини третю – п’яту викласти в такій 

редакції: 
«Розмір базової (орудної) величини для 

визначення розмірів державних соціальних 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

допомог встановлюється у законі про 

Державний бюджет України на відповідний 

рік за поданням Кабінету Міністрів України. 
Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються у зв'язку із збільшенням 

розміру базової (орудної) величини.  
Державна соціальна допомога 

встановлюється в новому розмірі з дня 

набрання чинності законом про збільшення 

розміру базової (орудної) величини.»; 
доповнити новою частиною в такій 

редакції: 
«Порядок, умови виплати та напрями 

цільового використання державної соціальної 

допомоги, у тому числі перелік товарів (робіт, 

послуг), для придбання яких може 

використовуватися така допомога, 

визначаються Кабінетом Міністрів 

України.».»; 
19 

 

-27- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"2. В статті 2 Закону:". 

 

20 
 

-28- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "2. У статті 2 Закону:". 

 

21 частину першу викласти в такій редакції: -29- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"частину першу викласти в новій 

редакції:". 

 

-30- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

Частину першу статті 2 викласти у такій 

редакції:  
 « Державна соціальна допомога 

призначається у таких розмірах:  
на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

350 відсотків прожиткового мінімуму для 

осіб, які втратили працездатність;  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 350 відсотків прожиткового мінімуму для 

осіб, які втратили працездатність;  
 особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 250 відсотків прожиткового мінімуму для 

осіб, які втратили працездатність;  
особам з інвалідністю з дитинства ІІІ групи 

- 150 відсотків прожиткового мінімуму для 

осіб, які втратили працездатність.  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

підтримуючи намір збільшення соціальних 

виплат, пропонується й надалі застосовувати 

прожитковий мінімум як розрахункову 

величину. 
22 

 

-31- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"частину першу статті викласти в новій 

редакції:". 

 

23 
 

-32- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "частину першу статті викласти в такій 

редакції:". 

 

24 "Державна соціальна допомога 

призначається у таких розмірах: 
-33- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац третій пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Державна соціальна допомога 

призначається у розмірах:". 

 

25 
 

-34- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац третій пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
""Державна соціальна допомога надається 

у розмірах:". 

 

26 
 

-35- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Державна соціальна допомога надається 

у таких розмірах:". 

 

27 
 

-36- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Розміри державної соціальної 

допомоги:". 

 

28 
 

-37- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Розміри комплексної державної 

соціальної допомоги:". 

 

29 на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

100 відсотків мінімальної заробітної плати; 
-38- Н.д. Заремський М. В. (р.к. №403) Відхилено 

 

2. У пункті 2 Розділу І законопроекту і далі 

по тексту передбачити прив’язку розмірів 

відповідних державних допомог до розміру 

прожиткового мінімуму для осіб, які втратили 

працездатність, а не до розміру мінімальної 

заробітної плати. 
При цьому відповідні показники розміру 

таких державних допомог збільшити у три 

рази.  
Пропонується передбачити в тексті 

проекту прив’язку розміру державної 

допомоги до прожиткового мінімуму, а не 

мінімальної заробітної плати.  
Оскільки застосування мінімальної 

заробітної плати як розрахункової величини 

обчислення розмірів державної соціальної 

визначеним категоріям осіб не узгоджується з 

пунктом 3 розділу II «Прикінцеві та перехідні 

положення» Закону України «Про внесення 

змін до деяких законодавчих актів України» 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

від 06.12.2006 № 1774, згідно з яким 

«мінімальна заробітна плата після набрання 

чинності цим Законом не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій». 
-39- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

100 % мінімальної заробітної плати;". 

 

-40- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

 абзац четвертий пункту 2 розділу 1 

законопроєкту викласти в такій редакції: 
«Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не може бути меншою: 
100 відсотків мінімальної заробітної плати 

для дітей з інвалідністю підгрупи А, які 

потребують найвищого рівня підтримки; 
50 відсотків мінімальної заробітної плати 

для інших дітей з інвалідністю»; 

 

30 
 

-41- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"на дітей з інвалідністю віком до 18 років - 

120 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

31 
 

-42- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "на дітей з інвалідністю віком до 18 років 

- 150 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

32 
 

-43- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 "на дітей з інвалідністю віком до 18 років 

- 150 % мінімальної заробітної плати;". 
33 

 

-44- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "на дітей з інвалідністю віком до 18 років 

- 170 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

34 
 

-45- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "на дітей з інвалідністю віком до 18 років 

- 200 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

35 особам з інвалідністю з дитинства І групи - 

100 відсотків мінімальної заробітної плати; 
-46- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 100 % мінімальної заробітної плати;". 

 

36 
 

-47- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 120 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

37 
 

-48- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 150 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

38 
 

-49- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 180 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

39 
 

-50- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 200 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

40 
 

-51- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 



34 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац п'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства І групи 

- 200 % мінімальної заробітної плати;". 

 

41 особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 70 відсотків мінімальної заробітної плати; 
-52- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено 

 

1. В абзаці шостому пункту 2 Розділу І 

законопроекту цифри і слова «70 відсотків 

мінімальної заробітної плати» замінити 

цифрами і словами «80 відсотків мінімальної 

заробітної плати».  
Обґрунтування:  
Даною поправкою пропонується 

визначити, що розмір державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства II 

групи становить 80 відсотків мінімальної 

заробітної плати.  
Це дозволить передбачити у законопроекті 

рівнозначне збільшення розміру державної 

соціальної допомоги всім категоріям осіб з 

інвалідністю з дитинства. 

 

-53- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац шостий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 70 % мінімальної заробітної плати;". 

 

42 
 

-54- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"особам з інвалідністю з дитинства ІІ групи 

- 80 відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

43 
 

-55- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства ІІ 

групи - 100 відсотків мінімальної заробітної 

плати;". 

 

44 
 

-56- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 "особам з інвалідністю з дитинства ІІ 

групи - 120 відсотків мінімальної заробітної 

плати;". 
45 

 

-57- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства ІІ 

групи - 150 відсотків мінімальної заробітної 

плати;". 

 

46 
 

-58- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства ІІ 

групи - 170 відсотків мінімальної заробітної 

плати;". 

 

47 особам з інвалідністю з дитинства ІІІ групи 

- 30 відсотків мінімальної заробітної плати"; 
-59- Н.д. Борзова І. Н. (р.к. №229), Н.д. 

Беленюк Ж. В. (р.к. №10), Н.д. Мазурашу Г. 

Г. (р.к. №404), Н.д. Саладуха О. В. (р.к. 

№56), Н.д. Суркіс Г. М. (р.к. №141), Н.д. 

Кожем'якін А. А. (р.к. №168), Н.д. Мокан В. 

І. (р.к. №99) 

Відхилено 
 

у абзаці сьомому пункту 2 розділу І 

законопроекту цифри «30» замінити цифрами 

«50»; 

 

-60- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено 

2. В абзаці сьомому пункту 2 Розділу І 

законопроекту цифри і слова «30 відсотків 

мінімальної заробітної плати» замінити 

цифрами і словами «60 відсотків мінімальної 

заробітної плати».  
Обґрунтування:  
Даною поправкою пропонується 

визначити, що розмір державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства 

III групи становить 60 відсотків мінімальної 

заробітної плати.  
Це дозволить передбачити у законопроекті 

рівнозначне збільшення розміру державної 

соціальної допомоги всім категоріям осіб з 

інвалідністю з дитинства. 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

-61- Н.д. Гончаренко О. О. (р.к. №338) Відхилено 

у абзаці сьомому пункту 2 розділу І 

законопроекту цифри «30» замінити цифрами 

«50»; 

 

-62- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац сьомий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 30 % мінімальної заробітної плати";". 

 

48 
 

-63- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 40 відсотків мінімальної заробітної 

плати";". 

 

49 
 

-64- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 50 відсотків мінімальної заробітної 

плати";". 

 

50 
 

-65- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 70 відсотків мінімальної заробітної 

плати";". 

 

51 
 

-66- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 100 відсотків мінімальної заробітної 

плати";". 

 

52 
 

-67- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 "особам з інвалідністю з дитинства ІІІ 

групи - 130 відсотків мінімальної заробітної 

плати";". 
53 частини третю – п’яту викласти в такій 

редакції: 
-68- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац восьмий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"частини третю – п’яту статті викласти в 

такій редакції:". 

 

54 
 

-69- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"частини третю, четверту та п’яту статті 

викласти в такій редакції:". 

 

55 
 

-70- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "частини третю, четверту та п’яту 

викласти в такій редакції:". 

 

56 "Мінімальна заробітна плата визначається 

відповідно до Закону України “Про оплату 

праці” та щорічно затверджується Верховною 

Радою України за поданням Кабінету 

Міністрів України у законі про Державний 

бюджет України. 

-71- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147), Н.д. Борт 

В. П. (р.к. №152), Н.д. Качний О. С. (р.к. 

№160), Н.д. Чорний В. І. (р.к. №151), Н.д. 

Скорик М. Л. (р.к. №140) 

Відхилено 
 

Виключити 
Обгрунтування: Слід зауважити, що 

порядок встановлення і перегляду розміру 

мінімальної заробітної плати визначено 

статтею 10 Закону України «Про оплату 

праці», якою, зокрема, передбачено, що 

розмір мінімальної заробітної плати 

встановлюється Верховною Радою України за 

поданням Кабінету Міністрів України не 

рідше одного разу на рік у законі про 

Державний бюджет України з урахуванням 

вироблених шляхом переговорів пропозицій 

спільного представницького органу об’єднань 

профспілок і спільного представницького 

органу об’єднань організацій роботодавців на 

національному рівні. Тому положення абзацу 

дев’ятого пункту 2 розділу І проекту потребує 

виключення. 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

-72- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац дев'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Мінімальна заробітна плата визначається 

згідно із Законом України “Про оплату праці” 

та щорічно затверджується Верховною Радою 

України за поданням Кабінету Міністрів 

України у законі про Державний бюджет 

України.". 

 

-73- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

Частину третю статті 2 викласти у такій 

редакції:  
 «Прожитковий мінімум визначається 

відповідно до Закону України "Про 

прожитковий мінімум" та щорічно 

затверджується Верховною Радою України за 

поданням Кабінету Міністрів України і 

періодично переглядається відповідно до 

зростання індексу споживчих цін разом з 

уточненням показників Державного бюджету 

України.»  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

пропонується й надалі застосовувати 

прожитковий мінімум. 

 

57 
 

-74- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
""Мінімальна заробітна плата визначається 

згідно із Законом України “Про оплату праці” 

та щорічно затверджується Верховною Радою 

України за поданням Кабінету Міністрів 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

України у законі про Державний бюджет 

України на відповідний рік.". 
58 

 

-75- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Мінімальна заробітна плата 

встановлюється Законом України “Про оплату 

праці” та щорічно затверджується Верховною 

Радою України за поданням Кабінету 

Міністрів України у законі про Державний 

бюджет України на відповідний рік.". 

 

59 
 

-76- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Розмір мінімальної заробітної плати 

встановлюється Законом України “Про оплату 

праці” та щорічно затверджується Верховною 

Радою України за поданням Кабінету 

Міністрів України у законі про Державний 

бюджет України на відповідний рік.". 

 

60 
 

-77- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Розмір мінімальної заробітної плати 

визначається Законом України “Про оплату 

праці” та щорічно затверджується Верховною 

Радою України за поданням Кабінету 

Міністрів України у законі про Державний 

бюджет України на відповідний рік.". 

 

61 
 

-78- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Розмір мінімальної заробітної плати 

визначається Законом України “Про оплату 

праці” та щорічно затверджується Верховною 

Радою України за поданням Кабінету 

Міністрів України у законі про Державний 

бюджет України.". 

 

62 -79- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються у зв'язку із збільшенням 

розміру мінімальної заробітної плати. 

Абзац десятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються з урахуванням збільшенням 

розміру мінімальної заробітної плати.". 

 

-80- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

Частину четверту статті 2 викласти у такій 

редакції:  
 «Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються у зв'язку із збільшенням 

прожиткового мінімуму.»  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

пропонується й надалі застосовувати 

прожитковий мінімум. 

 

63 
 

-81- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац десятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються пропорційно збільшенню 

розміру мінімальної заробітної плати.". 

 

64 
 

-82- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац десятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Розміри державної соціальної допомоги 

підвищуються у разі збільшення розміру 

мінімальної заробітної плати.". 

 

65 Державна соціальна допомога 

встановлюється в новому розмірі з дня 

набрання чинності законом про збільшення 

розміру мінімальної заробітної плати". 

-83- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Державна соціальна допомога 

встановлюється в новому розмірі з дня 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

набрання чинності законом, в якому 

збільшується розмір мінімальної заробітної 

плати".". 
-84- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

Частину п’яту статті 2 викласти у такій 

редакції:  
 «Державна соціальна допомога 

встановлюється в новому розмірі з дня 

набрання чинності законом про збільшення 

розміру прожиткового мінімуму.»  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

пропонується й надалі застосовувати 

прожитковий мінімум. 

 

66 
 

-85- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Державна соціальна допомога 

встановлюється у відповідному розмірі з дня 

набрання чинності законом, в якому 

збільшується розмір мінімальної заробітної 

плати".". 

 

67 
 

-86- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Розмір державної соціальної допомоги 

підвищується з дня набрання чинності 

законом, в якому збільшується розмір 

мінімальної заробітної плати".". 

 

68 
 

-87- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 "Державна соціальна допомога 

визначається у новому розмірі з дня набрання 

чинності законом, в якому збільшується 

розмір мінімальної заробітної плати".". 
69 

 

-88- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 2 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна соціальна допомога 

визначається у новому розмірі з дня набрання 

чинності законом щодо збільшення розміру 

мінімальної заробітної плати".". 

 

70 3. Статтю 3 викласти в такій редакції: -89- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"3. Статтю 3 Закону викласти в такій 

редакції:". 

 

-90- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

 пункт 5 викласти в такій редакції: 
«5. Статтю 3 викласти в такій редакції: 
«Стаття 3. Допомога на догляд  
Допомога на догляд надається за 

результатами комплексної оцінки обмежень 

життєдіяльності особи у сфері охорони 

здоров'я, соціальній та освітній сферах, 

проведеної відповідно до порядку, 

затвердженого Кабінетом Міністрів України.  
Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не може бути меншою 100 відсотків 

базової (орудної) величини для дітей з 

інвалідністю підгрупи А, які потребують 

найвищого рівня підтримки.  
Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

встановлюється допомога на догляд за ними в 

розмірі 100 відсотків базової (орудної) 

величини.  
Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, встановлюється 

допомога на догляд за ними в розмірі до 50 

відсотків базової (орудної) величини.  
Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або особам, що їх замінюють, 

для здійснення ними догляду самостійно або 

оплати такого догляду надавачу соціальних 

послуг.  
Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю, дітей з порушеннями 

розвитку, та умови виплати допомоги на 

догляд визначаються Кабінетом Міністрів 

України.».; 
71 

 

-91- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"3. Статтю 3 Закону викласти в новій 

редакції:". 

 

72 
 

-92- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "3. Статтю 3 викласти в новій редакції:". 

 

73 "Стаття 3. Допомога на догляд -93- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Стаття 3. Допомога для догляду". 

 

74 
 

-94- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
""Стаття 3. Державна допомога для 

догляду". 

 

75 
 

-95- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Стаття 3. Державна допомога на 

догляд". 

 

76 -96- Н.д. Никорак І. П. (р.к. №449) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Допомога на догляд надається за 

результатами комплексної оцінки обмежень 

життєдіяльності особи у сфері охорони 

здоров'я, соціальній та освітній сферах, 

проведеної відповідно до порядку, 

затвердженого Кабінетом Міністрів України. 

Абзац третій пункту 3 розділу І замінити 

двома абзацами такого змісту:  
«Допомога на догляд особам з 

інвалідністю з дитинства надається за 

результатами оцінювання повсякденного 

функціонування особи, проведеного 

експертною командою з оцінювання 

повсякденного функціонування особи у 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України. Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю надається на підставі висновку 

лікарсько-консультативної комісії закладу 

охорони здоров’я за результатами проведеної 

медико-соціальної експертизи дитини у 

порядку, визначеному законодавством.» 

 

-97- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац третій пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Допомога на догляд надається за 

результатами комплексної оцінки обмежень 

життєдіяльності особи у сфері охорони 

здоров'я, соціальній та освітній сферах, 

проведеної у порядку, затвердженому 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

-98- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Допомога на догляд призначається на 

підставі комплексної оцінки обмежень 

життєдіяльності та повсякденного 

функціонування особи, що проводиться з 

урахуванням стану здоров’я, соціальних та 

освітніх потреб відповідно до порядку, 

затвердженого Кабінетом Міністрів України." 

 

-99- Н.д. Цимбалюк М. М. (р.к. №176) Відхилено 

Абзац третій пункту 3 розділу І замінити 

двома абзацами такого змісту: 
«Допомога на догляд особам з 

інвалідністю з дитинства надається за 

результатами оцінювання повсякденного 

функціонування особи, проведеного 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

експертною командою з оцінювання 

повсякденного функціонування особи у 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України. 
Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю надається на підставі висновку 

лікарсько-консультативної комісії закладу 

охорони здоров’я за результатами проведеної 

медико-соціальної експертизи дитини у 

порядку, визначеному законодавством.» 
77 

 

-100- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Допомога на догляд надається за 

результатами комплексної оцінки обмежень 

життєдіяльності особи у сфері охорони 

здоров'я, соціальній та освітній сферах, 

проведеної у порядку, встановленому 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

78 
 

-101- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Допомога для догляду надається за 

результатами комплексної оцінки обмежень 

життєдіяльності особи у сфері охорони 

здоров'я, соціальній та освітній сферах, 

проведеної у порядку, встановленому 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

79 
 

-102- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна допомога для догляду 

надається за результатами комплексної оцінки 

обмежень життєдіяльності особи у сфері 

охорони здоров'я, соціальній та освітній 

сферах, проведеної у порядку, встановленому 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

80 
 

-103- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 "Державна допомога на догляд надається 

за результатами комплексної оцінки 

обмежень життєдіяльності особи у сфері 

охорони здоров'я, соціальній та освітній 

сферах, проведеної у порядку, встановленому 

Кабінетом Міністрів України.". 
81 Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не може бути меншою 100 відсотків 

мінімальної заробітної плати для дітей з 

інвалідністю підгрупи А, які потребують 

найвищого рівня підтримки. 

-104- Н.д. Заремський М. В. (р.к. №403) Відхилено 
 

3. Абзац четвертий пункту 3 Розділу І 

законопроекту викласти у такій редакції:  
«Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не може бути меншою 300 відсотків 

прожиткового мінімуму для осіб, які втратили 

працездатність, а для дітей з інвалідністю 

підгрупи А, які потребують найвищого рівня 

підтримки, не може бути меншою 600 

відсотків прожиткового мінімуму для осіб, які 

втратили працездатність.».  
Пропонується Збільшити розмір державної 

соціальної допомоги на дитину з інвалідністю 

підгрупи А, тобто, на дитину з виключно 

високим ступенем стійкого обмеження 

життєдіяльності та з надзвичайною 

залежністю від постійного догляду, допомоги 

інших осіб або диспансерного нагляду, яка 

фактично не здатна до самообслуговування, 

відносно розміру допомоги загалом дитині з 

інвалідністю, встановивши її нижчий поріг не 

менше, ніж 6 прожиткових мінімумів для осіб, 

які втратили працездатність (проект 

передбачає 1 мінімальну зарплату) і 

прив’язати її до потреб у зв’язку з таким 

ступенем стійкого розладу функцій організму. 

 

-105- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено 

3. Абзац четвертий пункту 3 Розділу І 

законопроекту викласти у такій редакції:  
«Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

рівня підтримки, необхідного їй для 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не може бути меншою 100 відсотків 

мінімальної заробітної плати. Допомога на 

догляд за дитиною з інвалідністю підгрупи А, 

яка потребує найвищого рівня підтримки, 

встановлюється залежно від рівня підтримки, 

необхідного їй для соціалізації, розвитку та 

освітнього процесу, але не може бути меншою 

200 відсотків мінімальної заробітної плати.».  
Обґрунтування:  
Даною поправкою пропонується 

встановити на законодавчому рівні, що 

допомога на догляд за дитиною з інвалідністю 

підгрупи А, яка потребує найвищого рівня 

підтримки, встановлюється залежно від рівня 

підтримки, необхідного їй для соціалізації, 

розвитку та освітнього процесу, але не може 

бути меншою 200 відсотків мінімальної 

заробітної плати.  
Оскільки мова про дитину з виключно 

високим ступенем стійкого обмеження 

життєдіяльності та з надзвичайною 

залежністю від постійного догляду, допомоги 

інших осіб або диспансерного нагляду, яка 

фактично не здатна до самообслуговування. 
-106- Н.д. Никорак І. П. (р.к. №449) Відхилено 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

викласти у такій редакції: 
"Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не може бути меншою 100 відсотків 

мінімальної заробітної плати для дітей з 

інвалідністю підгрупи А І групи, які 

потребують найвищого рівня підтримки.". 

 

-107- Н.д. Мамка Г. М. (р.к. №147), Н.д. 

Борт В. П. (р.к. №152), Н.д. Качний О. С. 

(р.к. №160), Н.д. Чорний В. І. (р.к. №151), 

Н.д. Скорик М. Л. (р.к. №140) 

Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю, дитиною з порушеннями 

розвитку та осіб з інвалідністю з дитинства 

встановлюється залежно від рівня підтримки, 

необхідного їй для соціалізації, розвитку та 

освітнього процесу, але не може бути меншою 

200 відсотків мінімальної заробітної плати для 

дітей з інвалідністю підгрупи А, які 

потребують найвищого рівня підтримки. 
Обгрунтування: Правка покликана 

унормувати положення чинного 

законодавства з запропонованою проєктом 

редакцією статті 3 Закону, якою пропонується 

визначити розмір допомоги на догляд за 

дитиною з інвалідністю підгрупи А, водночас 

проектом не вбачається розмір такої допомоги 

на інші категорії дітей з інвалідністю, як це 

передбачено чинною редакцією цієї статті. 

 

-108- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю визначається залежно від рівня 

підтримки, необхідного їй для соціалізації, 

розвитку та освітнього процесу, але не може 

бути меншою 100 відсотків мінімальної 

заробітної плати для дітей з інвалідністю 

підгрупи А, які потребують найвищого рівня 

підтримки.". 

 

-109- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю встановлюється залежно від 

визначеного рівня підтримки, необхідного для 

її розвитку, соціалізації та участі в освітньому 

процесі, та не може бути меншою ніж 100 

відсотків мінімальної заробітної плати для 

дітей з інвалідністю підгрупи А, які 

потребують найвищого рівня підтримки." 

 

-110- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

У частині другій статті 3 слова «100 

відсотків мінімальної заробітної плати» 

замінити словами «350 відсотків 

прожиткового мінімуму для осіб, які втратили 

працездатність».  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

підтримуючи намір збільшення соціальних 

виплат, пропонується й надалі застосовувати 

прожитковий мінімум як розрахункову 

величину. 

 

-111- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю, дитиною з порушеннями 

розвитку, встановлюється залежно від рівня 

підтримки, необхідного їй для соціалізації, 

розвитку та освітнього процесу, але не може 

бути меншою 100 відсотків мінімальної 

заробітної плати для дітей з інвалідністю 

підгрупи А, які потребують найвищого рівня 

підтримки. 

 

82 
 

-112- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю визначається залежно від рівня 

підтримки, необхідного їй для соціалізації, 

розвитку та освітнього процесу, але не менше 

100 відсотків мінімальної заробітної плати для 

дітей з інвалідністю підгрупи А, які 

потребують найвищого рівня підтримки.". 

 

83 
 

-113- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Допомога для догляду за дитиною з 

інвалідністю визначається залежно від рівня 

підтримки, необхідного їй для соціалізації, 

розвитку та освітнього процесу, але не менше 

100 відсотків мінімальної заробітної плати для 

дітей з інвалідністю підгрупи А, які 

потребують найвищого рівня підтримки.". 

 

84 
 

-114- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна допомога для догляду за 

дитиною з інвалідністю визначається залежно 

від рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не менше 100 відсотків мінімальної 

заробітної плати для дітей з інвалідністю 

підгрупи А, які потребують найвищого рівня 

підтримки.". 

 

85 
 

-115- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна допомога на догляд за 

дитиною з інвалідністю визначається залежно 

від рівня підтримки, необхідного їй для 

соціалізації, розвитку та освітнього процесу, 

але не менше 100 відсотків мінімальної 

заробітної плати для дітей з інвалідністю 

підгрупи А, які потребують найвищого рівня 

підтримки.". 

 

86 
 

-116- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна допомога на догляд за 

дитиною з інвалідністю встановлюється 

залежно від рівня підтримки, необхідного їй 

для соціалізації, розвитку та освітнього 

процесу, але не менше 100 відсотків 

мінімальної заробітної плати для дітей з 

 



51 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

інвалідністю підгрупи А, які потребують 

найвищого рівня підтримки.". 
87 Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

встановлюється допомога на догляд за ними в 

розмірі 100 відсотків мінімальної заробітної 

плати; 

-117- Н.д. Никорак І. П. (р.к. №449) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І замінити 

викласти у такій редакції: 
"Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

встановлюється надбавка на догляд за ними в 

розмірі:  
 особам з інвалідністю з дитинства, 

віднесеним до підгрупи А I групи, - 100 

відсотків мінімальної заробітної плати; 
особам з інвалідністю з дитинства, 

віднесеним до підгрупи Б I групи, - 75 

відсотків мінімальної заробітної плати;". 

 

-118- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

встановлюється допомога для догляду за ними 

в розмірі 100 відсотків мінімальної заробітної 

плати;". 

 

-119- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині третій статті 3 слова «100 

відсотків мінімальної заробітної плати» 

замінити словами «350 відсотків 

прожиткового мінімуму для осіб, які втратили 

працездатність».  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

підтримуючи намір збільшення соціальних 

виплат, пропонується й надалі застосовувати 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

прожитковий мінімум як розрахункову 

величину. 
88 

 

-120- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

встановлюється допомога для догляду за ними 

в розмірі 100 відсотків мінімальної заробітної 

плати;". 

 

89 
 

-121- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства I 

групи встановлюється державна допомога для 

догляду за ними в розмірі 100 відсотків 

мінімальної заробітної плати;". 

 

90 
 

-122- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 

"Особам з інвалідністю з дитинства I групи 

надається державна допомога для догляду за 

ними в розмірі 100 відсотків мінімальної 

заробітної плати;". 

 

91 
 

-123- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства I 

групи надається державна допомога для 

догляду за ними в розмірі 120 відсотків 

мінімальної заробітної плати;". 

 

92 
 

-124- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства I 

групи надається державна допомога на догляд 

за ними в розмірі 120 відсотків мінімальної 

заробітної плати;". 

 

93 -125- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, встановлюється 

допомога на догляд за ними в розмірі до 50 

відсотків мінімальної заробітної плати. 

Абзац шостий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, встановлюється 

допомога для догляду за ними в розмірі до 50 

відсотків мінімальної заробітної плати.". 

 

-126- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині четвертій статті 3 слова «50 

відсотків мінімальної заробітної плати» 

замінити словами «175 відсотків 

прожиткового мінімуму для осіб, які втратили 

працездатність».  
Обґрунтування: Відповідно до Закону 

України від 06 грудня 2016 р. №1774-VІІІ 

“Про внесення змін до деяких законодавчих 

актів Україниˮ встановлено, що мінімальна 

заробітна плата не застосовується як 

розрахункова величина для визначення 

посадових окладів та заробітної плати 

працівників та інших виплат, крім розрахунку 

щорічного обсягу фінансування статутної 

діяльності політичних партій. Відтак, 

підтримуючи намір збільшення соціальних 

виплат, пропонується й надалі застосовувати 

прожитковий мінімум як розрахункову 

величину. 

 

-127- Н.д. Мокан В. І. (р.к. №99) Відхилено 

В абзаці шостому пункту 3 розділу І 

законопроєкту прийменник «до» виключити. 
Обґрунтування. Як вказує Міністерство 

юстиції України, запропоноване положення в 

контексті встановлення верхньої межі розміру 

допомоги на догляд не забезпечує дотримання 

принципу юридичної визначеності, оскільки 

не зрозуміло, яким чином буде визначатись 

певний розмір такої допомоги та суб’єкт, 

який його визначатиме. 

 

94 
 

-128- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац шостий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, встановлюється 

державна допомога для догляду за ними в 

розмірі до 50 відсотків мінімальної заробітної 

плати.". 

 

95 
 

-129- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, надається 

державна допомога для догляду за ними в 

розмірі до 50 відсотків мінімальної заробітної 

плати.". 

 

96 
 

-130- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, надається 

державна допомога на догляд за ними в 

розмірі до 50 відсотків мінімальної заробітної 

плати.". 

 

97 
 

-131- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, надається 

державна допомога на догляд за ними в 

розмірі до 70 відсотків мінімальної заробітної 

плати.". 

 

98 
 

-132- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац шостий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Особам з інвалідністю з дитинства II і III 

груп, яким за результатами оцінки 

повсякденного функціонування особи 

визначено потребу в догляді, надається 

державна допомога для догляду за ними в 

розмірі до 70 відсотків мінімальної заробітної 

плати.". 

 

99 Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або особам, що їх замінюють, 

для здійснення ними догляду самостійно або 

оплати такого догляду надавачу соціальних 

послуг. 

-133- Н.д. Заремський М. В. (р.к. №403) Відхилено 
 

4. В абзаці сьомому пункту 3 Розділу І 

законопроекту і далі по тексту слова «особи, 

що їх замінюють,» і «особи, які їх 

замінюють,» у відповідному відмінку 

замінити словами «законні представники 

дітей» у відповідному відмінку.  
Пропонується замінити по тексту проекту 

термін «батьки або особи, які їх замінюють» 

на термін, що використовується у чинному 

законодавстві України щодо представництва 

дітей, які є дітьми-сиротами або дітьми, 

позбавленими батьківського піклування, - а 

саме термін «законні представники дітей».  
Це дозволить узгодити термінологію 

даного проекту зі статтею 242 Цивільного 

кодексу України, статтями 256-2, 256-6 

Сімейного кодексу України. 

 

-134- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або одній із осіб, які їх 

замінюють, для здійснення ними догляду 

самостійно або оплати такого догляду 

надавачу соціальних послуг.". 

 

-135- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

одному з батьків або особі, яка їх замінює, для 

здійснення догляду самостійно або для оплати 

послуг з догляду, що надаються суб’єктами, 

включеними до Реєстру надавачів та 

отримувачів соціальних послуг." 
-136- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині п’ятій статті 3 слова «або 

особам, що їх замінюють» замінити словами 

«або іншим законним представникам».  
Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 

 

-137- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Допомога на догляд за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або законному 

представнику, для здійснення ними догляду 

самостійно або оплати такого догляду 

надавачу соціальних послуг. 

 

-138- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

 в абзаці сьомому пункту 3 розділу 1 

законопроєкту слова «або особам, що їх 

замінюють» замінити словами «або іншому 

законному представнику дитини»; 

 

100 
 

-139- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Допомога для догляду за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або одній із осіб, які їх 

замінюють, для здійснення ними догляду 

самостійно або оплати такого догляду 

надавачу соціальних послуг.". 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

101 
 

-140- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Допомога для догляду за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або одній із осіб, які їх 

замінюють, для здійснення ними догляду 

самостійно або оплати послуг щодо такого 

догляду надавачу соціальних послуг.". 

 

102 
 

-141- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Допомога для догляду за дитиною з 

інвалідністю віком до 18 років призначається 

одному з батьків або одній із осіб, які їх 

замінюють, для здійснення ними догляду 

самостійно або оплати послуг щодо такого 

догляду надавачу соціальних послуг.". 

 

103 
 

-142- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна допомога для догляду за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років 

призначається одному з батьків або одній із 

осіб, які їх замінюють, для здійснення ними 

догляду самостійно або оплати послуг щодо 

такого догляду надавачу соціальних послуг.". 

 

104 
 

-143- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Державна допомога на догляд за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років 

призначається одному з батьків або одній із 

осіб, які їх замінюють, для здійснення ними 

догляду самостійно або оплати послуг щодо 

такого догляду надавачу соціальних послуг.". 

 

105 
 

-144- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  

 



58 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 "Державна допомога на догляд за 

дитиною з інвалідністю віком до 18 років 

призначається одному з батьків або одній із 

осіб, які їх замінюють, для здійснення ними 

догляду самостійно або оплати послуг з 

догляду надавачу соціальних послуг.". 
106 Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю, дітей з порушеннями 

розвитку, та умови виплати допомоги на 

догляд визначаються Кабінетом Міністрів 

України". 

-145- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю та дітей з порушеннями 

розвитку, а також умови виплати допомоги на 

догляд визначаються Кабінетом Міністрів 

України".". 

 

-146- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Порядок проведення комплексної оцінки, 

критерії визначення рівнів підтримки, а також 

умови призначення і виплати допомоги на 

догляд встановлюються Кабінетом Міністрів 

України з урахуванням принципів 

індивідуалізації, достатності та 

безперервності підтримки." 

 

107 
 

-147- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю та дітей з порушеннями 

розвитку, а також умови виплати допомоги 

для догляду визначаються Кабінетом 

Міністрів України".". 

 

108 
 

-148- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю та дітей з порушеннями 

розвитку, а також умови виплати державної 

допомоги для догляду визначаються 

Кабінетом Міністрів України".". 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

109 
 

-149- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю та дітей з порушеннями 

розвитку, а також умови виплати державної 

допомоги для догляду встановлюються 

Кабінетом Міністрів України".". 

 

110 
 

-150- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю та дітей з порушеннями 

розвитку, а також умови виплати державної 

допомоги на догляд встановлюються 

Кабінетом Міністрів України".". 

 

111 
 

-151- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 3 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Порядок, рівні підтримки, необхідні для 

дітей з інвалідністю та дітей з порушеннями 

розвитку, а також умови виплати державної 

допомоги на догляд визначаються Кабінетом 

Міністрів України".". 

 

112 4. Частину другу статті 4 викласти в такій 

редакції: 
-152- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац перший пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"4. Частину другу статті 4 Закону викласти 

в такій редакції:". 

 

113 
 

-153- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"4. Частину другу статті 4 Закону викласти 

у такій редакції:". 

 

114 
 

-154- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "4. Частину другу статті 4 викласти у новій 

редакції:". 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

115 
 

-155- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "4. Частину другу статті 4 викласти в новій 

редакції:". 

 

116 "На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

зазначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, але не більш як по місяць досягнення 

дитиною з інвалідністю 18-річного віку. 

Рішення експертної команди з оцінювання 

повсякденного функціонування приймається 

за результатами проведення такого 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, підписується в електронній системі 

щодо оцінювання повсякденного 

функціонування особи у порядку, 

встановленому центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері охорони здоров’я. 

Відомості про результати оцінювання 

повсякденного функціонування дитини 

передаються до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних". 

-156- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Для дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

зазначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, але не більш як по місяць досягнення 

дитиною з інвалідністю 18-річного віку. 

Рішення експертної команди з оцінювання 

повсякденного функціонування приймається 

за результатами проведення такого 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, підписується в електронній системі 

щодо оцінювання повсякденного 

функціонування особи у порядку, 

встановленому центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері охорони здоров’я. 

Відомості про результати оцінювання 

повсякденного функціонування дитини 

передаються до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних".". 

 

-157- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

визначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, але не пізніше дня досягнення 

дитиною з інвалідністю 18-річного віку 

включно. Рішення експертної команди з 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини приймається за результатами 

комплексної оцінки повсякденного 

функціонування дитини та оформлюється в 

електронній системі оцінювання 

повсякденного функціонування особи у 

порядку, встановленому центральним 

органом виконавчої влади, що забезпечує 

формування державної політики у сфері 

охорони здоров’я. Відомості про результати 

такої оцінки передаються до Єдиної 

інформаційної системи соціальної сфери 

шляхом електронної інформаційної взаємодії 

з дотриманням вимог Закону України «Про 

захист персональних даних». У разі спливу 

строку, на який призначено державну 

соціальну допомогу, та за умови подання 

заяви про повторне оцінювання до його 

закінчення, виплата державної соціальної 

допомоги продовжується до прийняття нового 

рішення експертної команди." 
-158- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

Частину другу статті 4 викласти у такій 

редакції:  
 «На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

зазначений у медичному висновку, який 

видається у порядку, встановленому 

центральним органом виконавчої влади, що 

забезпечує формування державної політики у 

сфері охорони здоров’я, але не більш як по 

місяць досягнення дитиною з інвалідністю 18-

річного віку.»  
Обґрунтування: Зміни до ст. 4 Закону, у 

яких передбачається, що «на дітей з 

інвалідністю державна соціальна допомога 

призначається на строк, зазначений у рішенні 

експертної команди з оцінювання 

повсякденного функціонування дитини, але 

не більш як по місяць досягнення дитиною з 

інвалідністю 18-річного віку. Відомості про 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

результати оцінювання повсякденного 

функціонування дитини передаються до 

Єдиної інформаційної системи соціальної 

сфери шляхом електронної інформаційної 

взаємодії з дотриманням вимог Закону 

України «Про захист персональних даних», не 

узгоджуються зі ст. 3 Закону України «Про 

основи соціальної захищеності осіб з 

інвалідністю в Україні», ст. 7 Закону України 

«Про реабілітацію осіб з інвалідністю в 

Україні». Зокрема, згідно з положеннями 

згаданих статей вказаних законів дітям 

інвалідність встановлюється за результатами 

проведення медико-соціальної експертизи 

лікарсько-консультативними комісіями, а не 

експертними командами з оцінювання 

повсякденного функціонування особи. 

Дитина направляється лікуючим лікарем до 

лікарсько-консультативної комісії закладу 

охорони здоров’я для підтвердження стійкого 

обмеження життєдіяльності та встановлення 

категорії «дитина з інвалідністю» або «дитина 

з інвалідністю підгрупи А». Крім того, в 

електронній системі щодо оцінювання 

повсякденного функціонування особи 

відсутня інформація про інвалідність дітей. 
-159- Н.д. Мокан В. І. (р.к. №99) Відхилено 

Частину другу статті 4 в редакції 

законопроєкту викласти в такій редакції:  
«На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

зазначений у рішенні лікарсько- 

консультативної комісії за результатом 

медико-соціальної експертизи, але не більш як 

по місяць досягнення дитиною з інвалідністю 

18-річного віку. Рішення лікарсько-

консультативної комісії приймається за 

результатами медико-соціальної експертизи, 

підписується в електронній системі у порядку, 

встановленому центральним органом 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері охорони здоров’я. 
Обґрунтування. Запропонована 

законопроєктом редакція статті не 

узгоджуються зі ст. 3 Закону України «Про 

основи соціальної захищеності осіб з 

інвалідністю в Україні», ст. 7 Закону України 

«Про реабілітацію осіб з інвалідністю в 

Україні». Зокрема, як вказує ГНЕУ, згідно з 

положеннями згаданих статей вказаних 

законів дітям інвалідність встановлюється за 

результатами проведення медико-соціальної 

експертизи лікарсько-консультативними 

комісіями, а не експертними командами з 

оцінювання повсякденного функціонування 

особи. Дитина направляється лікуючим 

лікарем до лікарсько-консультативної комісії 

закладу охорони здоров’я для підтвердження 

стійкого обмеження життєдіяльності та 

встановлення категорії «дитина з 

інвалідністю» або «дитина з інвалідністю 

підгрупи А». Крім того, в електронній системі 

щодо оцінювання повсякденного 

функціонування особи відсутня інформація 

про інвалідність дітей. 
117 

 

-160- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
""Для дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

визначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, але не більш як по місяць досягнення 

дитиною з інвалідністю 18-річного віку. 

Рішення експертної команди з оцінювання 

повсякденного функціонування приймається 

за результатами проведення такого 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, підписується в електронній системі 

щодо оцінювання повсякденного 

функціонування особи у порядку, 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

встановленому центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері охорони здоров’я. 

Відомості про результати оцінювання 

повсякденного функціонування дитини 

передаються до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних".". 
118 

 

-161- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

визначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, але не більш як по місяць досягнення 

дитиною з інвалідністю 18-річного віку. 

Рішення експертної команди з оцінювання 

повсякденного функціонування приймається 

за результатами проведення такого 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, підписується в електронній системі 

щодо оцінювання повсякденного 

функціонування особи у порядку, 

встановленому центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері охорони здоров’я. 

Відомості про результати оцінювання 

повсякденного функціонування дитини 

передаються до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних".". 

 

119 
 

-162- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

визначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, до досягнення дитиною з 

інвалідністю 18-річного віку. Рішення 

експертної команди з оцінювання 

повсякденного функціонування приймається 

за результатами проведення такого 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, підписується в електронній системі 

щодо оцінювання повсякденного 

функціонування особи у порядку, 

встановленому центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері охорони здоров’я. 

Відомості про результати оцінювання 

повсякденного функціонування дитини 

передаються до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних".". 
120 

 

-163- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

визначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, до спливу одного місяця з дня 

досягнення дитиною з інвалідністю 18-

річного віку. Рішення експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

приймається за результатами проведення 

такого оцінювання повсякденного 

функціонування дитини, підписується в 

електронній системі щодо оцінювання 

повсякденного функціонування особи у 

порядку, встановленому центральним 

органом виконавчої влади, що забезпечує 

формування державної політики у сфері 

охорони здоров’я. Відомості про результати 
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комітетом в остаточній редакції 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини передаються до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних".". 
121 

 

-164- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 4 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""На дітей з інвалідністю державна 

соціальна допомога призначається на строк, 

визначений у рішенні експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини, до спливу одного місяця з дня 

досягнення дитиною з інвалідністю 18-

річного віку. Рішення експертної команди з 

оцінювання повсякденного функціонування 

приймається за результатами проведення 

такого оцінювання повсякденного 

функціонування дитини, підписується в 

електронній системі щодо оцінювання 

повсякденного функціонування особи у 

порядку, встановленому центральним 

органом виконавчої влади, що забезпечує 

формування державної політики у сфері 

охорони здоров’я. Відомості про результати 

оцінювання повсякденного функціонування 

дитини вносяться до Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

дотриманням вимог Закону України "Про 

захист персональних даних".". 

 

122 5. У статті 6: -165- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"5. В статті 6:". 

 

123 
 

-166- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"5. В статті 6 Закону:". 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

124 
 

-167- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "5. У статті 6 Закону:". 

 

125 у частині першій:  -168- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"у частині першій статті:". 

 

126 
 

-169- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"в частині першій статті:". 

 

127 
 

-170- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "в частині першій:". 

 

128 після слів "з інвалідністю з дитинства" 

доповнити словами "або дитиною з 

інвалідністю"; 

-171- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"після слів "з інвалідністю з дитинства" 

доповнити словосполученням "або дитиною з 

інвалідністю";". 

 

129 
 

-172- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"слова "з інвалідністю з дитинства" 

замінити словами "з інвалідністю з дитинства 

або дитиною з інвалідністю";". 

 

130 
 

-173- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "з інвалідністю з дитинства" 

замінити на слова "з інвалідністю з дитинства 

або дитиною з інвалідністю";". 

 

131 слова "або строку переогляду дитини з 

інвалідністю" виключити; 
-174- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац четвертий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
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комітетом в остаточній редакції 

"виключити слова "або строку переогляду 

дитини з інвалідністю";". 
132 

 

-175- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"вилучити слова "або строку переогляду 

дитини з інвалідністю";". 

 

133 
 

-176- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "або строку переогляду дитини з 

інвалідністю" вилучити;". 

 

134 у першому реченні частини другої: -177- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"у першому реченні частини другої 

статті:". 

 

135 
 

-178- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"у реченні першому частини другої 

статті:". 

 

136 
 

-179- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "в реченні першому частини другої 

статті:". 

 

137 після слів "з інвалідністю з дитинства" 

доповнити словами "або дитиною з 

інвалідністю"; 

-180- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"після слів "з інвалідністю з дитинства" 

доповнити словосполученням "або дитиною з 

інвалідністю";". 

 

138 
 

-181- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

"слова "з інвалідністю з дитинства" 

замінити словами "з інвалідністю з дитинства 

або дитиною з інвалідністю";". 
139 

 

-182- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "з інвалідністю з дитинства" 

замінити на слова "з інвалідністю з дитинства 

або дитиною з інвалідністю";". 

 

140 слова "або строку переогляду дитини з 

інвалідністю" вилучити; 
-183- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац сьомий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"словосполучення "або строку переогляду 

дитини з інвалідністю" вилучити;". 

 

141 
 

-184- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"словосполучення "або строку переогляду 

дитини з інвалідністю" виключити;". 

 

142 
 

-185- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "слова "або строку переогляду дитини з 

інвалідністю" виключити;". 

 

143 у частині третій: -186- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"в частині третій:". 

 

144 
 

-187- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"в частині третій статті:". 

 

145 
 

-188- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "у частині третій статті:". 

 

146 -189- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 після слів "проходження особою з 

інвалідністю з дитинства" доповнити словами 

"або дитиною з інвалідністю"; 

Абзац дев'ятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"після слів "проходження особою з 

інвалідністю з дитинства" доповнити 

словосполученням "або дитиною з 

інвалідністю";". 

 

147 
 

-190- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"слова "проходження особою з 

інвалідністю з дитинства" замінити словами 

"проходження особою з інвалідністю з 

дитинства або дитиною з інвалідністю";". 

 

148 
 

-191- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "проходження особою з 

інвалідністю з дитинства" замінити на слова 

"проходження особою з інвалідністю з 

дитинства або дитиною з інвалідністю";". 

 

149 слова "або на переогляд дитини з 

інвалідністю" виключити. 
-192- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац десятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"словосполучення "або на переогляд 

дитини з інвалідністю" виключити.". 

 

150 
 

-193- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац десятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"словосполучення "або на переогляд 

дитини з інвалідністю" вилучити.". 

 

151 
 

-194- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац десятий пункту 5 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "слова "або на переогляд дитини з 

інвалідністю" вилучити.". 

 

152 6. У статті 7: -195- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"6. У статті 7 Закону:". 
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комітетом в остаточній редакції 

153 
 

-196- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"6. В статті 7 Закону:". 

 

154 
 

-197- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "6. В статті 7:". 

 

155 у частині першій:  -198- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"у частині першій статті:". 

 

-199- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині першій статті 7 слова «батьків 

або осіб, які їх замінюють» замінити словами 

«батьків або інших законних представників».  
Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 

 

156 
 

-200- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"в частині першій статті:". 

 

157 
 

-201- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "в частині першій:". 

 

158 слова "або її батьків, усиновителів, 

опікуна, піклувальника дитини з 

інвалідністю" замінити словами ", дитини з 

-202- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

інвалідністю, її батьків або осіб, які їх 

замінюють"; 
"слова "або її батьків, усиновителів, 

опікуна, піклувальника дитини з 

інвалідністю" замінити словосполученням ", 

дитини з інвалідністю, її батьків або осіб, які 

їх замінюють";". 
-203- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Частину першу статті 7 викласти у такій 

редакції: 
"Експертні команди з оцінювання 

повсякденного функціонування особи, (до 

появи технічної можливості передачі з 

електронної системи щодо оцінювання 

повсякденного функціонування особи 

відомостей до Єдиної інформаційної системи 

соціальної сфери в порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України) та заклади 

охорони здоров’я у триденний строк з дня 

прийняття рішення зобов’язані надіслати 

документ, що підтверджує встановлення 

інвалідності, виданий у визначеному 

законодавством порядку, до територіального 

органу Пенсійного фонду України за місцем 

проживання особи інвалідністю з дитинства, 

дитини з інвалідністю, її батьків або законних 

представників." 

 

-204- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

в абзаці третьому пункту 6 розділу 1 

законопроєкту слова «або осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «або інших 

законних представників дитини»; 

 

159 
 

-205- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"слова "або її батьків, усиновителів, 

опікуна, піклувальника дитини з 

інвалідністю" замінити на слова ", дитини з 

інвалідністю, її батьків або осіб, які їх 

замінюють";". 

 

160 
 

-206- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац третій пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "словосполучення "або її батьків, 

усиновителів, опікуна, піклувальника дитини 

з інвалідністю" замінити на слова ", дитини з 

інвалідністю, її батьків або осіб, які їх 

замінюють";". 

 

161  у частині другій і третій:  -207- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"в частині другій і третій:". 

 

-208- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині другій статті 7 слова «батьків або 

осіб, які їх замінюють» замінити словами 

«батьків або інших законних представників».  
 Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 

 

162 
 

-209- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"в частині другій та третій:". 

 

-210- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині третій статті 7 слова «або осіб, 

які їх замінюють» замінити словами «або 

інших законних представників».  
Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 
163 

 

-211- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "у частині другій - третій:". 

 

164 слова "усиновителів, опікуна або 

піклувальника" замінити словами "або осіб, 

які їх замінюють". 

-212- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"слова "усиновителів, опікуна або 

піклувальника" замінити на слова "або осіб, 

які їх замінюють".". 

 

-213- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Частину другу статті 7 викласти у такій 

редакції: 
Не пізніше 10 днів після надходження 

документів, зазначених у частині першій цієї 

статті, територіальний орган Пенсійного 

фонду України зобов’язаний у письмовій 

формі повідомити особу з інвалідністю з 

дитинства, а також батьків або законних 

представників дитини з інвалідністю про 

право на державну соціальну допомогу, 

умови, розмір і порядок її надання. 

 

-214- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

 в абзаці п’ятому пункту 6 розділу 1 

законопроєкту слова «або осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «або інших 

законних представників дитини»; 

 

165 
 

-215- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"слова "усиновителів, опікуна або 

піклувальника" замінити на словосполучення 

"або осіб, які їх замінюють".". 

 

-216- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Частину третю статті 7 викласти у такій 

редакції: 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

За місяць до закінчення строку виплати 

державної соціальної допомоги 

територіальний орган Пенсійного фонду 

України зобов’язаний попередити у 

письмовій формі особу з інвалідністю з 

дитинства, а також батьків або законних 

представників дитини з інвалідністю про 

причину припинення її виплати. 
166 

 

-217- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 6 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "усиновителів, опікуна або 

піклувальника" замінити словосполученням 

"або осіб, які їх замінюють".". 

 

167 7. У статті 8: -218- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"7. В статті 8:". 

 

168 
 

-219- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"7. В статті 8 Закону:". 

 

169 
 

-220- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "7. У статті 8 Закону:". 

 

170 частини першу – шосту замінити 

частинами першою– четвертою такого змісту: 
-221- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац другий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"частини зі першої по шосту замінити 

частинами першою–четвертою такого 

змісту:". 

 

171 
 

-222- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"частини з першої по шосту замінити на 

частини першу–четверту такого змісту:". 

 

172 
 

-223- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац другий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "частини першу - шосту замінити на 

частини першу – четверту такого змісту:". 

 

173 "Заява про призначення державної 

соціальної допомоги, допомоги на догляд та 

допомоги на поховання з необхідними 

документами та / або відомостями, подається 

до територіального органу Пенсійного фонду 

України незалежно від 

зареєстрованого/задекларованого місця 

проживання (перебування) заявника. 

-224- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Заява про призначення державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду та 

допомоги на поховання з необхідними 

документами та / або відомостями, подається 

до територіального органу Пенсійного фонду 

України незалежно від 

зареєстрованого/задекларованого місця 

проживання (перебування) заявника.". 

 

174 
 

-225- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
""Заява про призначення державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду та 

допомоги на поховання з необхідними 

документами або відомостями, подається до 

територіального органу Пенсійного фонду 

України незалежно від 

зареєстрованого/задекларованого місця 

проживання (перебування) заявника.". 

 

175 
 

-226- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Заява про призначення державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду та 

допомоги на поховання з відповідними 

документами або відомостями, подається до 

територіального органу Пенсійного фонду 

України незалежно від 

зареєстрованого/задекларованого місця 

проживання (перебування) заявника.". 

 

176 
 

-227- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 ""Заява про призначення державної 

соціальної допомоги, допомоги на догляд та 

допомоги на поховання з відповідними 

документами або відомостями, подається до 

територіального органу Пенсійного фонду 

України незалежно від 

зареєстрованого/задекларованого місця 

проживання (перебування) заявника.". 
177 Перелік необхідних документів та / або 

відомостей для призначення виплат, 

передбачених цим Законом, визначається 

Кабінетом Міністрів України. 

-228- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Перелік документів та / або відомостей 

для призначення виплат, передбачених цим 

Законом, визначається Кабінетом Міністрів 

України.". 

 

-229- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Перелік документів та відомостей, 

необхідних для призначення виплат, 

передбачених цим Законом, визначається 

Кабінетом Міністрів України з дотриманням 

принципів достатності, пропорційності та 

недопущення дублювання інформації." 

 

178 
 

-230- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Перелік документів або відомостей, 

необхідних для призначення виплат, 

передбачених цим Законом, визначається 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

179 
 

-231- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Перелік документів або відомостей, 

необхідних для призначення виплат 

відповідно до цього Закону, визначається 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

180 -232- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Якщо для отримання державної соціальної 

допомоги, допомоги на догляд, допомоги на 

поховання необхідно подати документи та / 

або відомості, що містяться в інформаційно-

комунікаційних системах, або якщо такі 

документи та / або відомості можуть бути 

отримані / підтверджені шляхом електронної 

інформаційної взаємодії з інформаційно-

комунікаційними системами та публічними 

електронними реєстрами органів державної 

влади, такі документи та/або відомості не 

подаються, а в заяві зазначаються відомості, 

необхідні для верифікації особи та отримання 

даних з відповідних реєстрів і надання 

відповідного виду допомоги. 

Абзац п'ятий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Якщо для отримання державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду, 

допомоги на поховання необхідно подати 

документи та / або відомості, що містяться в 

інформаційно-комунікаційних системах, або 

якщо такі документи та / або відомості можуть 

бути отримані / підтверджені шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

інформаційно-комунікаційними системами та 

публічними електронними реєстрами органів 

державної влади, такі документи та/або 

відомості не подаються, а в заяві зазначаються 

відомості, необхідні для верифікації особи та 

отримання даних з відповідних реєстрів і 

надання відповідного виду допомоги.". 

 

-233- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Документи та/або відомості, що містяться 

в державних електронних інформаційних 

ресурсах, публічних електронних реєстрах 

або можуть бути отримані шляхом 

електронної інформаційної взаємодії між 

ними, не подаються заявником, а 

отримуються органом, що призначає виплати, 

самостійно." 

 

181 
 

-234- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Якщо для отримання державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду, 

допомоги на поховання необхідно подати 

документи або відомості, що містяться в 

інформаційно-комунікаційних системах, або 

якщо такі документи або відомості можуть 

бути отримані / підтверджені шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

інформаційно-комунікаційними системами та 

публічними електронними реєстрами органів 

державної влади, такі документи та/або 
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відомості не подаються, а в заяві зазначаються 

відомості, необхідні для верифікації особи та 

отримання даних з відповідних реєстрів і 

надання відповідного виду допомоги.". 
182 

 

-235- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Якщо для отримання державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду, 

допомоги на поховання необхідно подати 

документи або відомості, що містяться в 

інформаційно-комунікаційних системах, або 

якщо такі документи або відомості можуть 

бути отримані чи підтверджені шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

інформаційно-комунікаційними системами та 

публічними електронними реєстрами органів 

державної влади, такі документи та/або 

відомості не подаються, а в заяві зазначаються 

відомості, необхідні для верифікації особи та 

отримання даних з відповідних реєстрів і 

надання відповідного виду допомоги.". 

 

183 
 

-236- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Якщо для отримання державної 

соціальної допомоги, допомоги для догляду, 

допомоги на поховання необхідно подати 

документи або відомості, що містяться в 

інформаційно-комунікаційних системах, або 

якщо такі документи або відомості можуть 

бути отримані чи підтверджені шляхом 

електронної інформаційної взаємодії з 

інформаційно-комунікаційними системами та 

публічними електронними реєстрами органів 

державної влади, такі документи або 

відомості не подаються, а в заяві зазначаються 

відомості, необхідні для верифікації особи та 

отримання даних з відповідних реєстрів і 

надання відповідного виду допомоги.". 

 



80 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

184 
 

-237- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Документи або відомості, необхідні для 

отримання державної соціальної допомоги, 

допомоги для догляду, допомоги на 

поховання, не подаються, якщо їх можна 

отримати із інформаційно-комунікаційних 

систем, або підтвердити шляхом електронної 

інформаційної взаємодії з інформаційно-

комунікаційними системами та публічними 

електронними реєстрами органів державної 

влади. У такому випадку в заяві зазначаються 

лише відомості, необхідні для верифікації 

особи та отримання даних з відповідних 

реєстрів і надання відповідного виду 

допомоги.". 

 

185 За наявності технічної можливості заява 

може бути подана в електронній формі через 

веб-портал електронних послуг Пенсійного 

фонду України, мобільний додаток 

Пенсійного фонду України або Єдиний 

державний вебпортал електронних послуг (з 

накладенням кваліфікованого електронного 

підпису або удосконаленого електронного 

підпису, що базується на кваліфікованому 

сертифікаті електронного підпису)". 

-238- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"За наявності технічної можливості заяву 

можна подати в електронній формі через веб-

портал електронних послуг Пенсійного фонду 

України, мобільний додаток Пенсійного 

фонду України або Єдиний державний 

вебпортал електронних послуг (з накладенням 

кваліфікованого електронного підпису або 

удосконаленого електронного підпису, що 

базується на кваліфікованому сертифікаті 

електронного підпису)".". 

 

186 
 

-239- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Заява може бути подана в електронній 

формі через веб-портал електронних послуг 

Пенсійного фонду України, мобільний 

додаток Пенсійного фонду України або 

Єдиний державний вебпортал електронних 

послуг (з накладенням кваліфікованого 

електронного підпису або удосконаленого 
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електронного підпису, що базується на 

кваліфікованому сертифікаті електронного 

підпису)".". 
187 

 

-240- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Заява може бути подана в електронній 

формі (за наявності технічної можливості) 

через веб-портал електронних послуг 

Пенсійного фонду України, мобільний 

додаток Пенсійного фонду України або 

Єдиний державний вебпортал електронних 

послуг (з накладенням кваліфікованого 

електронного підпису або удосконаленого 

електронного підпису, що базується на 

кваліфікованому сертифікаті електронного 

підпису)".". 

 

188 Частини сьому – десяту вважати 

відповідно п’ятою – восьмою. 
-241- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац сьомий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Частини сьому – десяту статті вважати 

відповідно п’ятою – восьмою.". 

 

189 
 

-242- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Частини з сьомої по десяту статті 

вважати відповідно п’ятою – восьмою.". 

 

190 
 

-243- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Частини з сьомої по десяту вважати 

відповідно п’ятою – восьмою.". 

 

191 
 

-244- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Частини з сьомої по десяту вважати 

відповідно частинами п’ятою – восьмою.". 

 

192 
 

-245- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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Абзац сьомий пункту 7 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Частини сьому - десяту вважати 

відповідно частинами п’ятою – восьмою.". 

 

193 8. Частину першу статті 10 викласти в такій 

редакції: 
-246- Н.д. Гончаренко О. О. (р.к. №338) Відхилено 

 

виключити 
Обгрунтування: Не узгоджується з 

чинним законодавством України пропозиція 

змін до ст. 10 Закону, відповідно якої 

державна соціальна допомога виплачується 

за місцем проживання особи з інвалідністю з 

дитинства, батьків, або осіб, які їх 

замінюють, яким призначена допомога на 

дітей з інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ «Укрпошта», оскільки 

у ч. 4 ст. 15 Закону України «Про поштовий 

зв’язок» визначено, що для задоволення 

державних потреб призначений оператор 

поштового зв’язку на договірних засадах має 

право здійснювати діяльність, пов’язану з 

доставкою пенсій, державної допомоги, 

компенсацій, субсидій та інших видів 

соціальних виплат у грошовій формі, 

надавати інші послуги відповідно до 

законодавства 

 

-247- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац перший пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"8. Частину першу статті 10 Закону 

викласти в такій редакції:". 

 

-248- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

 пункт 10 викласти в такій редакції: 
«Частину першу статті 10 викласти в такій 

редакції: 
«Державна соціальна допомога 

виплачується за місцем проживання особи з 

інвалідністю з дитинства, батьків, або осіб, які 

їх замінюють, яким призначена допомога на 

дітей з інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ “Укрпошта” або 
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шляхом перерахування коштів на особовий 

рахунок особи з інвалідністю з дитинства, 

батьків, або осіб, які їх замінюють, яким 

призначена допомога на дітей з 

інвалідністю.».»; 
194 

 

-249- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"8. Частину першу статті 10 Закону 

викласти у такій редакції:". 

 

195 
 

-250- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "8. Частину першу статті 10 викласти у 

такій редакції:". 

 

196 
 

-251- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "8. Частину першу статті 10 викласти у 

новій редакції:". 

 

197 
 

-252- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "8. Частину першу статті 10 викласти в 

новій редакції:". 

 

198 "Державна соціальна допомога 

виплачується за місцем проживання особи з 

інвалідністю з дитинства, батьків, або осіб, які 

їх замінюють, яким призначена допомога на 

дітей з інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ “Укрпошта” або 

шляхом перерахування коштів на особовий 

рахунок отримувача, відкритий в установі 

уповноваженого банку". 

-253- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено 
 

4. В абзаці другому пункту 8 Розділу І 

законопроекту слова «виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ «Укрпошта» або 

шляхом перерахування» замінити словами 

«виплатні об’єкти поштового зв’язку 

державного оператора поштового зв’язку або 

шляхом перерахування».  
Обґрунтування:  
Даною поправкою пропонується замінити 

вказівку в законопроекті на точну назву та 

організаційно-правову форму державного 

оператора поштового зв’язку на загальне 

формулювання.  
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Це відповідатиме належній нормотворчій 

практиці та дозволить в подальшому 

уникнути необхідності внесення змін в Закон 

у разі зміни назви чи організаційно-правової 

форми державного оператора поштового 

зв’язку. 
-254- Н.д. Гончаренко О. О. (р.к. №338) Відхилено 

виключити 
 

-255- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац другий пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Державна соціальна допомога 

виплачується за місцем проживання особи з 

інвалідністю з дитинства, батьків, або осіб, що 

їх замінюють, яким призначена допомога на 

дітей з інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ “Укрпошта” або 

шляхом перерахування коштів на особовий 

рахунок отримувача, відкритий в установі 

уповноваженого банку".". 

 

-256- Н.д. Мокан В. І. (р.к. №99) Відхилено 

В пункті 8 законопроєкту слова «виплатні 

об’єкти поштового зв’язку АТ «Укрпошта» 

замінити на слова «виплатні об’єкти 

призначеного оператора поштового зв’язку». 
Обґрунтування. Як зазначає Мінрозвитку 

громад та територій України, така зміна 

відповідатиме статті 15 Закону України «Про 

поштовий зв’язок» встановлено, що для 

задоволення державних потреб призначений 

оператор поштового зв’язку на договірних 

засадах має право здійснювати діяльність, 

пов’язану з доставкою пенсій, державної 

допомоги, компенсацій, субсидій та інших 

видів соціальних виплат у грошовій формі, 

надавати інші послуги відповідно до 

законодавства. 

 

-257- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Державна соціальна допомога 

виплачується за місцем проживання особи з 

інвалідністю з дитинства, батьків, або 

законних представників, яким призначена 

допомога на дітей з інвалідністю через АТ 

“Укрпошта” або шляхом перерахування 

коштів на особовий рахунок отримувача, 

відкритий в установі уповноваженого банку. 

 

-258- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

в абзаці другому пункту 8 розділу 1 

законопроекту слова «або осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «або інших 

законних представників дитини»; 

 

199 
 

-259- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
""Державна соціальна допомога 

виплачується за місцем проживання особи з 

інвалідністю з дитинства, батьків, або осіб, що 

їх замінюють, яким призначена допомога на 

дітей з інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ “Укрпошта” або 

шляхом перерахування коштів на рахунок 

отримувача, відкритий в установі 

уповноваженого банку".". 

 

200 
 

-260- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 ""Державна соціальна допомога 

виплачується за місцем проживання особи з 

інвалідністю з дитинства, батьків, або осіб, що 

їх замінюють, яким призначена допомога на 

дітей з інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ “Укрпошта” або 

шляхом перерахування коштів на банківський 

рахунок отримувача".". 

 

201 
 

-261- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 8 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

 ""Державна соціальна допомога видається 

за місцем проживання особи з інвалідністю з 

дитинства, батьків, або осіб, що їх замінюють, 

яким призначена допомога на дітей з 

інвалідністю через виплатні об’єкти 

поштового зв’язку АТ “Укрпошта” або 

перераховується на банківський рахунок в 

отримувача".". 
202 9. У частині другій статті 12: -262- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац перший пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"9. В частині другій статті 12:". 

 

203 
 

-263- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"9. В частині другій статті 12 Закону:". 

 

204 
 

-264- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "9. У частині другій статті 12 Закону:". 

 

205 
 

-265- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"9. У другій частині статті 12:". 

 

206 слова "усиновителі, опікуни або 

піклувальники" замінити словами "або особи, 

які їх замінюють"; 

-266- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"слова "усиновителі, опікуни або 

піклувальники" замінити словосполученням 

"або особи, які їх замінюють";". 

 

-267- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Частину другу статті 12 викласти у такій 

редакції: 
"Суми державної соціальної допомоги, не 

одержані своєчасно з вини органу, який 

призначає або виплачує державну соціальну 

допомогу, або через неможливість отримання 

цих сум особою з інвалідністю чи її офіційним 

представником з поважних причин 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

(поважною причиною є перебування особи з 

інвалідністю на лікуванні, інші причини, які 

фізично унеможливлювали своєчасне 

витребування призначених сум державної 

соціальної допомоги, або інші об'єктивні 

обставини, коли особа з інвалідністю чи її 

батьки або законні представники, не могли 

звернутися за їх отриманням), виплачуються 

за минулий час без обмеження будь-яким 

строком. При цьому виплата державної 

соціальної допомоги за минулий час 

здійснюється виходячи із розміру, 

затвердженого на момент її виплати, з 

компенсацією за несвоєчасну її виплату." 
-268- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

в абзаці другому пункту 9 розділу 1 

законопроекту слова «або особи, які їх 

замінюють» замінити словами «або інші 

законні представники дитини»; 

 

207 
 

-269- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"слова "усиновителі, опікуни або 

піклувальники" замінити на словосполучення 

"або особи, які їх замінюють";". 

 

208 
 

-270- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "усиновителі, опікуни або 

піклувальники" замінити на слова "або особи, 

які їх замінюють";". 

 

209 слова "прожиткового мінімуму" замінити 

словом "розміру" 
-271- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац третій пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"слова "прожиткового мінімуму" замінити 

на слово "розміру"". 

 

210 
 

-272- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

"слова "прожиткового мінімуму" замінити 

на термін "розміру"". 
211 

 

-273- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 9 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "слова "прожиткового мінімуму" замінити 

терміном "розміру"". 

 

212 10. Статтю 13 викласти в такій редакції: -274- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"10. Статтю 13 Закону викласти в такій 

редакції:". 

 

-275- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

Пункт 10 розділу І законопроєкту (щодо 

нової редакції статті 13) виключити. Статтю 

13 залишити у чинній редакції Закону.  
Обґрунтування: У новій редакції ст. 13 

Закону пропонується виплачувати у повному 

розмірі державну соціальну допомогу особам 

з інвалідністю, які перебувають на повному 

державному утриманні, на відміну від чинної 

норми – 25 (дорослим), 50 (дітям) та 100 

(дітям із числа сиріт) відсотків призначеного 

розміру такої допомоги. Водночас у згаданій 

ст. 13 Закону (в редакції проекту) 

передбачається, що «оплата за надання послуг 

закладами, в яких особа з інвалідністю з 

дитинства або дитина з інвалідністю 

перебуває на повному державному утриманні, 

визначається відповідно до Закону України 

«Про соціальні послуги» та договору про 

надання відповідних соціальних послуг». У 

цьому зв’язку, варто зауважити на 

суперечливості такого підходу, за яким особі, 

яка перебуває у закладі на повному 

державному утриманні, пропонується 

сплачувати за послуги цьому закладу. 

 

213 
 

-276- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

"10. Статтю 13 Закону викласти у такій 

редакції:". 
214 

 

-277- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "10. Статтю 13 Закону викласти у новій 

редакції:". 

 

215 
 

-278- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "10. Статтю 13 викласти у новій редакції:". 

 

216 
 

-279- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "10. Статтю 13 викласти у такій редакції:". 

 

217 "Державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, особам з 

інвалідністю з дитинства, батькам або особам, 

які їх замінюють, дитини з інвалідністю 

виплачується в повному розмірі. Оплата за 

надання послуг закладами, в яких особа з 

інвалідністю з дитинства або дитина з 

інвалідністю перебуває на повному 

державному утриманні, визначається 

відповідно до Закону України “Про соціальні 

послуги” та договору про надання відповідних 

соціальних послуг. " 

-280- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено 
 

5. В абзаці другому пункту 10 Розділу І 

законопроекту слова «та договору про 

надання відповідних соціальних послуг» 

замінити словами «та договору про надання 

відповідних соціальних послуг, але не може 

становити більше ніж 50 відсотків державної 

соціальної допомоги особам з інвалідністю з 

дитинства та дітям з інвалідністю».  
Обґрунтування:  
Даною поправкою пропонується на 

законодавчому рівні визначити, що оплата за 

надання послуг закладами, в яких особа з 

інвалідністю з дитинства або дитина з 

інвалідністю перебуває на повному 

державному утриманні не може становити 

більше ніж 50 відсотків державної соціальної 

допомоги особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю.  
Це дозволить уникнути парадоксальної 

ситуації, коли особа з інвалідністю з 

дитинства або дитина з інвалідністю буде 

фактично позбавлятись всього розміру 

державної соціальної допомоги. 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

-281- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац другий пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, особам з 

інвалідністю з дитинства, батькам або особам, 

які їх замінюють, дитини з інвалідністю 

виплачується в повному розмірі. Вартість 

послуг, наданих закладами, в яких особа з 

інвалідністю з дитинства або дитина з 

інвалідністю перебуває на повному 

державному утриманні, визначається 

відповідно до Закону України “Про соціальні 

послуги” та договору про надання відповідних 

соціальних послуг. ".". 

 

-282- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, 

виплачується у повному розмірі особам з 

інвалідністю з дитинства, а у разі 

призначення допомоги на дітей з 

інвалідністю - одному з батьків або особі, 

яка їх замінює. 
 Перебування особи з інвалідністю з 

дитинства або дитини з інвалідністю на 

повному державному утриманні не є 

підставою для зменшення або припинення 

виплати державної соціальної допомоги.  
 Оплата послуг, що надаються 

закладами, в яких така особа або дитина 

перебуває на повному державному 

утриманні, здійснюється відповідно до 

Закону України «Про соціальні послуги» та 

на підставі договору про надання 

відповідних соціальних послуг." 

 

-283- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Державна соціальна допомога, 

передбачена статтею 2 цього Закону, особам з 

інвалідністю з дитинства, батькам або  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

законним представникам дитини з 

інвалідністю виплачується в повному розмірі. 

Оплата за надання послуг закладами, в яких 

особа з інвалідністю з дитинства або дитина з 

інвалідністю перебуває на повному 

державному утриманні, визначається 

відповідно до Закону України “Про соціальні 

послуги” та договору про надання відповідних 

соціальних послуг. 
-284- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

 в абзаці другому пункту 10 розділу 1 

законопроекту слова «або особам, які їх 

замінюють» замінити словами «або іншим 

законним представникам дитини»; 

 

218 
 

-285- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 ""Державна соціальна допомога, 

визначена статтею 2 цього Закону, особам з 

інвалідністю з дитинства, батькам або особам, 

які їх замінюють, дитини з інвалідністю 

виплачується в повному розмірі. Вартість 

послуг, наданих закладами, в яких особа з 

інвалідністю з дитинства або дитина з 

інвалідністю перебуває на повному 

державному утриманні, визначається 

відповідно до Закону України “Про соціальні 

послуги” та договору про надання відповідних 

соціальних послуг. "". 

 

219 
 

-286- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 10 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 ""Державна соціальна допомога, 

визначена статтею 2 цього Закону, особам з 

інвалідністю з дитинства, батькам або особам, 

які їх замінюють, дитини з інвалідністю 

виплачується в повному розмірі. Вартість 

послуг, наданих закладами, в яких особа з 

інвалідністю з дитинства або дитина з 

інвалідністю перебуває на повному 

 



92 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

державному утриманні, встановлюється 

відповідно до Закону України “Про соціальні 

послуги” та договору про надання відповідних 

соціальних послуг. "". 
220 11. У статті 14 частини першу та другу 

виключити. 
-287- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац перший пункту 11 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"11. В статті 14 частини першу та другу 

виключити.". 

 

221 
 

-288- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 11 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"11. В статті 14 першу та другу частини 

виключити.". 

 

-289- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Статтю 17 викласти в такій редакції: 
"Стаття 17. Оскарження рішень, дій чи 

бездіяльності та відповідальність за 

порушення цього Закону  
Рішення, дії чи бездіяльність органів та 

посадових осіб, що здійснюють призначення і 

виплату державної соціальної допомоги, а 

також організацію та забезпечення надання 

соціальних послуг, передбачених цим 

Законом, можуть бути оскаржені в 

адміністративному порядку відповідно до 

Закону України «Про адміністративну 

процедуру» та/або в судовому порядку.  
Посадові особи, з вини яких несвоєчасно 

призначається або виплачується державна 

соціальна допомога, а також несвоєчасно або 

безпідставно не організовується надання 

соціальних послуг, передбачених цим 

Законом, несуть відповідальність відповідно 

до закону.  
За невиконання обов’язку реагування на 

виявлені ознаки порушень розвитку дитини 

або ризику їх виникнення, у тому числі 

шляхом неініціювання надання послуги 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

раннього втручання, відповідальність несуть 

посадові особи: 
 закладів охорони здоров’я, у тому числі 

тих, що надають первинну медичну допомогу;  
закладів освіти та дошкільної освіти;  
служб у справах дітей та інших 

уповноважених органів у сфері соціального 

захисту дітей;  
органів опіки та піклування;  
інших суб’єктів публічної влади або 

надавачів соціальних послуг, на яких 

відповідно до закону або рішень Кабінету 

Міністрів України покладено обов’язок 

виявлення порушень розвитку дитини або 

ризику їх виникнення.  
Відповідальність, передбачена частиною 

третьою цієї статті, настає у разі, якщо 

невиявлення потреби дитини у послузі 

раннього втручання або неініціювання її 

надання призвело чи могло призвести до:  
порушення права дитини на своєчасну 

допомогу та підтримку; 
 погіршення стану здоров’я або розвитку 

дитини;  
втрати можливості ранньої абілітації чи 

реабілітації;  
створення загрози життю, здоров’ю або 

безпеці дитини.  
Порядок виявлення потреби дитини у 

послузі раннього втручання, перелік 

обставин, що підлягають обов’язковому 

реагуванню, критерії оцінки ризиків та 

механізм ініціювання надання такої послуги 

визначаються Кабінетом Міністрів України." 
222 

 

-290- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 11 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "11. У статті 14 першу та другу частини 

виключити.". 

 

223 
 

-291- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац перший пункту 11 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "11. У статті 14 першу та другу частини 

вилучити.". 

 

224 12. Доповнити статтями 171 – 176такого 

змісту: 
-292- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац перший пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"12. Доповнити Закон статтями 171 – 176 

такого змісту:". 

 

225 
 

-293- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"12. Доповнити Закон статтями 171 – 176 

наступного змісту:". 

 

226 
 

-294- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "12. Доповнити статтями 171 – 176 

наступного змісту:". 

 

227 "Стаття 171. Право на комплексну 

державну підтримку 
-295- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац другий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
""Стаття 171. Право на отримання 

комплексної державної підтримки". 

 

-296- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

у пункті 12 розділу 1 законопроекту абзаци 

другий – дев’ятий виключити. 

 

-297- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

 у пункті 14: 
статтю 171 в редакції проекту Закону, 

прийнятого у першому читанні за основу, – 

виключити; 

 

228 
 

-298- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац другий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 ""Стаття 171. Право на одержання 

комплексної державної підтримки". 

 

229 
 

-299- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 



95 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац другий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 ""Стаття 171. Право на комплекс послуг 

державної підтримки". 

 

230 Кожна сім'я, яка виховує дитину з 

інвалідністю або дитину, хвору на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 

травм, станів, передбачених переліком, 

затвердженим Кабінетом Міністрів України, 

або дитину віком до шести років (включно), 

яка належить до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, має право на 

комплексну державну підтримку, яка 

формується із системи соціальних, медичних 

та освітніх послуг відповідно до потреб такої 

сім'ї. Послуги мають надаватися інтегровано в 

поєднанні, яке найкраще забезпечує потребу 

дитини у всебічному розвитку та абілітації. 

-300- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Кожна сім'я, яка виховує дитину з 

інвалідністю або дитину, хвору на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 

травм, станів, передбачених переліком, 

визначеним Кабінетом Міністрів України, або 

дитину віком до шести років (включно), яка 

належить до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, має право на комплексну 

державну підтримку, яка формується із 

системи соціальних, медичних та освітніх 

послуг відповідно до потреб такої сім'ї. 

Послуги мають надаватися інтегровано в 

поєднанні, яке найкраще забезпечує потребу 

дитини у всебічному розвитку та абілітації.". 

 

-301- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Кожна сім’я, яка виховує дитину з 

інвалідністю, дитину з тяжкими 

захворюваннями, розладами, травмами або 

станами, визначеними переліком, 

затвердженим Кабінетом Міністрів України, 

або дитину віком до шести років (включно), 

яка належить до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, має право на 

комплексну державну підтримку. Комплексна 

державна підтримка включає систему 

соціальних, медичних, освітніх та 

реабілітаційних послуг, що надаються з 

урахуванням індивідуальних потреб дитини 

та сім’ї, з метою забезпечення всебічного 

розвитку, абілітації, соціальної інтеграції 

дитини та підтримки сім’ї." 

 

231 
 

-302- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 



96 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Абзац третій пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Кожна сім'я, яка виховує дитину з 

інвалідністю або дитину, хвору на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 

травм, станів, передбачених переліком, 

визначеним Кабінетом Міністрів України, або 

дитину віком до шести років (включно), яка 

належить до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, має право на комплексну 

державну підтримку, яка складається із 

системи соціальних, медичних та освітніх 

послуг відповідно до потреб такої сім'ї. 

Послуги мають надаватися інтегровано в 

поєднанні, яке найкраще забезпечує потребу 

дитини у всебічному розвитку та абілітації.". 

 

232 
 

-303- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Кожна сім'я, яка виховує дитину з 

інвалідністю або дитину, хвору на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 

травм, станів, передбачених переліком, 

визначеним Кабінетом Міністрів України, або 

дитину віком до шести років (включно), яка 

належить до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, має право на комплексну 

державну підтримку, яка складається із 

системи соціальних, медичних та освітніх 

послуг залежно від потреб такої сім'ї. Послуги 

мають надаватися інтегровано в поєднанні, 

яке найкраще забезпечує потребу дитини у 

всебічному розвитку та абілітації.". 

 

233 
 

-304- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац третій пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Кожна сім'я, яка виховує дитину з 

інвалідністю або дитину, хвору на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 

травм, станів, передбачених переліком, 

визначеним Кабінетом Міністрів України, або 

 



97 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

дитину віком до шести років (включно), яка 

належить до групи ризику щодо отримання 

інвалідності, має право на комплексну 

державну підтримку, яка складається із 

системи соціальних, медичних та освітніх 

послуг залежно від потреб такої сім'ї. Послуги 

мають надаватися в інтегрованому поєднанні, 

яке найкраще забезпечує потребу дитини у 

всебічному розвитку та абілітації.". 
234 Держава забезпечує отримання 

передбачених цим законом видів послуг за 

рахунок коштів державного бюджету сім'ям, 

передбаченим абзацом першим цієї статті в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України. 

-305- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Держава забезпечує одержання 

передбачених цим законом видів послуг за 

рахунок коштів державного бюджету сім'ям, 

передбаченим абзацом першим цієї статті в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України.". 

 

-306- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Держава забезпечує надання таких послуг 

за рахунок коштів державного бюджету в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України, з дотриманням принципів 

доступності, безперервності, інтегрованості 

та індивідуалізації підтримки." 

 

235 
 

-307- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Держава забезпечує одержання 

передбачених цим Законом видів послуг за 

рахунок коштів державного бюджету сім'ям, 

передбаченим абзацом першим цієї статті в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України.". 

 

236 
 

-308- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Держава забезпечує одержання 

передбачених цим Законом видів послуг за 

 



98 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

рахунок коштів Державного бюджету сім'ям, 

передбаченим абзацом першим цієї статті в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України.". 
237 Стаття 172. Право на послугу раннього 

втручання 
-309- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац п'ятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Стаття 172. Право на отримання послуги 

раннього втручання". 

 

-310- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

статтю 172 в редакції проекту Закону, 

прийнятого у першому читанні за основу, 

викласти в такій редакції: 
«Стаття 172. Послуга раннього втручання 
Метою раннього втручання є:  
раннє виявлення порушень розвитку у 

дітей або ризику їх виникнення;  
мінімізація впливу таких порушень на 

повсякденне функціонування та розвиток 

дитини;  
підтримка та супровід сімей з дітьми 

раннього віку;  
підготовка дитини до здобуття дошкільної 

освіти; запобігання виникненню інвалідності 

та соціальній ізоляції сім’ї. 
Право на послугу раннього втручання 

мають сім’ї, в яких виховуються немовлята, 

діти раннього або дошкільного віку, які мають 

порушення розвитку або ризик їх виникнення, 

незалежно від встановлення статусу дитини з 

інвалідністю. 
Надання послуги раннього втручання 

здійснюється на засадах міжвідомчої 

взаємодії органів соціального захисту 

населення, охорони здоров’я та освіти з 

урахуванням потреб дитини та сім’ї. 
Порядок організації, координації, надання 

та фінансування послуги раннього втручання, 

а також порядок взаємодії суб’єктів, які 

беруть участь у її наданні, визначається 

Кабінетом Міністрів України. 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Система раннього втручання забезпечує 

організацію, координацію та надання послуги 

раннього втручання як єдиної комплексної 

послуги. Система раннього втручання 

функціонує на засадах міжвідомчої взаємодії 

органів соціального захисту населення, 

охорони здоров’я та освіти. 
Направлення дитини та сім’ї до надавачів 

послуги раннього втручання здійснюється у 

строки та порядку, визначені Кабінетом 

Міністрів України, з урахуванням 

особливостей направлення до надавачів 

соціальної та медичної складових послуги. 
Соціальна складова послуги раннього 

втручання включає оцінювання потреб 

дитини та сім’ї, формування, реалізацію та 

моніторинг сімейного плану раннього 

втручання, розвиток батьківських 

компетентностей, психосоціальну підтримку 

сім’ї, координацію отримання супутніх 

соціальних, медичних та освітніх послуг, а 

також підготовку до завершення послуги. 
Медична складова послуги раннього 

втручання передбачає раннє виявлення 

порушень розвитку або ризику їх виникнення, 

медичне спостереження за станом здоров’я та 

розвитком дитини, а також надання медичних 

і реабілітаційних послуг у сфері охорони 

здоров’я відповідно до законодавства. 
Освітня складова послуги раннього 

втручання включає психолого-педагогічну 

оцінку розвитку дитини, визначення її 

особливих освітніх потреб, надання 

психолого-педагогічних та корекційно-

розвиткових послуг, а також підготовку 

дитини до здобуття дошкільної освіти. 
Суб’єктами системи раннього втручання є:  
Кабінет Міністрів України;  
центральні органи виконавчої влади, що 

забезпечують формування та реалізацію 

державної політики у сферах соціального 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

захисту населення, охорони здоров’я та 

освіти;  
органи місцевого самоврядування;  
надавачі послуги раннього втручання;  
отримувачі послуги раннього втручання.  
Інші юридичні та фізичні особи можуть 

залучатися до реалізації заходів у сфері 

раннього втручання у порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України. 
Кабінет Міністрів України:  
забезпечує формування та реалізацію 

державної політики щодо раннього 

втручання;  
затверджує порядок організації, 

координації та надання послуги раннього 

втручання як єдиної комплексної послуги;  
затверджує порядок міжвідомчої взаємодії 

органів соціального захисту населення, 

охорони здоров’я та освіти у системі раннього 

втручання;  
визначає механізми фінансового 

забезпечення послуги раннього втручання, у 

тому числі із залученням коштів державного 

та місцевих бюджетів;  
забезпечує координацію діяльності 

центральних органів виконавчої влади у сфері 

раннього втручання;  
утворює Національну раду з питань 

гарантування прав дитини; 
затверджує інші нормативно-правові акти, 

необхідні для реалізації цього Закону. 
До уповноважених органів системи 

раннього втручання належать: 
1) центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування та реалізацію 

державної політики у сфері соціального 

захисту населення; 
2) центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування і реалізацію 

державної політики у сфері охорони здоров’я; 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

3) центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування і реалізацію 

державної політики у сфері освіти і науки; 
4) центральний орган виконавчої влади, 

який реалізує державну політику у сфері 

соціального захисту населення, захисту прав 

дітей, здійснення державного контролю за 

дотриманням вимог законодавства під час 

надання соціальної підтримки та за 

дотриманням прав дітей; 
5) Рада міністрів Автономної Республіки 

Крим, місцеві державні адміністрації; 
6) виконавчі органи сільських, селищних 

міських рад. 
Центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування державної політики у 

сфері соціального захисту населення:  
забезпечує формування та реалізацію 

державної політики у сфері соціальної 

складової послуги раннього втручання;  
забезпечує організацію надання соціальної 

складової послуги раннього втручання 

відповідно до законодавства;  
забезпечує методичне супроводження 

діяльності надавачів соціальної складової 

послуги раннього втручання;  
організовує моніторинг та оцінювання 

якості надання соціальної складової послуги 

раннього втручання;  
забезпечує ведення інформаційного обліку 

у сфері раннього втручання у порядку, 

визначеному Кабінетом Міністрів України. 
Центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування державної політики у 

сфері охорони здоров’я:  
забезпечує формування та реалізацію 

державної політики щодо медичної складової 

послуги раннього втручання;  
забезпечує впровадження заходів раннього 

виявлення порушень розвитку або ризику їх 

виникнення у дітей;  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

визначає перелік та порядок застосування 

інструментів медичного спостереження та 

оцінювання розвитку дитини у межах 

медичної складової послуги раннього 

втручання;  
забезпечує організацію надання медичної 

складової послуги раннього втручання 

відповідно до законодавства у сфері охорони 

здоров’я;  
забезпечує участь закладів охорони 

здоров’я у міжвідомчій взаємодії в системі 

раннього втручання. 
Центральний орган виконавчої влади, що 

забезпечує формування державної політики у 

сфері освіти:  
забезпечує формування та реалізацію 

державної політики щодо освітньої складової 

послуги раннього втручання;  
забезпечує організацію проведення 

психолого-педагогічної оцінки розвитку 

дитини та визначення її особливих освітніх 

потреб;  
забезпечує організацію надання 

психолого-педагогічних та корекційно-

розвиткових послуг у межах освітньої 

складової послуги раннього втручання;  
забезпечує підготовку дитини до здобуття 

дошкільної освіти у взаємодії з іншими 

складовими послуги раннього втручання;  
забезпечує участь закладів освіти та 

відповідних установ у міжвідомчій взаємодії в 

системі раннього втручання. 
Виконавчі органи сільських, селищних, 

міських, районних у містах (у разі їх 

утворення) рад, військові адміністрації 

населених пунктів (у разі їх утворення): 
визначають уповноважених осіб, які 

забезпечують надання допомоги отримувачу в 

отриманні послуги раннього втручання, з 

числа посадових осіб уповноваженого органу 

(далі - координатори послуги); 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

опрацьовують заяви про надання послуги 

раннього втручання за формою, 

затвердженою центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування 

та реалізацію державної політики у сфері 

соціального захисту населення, у паперовій 

або електронній формі із зазначенням способу 

інформування про прийняте рішення та подані 

з нею документи, перевіряють отримані 

відомості; 
приймають рішення про надання/відмову у 

наданні послуги раннього втручання, 

повідомляють законним представникам 

дитини у спосіб, визначений у заяві, про 

прийняте рішення та інформують надавачів. 
Координатор послуги: 
повідомляє надавача, якого обрав 

отримувач, про прийняття рішення про 

надання послуги раннього втручання (за 

інформованої згоди законних представників 

дитини) протягом трьох робочих днів;  
організовує взаємодію отримувача з 

надавачем, якого обрав отримувач; 
інформує отримувача про зміст послуги 

раннього втручання, порядок її надання;  
інформує отримувача про інші послуги, 

спрямовані на підтримку сім’ї з дитиною, та 

сприяє організації їх надання. 
У разі прийняття рішення про відмову у 

наданні послуги раннього втручання 

координатор послуги інформує законних 

представників дитини про соціальні, освітні та 

медичні послуги, які вони можуть отримати, 

та порядок їх отримання. 
Надання послуги раннього втручання 

здійснюється командою раннього втручання. 

Надавач може мати одну або декілька команд 

раннього втручання. 
Надавачі послуги раннього втручання:  
забезпечують надання послуги раннього 

втручання відповідно до цього Закону та 

інших нормативно-правових актів;  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

здійснюють надання соціальної, медичної 

та освітньої складових послуги раннього 

втручання у межах своєї компетенції;  
забезпечують дотримання принципів 

сімейно-центрованого та міждисциплінарного 

підходів;  
взаємодіють з іншими суб’єктами системи 

раннього втручання;  
забезпечують дотримання вимог щодо 

захисту персональних даних отримувачів 

послуги раннього втручання. 
Надавач, який отримав рішення про 

надання послуги раннього втручання, 

протягом п’яти робочих днів організовує 

першу зустріч із отримувачем, під час якої 

команда раннього втручання надавача 

проводить оцінювання його потреби в 

отриманні послуги раннього втручання. За 

результатами проведеного оцінювання 

команда раннього втручання розробляє план 

раннього втручання, в якому зазначаються 

цілі втручання, заходи, спрямовані на їх 

досягнення, місце, строки, періодичність та 

тривалість здійснення таких заходів, а також 

форми роботи. 
План раннього втручання розробляється за 

погодженням із законним представником 

дитини протягом 20 календарних днів від дня 

проведення оцінювання потреби у наданні 

послуги раннього втручання. 
План раннього втручання підписується 

одним із законних представників дитини та 

всіма членами команди раннього втручання, 

присутніми під час його складання. З метою 

досягнення визначених цілей послуги 

раннього втручання команда раннього 

втручання разом із отримувачами здійснює 

моніторинг виконання плану раннього 

втручання та його перегляд не рідше ніж один 

раз на півроку. 
Отримувачі послуги раннього втручання 

мають право:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

на безоплатне отримання послуги 

раннього втручання;  
на подання заяви з метою прийняття 

рішення щодо надання послуги раннього 

втручання;  
на отримання інформації про зміст, обсяг 

та порядок надання послуги раннього 

втручання;  
на захист персональних даних та 

конфіденційність. 
Отримувачі послуги раннього втручання 

зобов’язані:  
сприяти наданню послуги раннього 

втручання;  
надавати достовірну інформацію, 

необхідну для організації та надання послуги 

раннього втручання.»; 
238 

 

-311- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Стаття 172. Право на одержання послуги 

раннього втручання". 

 

239 
 

-312- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзаци п'ятий - дев'ятий пункту 12 

законопроекту виключити. 

 

240 Послуги раннього втручання – це комплекс 

медичних, психолого-педагогічних, 

соціальних та реабілітаційних послуг,  які 

спрямовані на завчасне виявлення, 

мінімізацію впливу порушень розвитку на 

життєдіяльність дитини, попередження 

інвалідизації дитини, покращення її розвитку, 

зміцнення компетенцій сім’ї, сприяння 

соціальній інтеграції сім’ї та дитини.  

-313- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Послуги раннього втручання – це 

комплекс медичних, психолого-педагогічних, 

соціальних та реабілітаційних послуг, 

спрямованих на завчасне виявлення, 

мінімізацію впливу порушень розвитку на 

життєдіяльність дитини, попередження 

інвалідизації дитини, покращення її розвитку, 

зміцнення компетенцій сім’ї, сприяння 

соціальній інтеграції сім’ї та дитини.". 

 

-314- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

"Послуга раннього втручання - це 

комплекс медичних, психолого-педагогічних, 

соціальних та реабілітаційних заходів, 

спрямованих на раннє виявлення та 

мінімізацію порушень розвитку дитини, 

попередження інвалідизації, підтримку 

розвитку дитини та зміцнення спроможності 

сім’ї, сприяння соціальній інтеграції сім’ї та 

дитини." 
241 

 

-315- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Послуги раннього втручання – це 

комплекс медичних, психолого-педагогічних, 

соціальних та реабілітаційних послуг, 

спрямованих на завчасне виявлення, 

мінімізацію впливу вад розвитку на 

життєдіяльність дитини, попередження 

інвалідизації дитини, покращення її розвитку, 

зміцнення компетенцій сім’ї, сприяння 

соціальній інтеграції сім’ї та дитини.". 

 

242 
 

-316- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шостий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Послуги раннього втручання – це 

комплекс медичних, психолого-педагогічних, 

соціальних та реабілітаційних послуг, 

спрямованих на завчасне виявлення, 

мінімізацію впливу порушень розвитку на 

життєдіяльність дитини, попередження 

інвалідизації дитини, покращення її розвитку, 

зміцнення освіченості сім’ї, сприяння 

соціальній інтеграції сім’ї та дитини.". 

 

243 Сім’я, в якій виховується дитина віком від 

народження до шести років, яка має 

порушення розвитку або в неї існує ризик 

виникнення таких порушень, має право на 

послуги раннього втручання.  

-317- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Сім’я, в якій виховується дитина віком від 

народження до шести років із порушенням 

розвитку або ризиком виникнення таких 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

порушень, має право на послуги раннього 

втручання.". 
-318- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Право на послугу раннього втручання 

мають сім’ї, в яких виховується дитина віком 

від народження до шести років, що має 

порушення розвитку або ризик їх 

виникнення." 

 

244 
 

-319- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сьомий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Сім’я, в якій виховується дитина віком від 

народження до шести років із вадами розвитку 

або ризиком виникнення таких вад, має право 

на послуги раннього втручання.". 

 

245 Соціальна складова послуги раннього 

втручання надається у природному 

середовищі дитини (вдома, на дитячому 

майданчику тощо). 

-320- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна складова послуги раннього 

втручання забезпечується у природному 

середовищі дитини (вдома, на дитячому 

майданчику тощо).". 

 

246 
 

-321- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац восьмий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Соціальний компонент послуги раннього 

втручання забезпечується у природному 

середовищі дитини (вдома, на дитячому 

майданчику тощо).". 

 

247 Порядок організації взаємодії фахівців та 

надання послуг раннього втручання, у тому 

числі її соціальної складової, затверджується 

Кабінетом Міністрів України. 

-322- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Порядок організації діяльності фахівців з 

надання послуг раннього втручання, у тому 

числі забезпечення її соціальної складової, 

затверджується Кабінетом Міністрів 

України.". 

 

-323- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Викласти в такій редакції: 
"Порядок організації та надання послуги 

раннього втручання визначається Кабінетом 

Міністрів України." 

 

248 
 

-324- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Порядок організації діяльності фахівців з 

надання послуг раннього втручання, у тому 

числі забезпечення її соціальної складової, 

встановлюється Кабінетом Міністрів 

України.". 

 

249 Стаття 173. Соціальна послуга супроводу 

під час інклюзивного навчання 
-325- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац десятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Стаття 173. Соціальна послуга 

супроводження під час інклюзивного 

навчання". 

 

250 
 

-326- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац десятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Стаття 173. Соціальна послуга 

супроводження протягом інклюзивного 

навчання". 

 

251 Соціальна послуга супроводу під час 

інклюзивного навчання – комплекс заходів із 

надання підтримки та допомоги в пересуванні, 

самообслуговуванні, комунікації, харчуванні, 

орієнтуванні у просторі, забезпечення безпеки 

в приміщенні, на території закладу дошкільної 

освіти, закладу освіти, який забезпечує 

здобуття повної загальної середньої освіти, на 

іншій території під час екскурсій, навчальних 

поїздок, інших заходів, передбачених освітнім 

процесом. 

-327- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга супроводження під час 

інклюзивного навчання – комплекс заходів із 

надання підтримки та допомоги в пересуванні, 

самообслуговуванні, комунікації, харчуванні, 

орієнтуванні у просторі, забезпечення безпеки 

в приміщенні, на території закладу дошкільної 

освіти, закладу освіти, який забезпечує 

здобуття повної загальної середньої освіти, на 

іншій території під час екскурсій, навчальних 

поїздок, інших заходів, передбачених освітнім 

процесом.". 

 

-328- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга супроводу під час 

інклюзивного навчання - це комплекс заходів, 

спрямованих на забезпечення повної та 

ефективної участі дитини з інвалідністю або 

дитини з порушеннями розвитку в освітньому 

процесі." 

 

252 
 

-329- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга супроводження 

протягом інклюзивного навчання – комплекс 

заходів із надання підтримки та допомоги в 

пересуванні, самообслуговуванні, 

комунікації, харчуванні, орієнтуванні у 

просторі, забезпечення безпеки в приміщенні, 

на території закладу дошкільної освіти, 

закладу освіти, який забезпечує здобуття 

повної загальної середньої освіти, на іншій 

території під час екскурсій, навчальних 

поїздок, інших заходів, передбачених освітнім 

процесом.". 

 

253 
 

-330- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац одинадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Соціальна послуга супроводження 

протягом інклюзивного навчання – комплекс 

заходів із надання підтримки та допомоги в 

пересуванні, самообслуговуванні, 

комунікації, харчуванні, орієнтуванні у 

просторі, забезпечення безпеки в приміщенні, 

на території закладу дошкільної освіти, 

закладу освіти, який забезпечує здобуття 

повної загальної середньої освіти, на іншій 

території під час екскурсій, навчальних 

поїздок, а також інших заходів, передбачених 

освітнім процесом.". 

 

254 Соціальна послуга супроводу під час 

інклюзивного навчання надається для 

забезпечення повної та ефективної участі 

-331- Н.д. Бабак С. В. (р.к. №11) Відхилено 
 

Абзац третій статті 173 законопроекту 

викласти у такій редакції:  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

дитини з інвалідністю, дитини з порушеннями 

розвитку в освітньому процесі. 
«Соціальна послуга супроводу під час 

інклюзивного навчання надається для 

забезпечення повної та ефективної участі 

дитини з інвалідністю, дитини з порушенням 

розвитку в освітньому процесі.». 
-332- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац дванадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга супроводження під час 

інклюзивного навчання надається для 

забезпечення повної та ефективної участі 

дитини з інвалідністю, дитини з порушеннями 

розвитку в освітньому процесі.". 

 

-333- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга включає допомогу в 

пересуванні, самообслуговуванні, 

комунікації, харчуванні, орієнтуванні у 

просторі та забезпеченні безпеки під час 

перебування в закладі освіти та участі в 

освітніх заходах." 

 

255 
 

-334- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дванадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга супроводження 

протягом інклюзивного навчання надається 

для забезпечення повної та ефективної участі 

дитини з інвалідністю, дитини з порушеннями 

розвитку в освітньому процесі.". 

 

256 
 

-335- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дванадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Соціальна послуга супроводження 

протягом інклюзивного навчання надається з 

метою забезпечення повної та ефективної 

участі дитини з інвалідністю, дитини з 

порушеннями розвитку в освітньому 

процесі.". 

 

257 -336- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Соціальна послуга надається на підставі 

висновку про комплексну психолого-

педагогічну оцінку розвитку дитини, 

виданого інклюзивно-ресурсним центром, де 

зазначена потреба в асистенті дитини з 

особливими освітніми потребами та / або 

соціальні послузі супроводу під час 

інклюзивного навчання. 

Абзац тринадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга надається на підставі 

висновку про комплексну психолого-

педагогічну оцінку розвитку дитини, 

виданого інклюзивно-ресурсним центром, в 

якому зазначена потреба в асистенті дитини з 

особливими освітніми потребами та / або 

соціальні послузі супроводу під час 

інклюзивного навчання.". 

 

258 
 

-337- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац тринадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга надається на підставі 

висновку про комплексну психолого-

педагогічну оцінку розвитку дитини, 

виданого інклюзивно-ресурсним центром, в 

якому зазначена потреба в асистенті дитини з 

особливими освітніми потребами або 

соціальні послузі супроводження протягом 

інклюзивного навчання.". 

 

259 Порядок відбору надавача цієї соціальної 

послуги та оплати її надання визначаються 

Кабінетом Міністрів України. 

-338- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац чотирнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Порядок відбору надавача цієї соціальної 

послуги та оплати її надання встановлюється 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

260 
 

-339- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац чотирнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Порядок відбору надавача цієї соціальної 

послуги та оплати її надання визначається 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

261 Стаття 174. Соціальна послуга з 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю 

-340- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Стаття 174. Соціальна послуга щодо 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю". 
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262 
 

-341- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац п'ятнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Стаття 174. Соціальна послуга щодо 

забезпечення комплексного розвитку та 

догляду дітей з інвалідністю". 

 

263 Соціальна послуга з комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю – 

комплекс заходів із формування, підтримки та 

розвитку соціальних навичок у дітей, 

консультування  та навчання батьків та осіб, 

що їх замінюють щодо особливостей розвитку 

дітей, створення умов для денного догляду 

дитини, а також інтеграції дитини в освітній 

процес. 

-342- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шістнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Соціальна послуга щодо комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю – 

комплекс заходів із формування, підтримки та 

розвитку соціальних навичок у дітей, 

консультування та навчання батьків та осіб, 

що їх замінюють щодо особливостей розвитку 

дітей, створення умов для денного догляду 

дитини, а також інтеграції дитини в освітній 

процес.". 

 

-343- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга з комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю 

спрямована на розвиток соціальних навичок 

дитини, підтримку сім’ї, створення умов для 

денного догляду та інтеграцію дитини в 

освітній процес." 

 

-344- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині першій статті 174 слова «осіб, 

що їх замінюють» замінити словами «інших 

законних представників».  
Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 
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комітетом в остаточній редакції 

-345- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

в абзаці шістнадцятому пункту 12 розділу 

1 законопроекту слова «та осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «та інших 

законних представників дитини»; 

 

264 
 

-346- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шістнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Соціальна послуга щодо комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю – 

комплекс заходів із формування, підтримки та 

розвитку соціальних навичок у дітей, 

консультування та навчання батьків та осіб, 

які їх замінюють щодо особливостей розвитку 

дітей, створення умов для денного догляду 

дитини, а також інтеграції дитини в освітній 

процес.". 

 

265 
 

-347- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац шістнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Соціальна послуга щодо забезпечення 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю – комплекс заходів із 

формування, підтримки та розвитку 

соціальних навичок у дітей, консультування 

та навчання батьків та осіб, які їх замінюють 

щодо особливостей розвитку дітей, створення 

умов для денного догляду дитини, а також 

інтеграції дитини в освітній процес.". 

 

266 Соціальна послуга з комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю 

надається для соціальної інтеграції дітей  з 

інвалідністю; запобігання влаштуванню їх до 

закладів інституційного догляду, 

психологічної підтримки і можливості 

працевлаштування батьків. 

-348- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сімнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга щодо комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю 

надається для соціальної інтеграції дітей з 

інвалідністю; запобігання влаштуванню їх до 

закладів інституційного догляду, 

психологічної підтримки і можливості 

працевлаштування батьків.". 
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-349- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга з комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю 

надається з метою соціальної інтеграції 

дитини, запобігання її інституціалізації та 

створення умов для зайнятості батьків або 

осіб, які їх замінюють." 

 

267 
 

-350- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сімнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
 "Соціальна послуга щодо забезпечення 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю надається для соціальної 

інтеграції дітей з інвалідністю, а також для 

запобігання влаштуванню їх до закладів 

інституційного догляду, психологічної 

підтримки і можливості працевлаштування 

батьків.". 

 

268 
 

-351- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац сімнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Соціальна послуга щодо забезпечення 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю надається з метою соціальної 

інтеграції дітей з інвалідністю, а також для 

запобігання влаштуванню їх до закладів 

інституційного догляду, психологічної 

підтримки і можливості працевлаштування 

батьків.". 

 

269 Послуга надається у закладі загальної 

середньої освіти або у приміщенні надавача 

соціальних послуг, наближеного до закладу 

загальної середньої освіти. 

-352- Н.д. Бабак С. В. (р.к. №11) Відхилено 
 

Абзац четвертий статті 174 законопроекту 

виключити. 

 

-353- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац вісімнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Послуга надається у закладі загальної 

середньої освіти або у приміщенні надавача 
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соціальних послуг, найбільш наближеного до 

закладу загальної середньої освіти.". 
270 

 

-354- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац вісімнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга надається у закладі 

загальної середньої освіти або у приміщенні 

надавача соціальних послуг, найбільш 

наближеного до закладу загальної середньої 

освіти.". 

 

271 Соціальна послуга надається у поєднанні з 

освітньою послугою. 
-355- Н.д. Бабак С. В. (р.к. №11) Відхилено 

 

Абзац п"ятий статті 174 законопроекту 

виключити. 

 

-356- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац дев'ятнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга надається разом з 

освітньою послугою.". 

 

272 
 

-357- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац дев'ятнадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга надається в поєднанні 

з освітньою послугою.". 

 

273 Соціальна послуга з комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю 

надається  дітям віком від шести років на 

підставі висновку про комплексну психолого-

педагогічну оцінку розвитку дитини, 

виданого інклюзивно-ресурсним центром, де 

зазначена потреба четвертого або п’ятого 

рівня підтримки особи з особливими 

освітніми потребами відповідно до постанови 

Кабінету Міністрів України. 

-358- Н.д. Бабак С. В. (р.к. №11) Відхилено 
 

Абзац шостий статті 174 законопроекту 

виключити. 

 

-359- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац двадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга щодо комплексного 

розвитку та догляду дітей з інвалідністю 

надається дітям віком від шести років на 

підставі висновку про комплексну психолого-

педагогічну оцінку розвитку дитини, 

виданого інклюзивно-ресурсним центром, де 

зазначена потреба четвертого або п’ятого 

рівня підтримки особи з особливими 

освітніми потребами відповідно до постанови 

Кабінету Міністрів України.". 
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274 
 

-360- Н.д. Бабак С. В. (р.к. №11) Відхилено 
 

Статтю 174 законопроекту доповнити 

новим абзацом такого змісту:  
«Порядок надання соціальної послуги з 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю та організації взаємодії суб’єктів 

надання такої послуги затверджується 

Кабінетом Міністрів України.». 

 

-361- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Абзац двадцятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга щодо забезпечення 

комплексного розвитку та догляду дітей з 

інвалідністю надається дітям віком від шести 

років на підставі висновку про комплексну 

психолого-педагогічну оцінку розвитку 

дитини, виданого інклюзивно-ресурсним 

центром, в якому зазначена потреба 

четвертого або п’ятого рівня підтримки особи 

з особливими освітніми потребами відповідно 

до постанови Кабінету Міністрів України.". 

 

275 Стаття 175. Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку для батьків або осіб, які їх 

замінюють, що здійснюють догляд за 

дитиною, передбачено частиною першою 

статті 171 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства 

-362- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять перший пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції: 
"Стаття 175. Соціальна послуга 

тимчасового відпочинку для батьків або осіб, 

які їх замінюють, що здійснюють 

передбачений цим Законом догляд". 

 

-363- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Стаття 175. Соціальна послуга 

тимчасового відпочинку" 

 

-364- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У назві статті 175 слова «осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «інших 

законних представників».  
Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

 



117 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 
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батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 
-365- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Стаття 175 . Соціальна послуга 

тимчасового відпочинку для батьків або 

законних представників, що здійснюють 

догляд за дитиною, передбачено частиною 

першою статті 171 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства. 

 

-366- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

в абзаці двадцять першому пункту 12 

розділу 1 законопроекту слова «або осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «або інших 

законних представників дитини»; 

 

-367- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

статтю 175 в редакції проекту Закону, 

прийнятого у першому читанні за основу, 

викласти в такій редакції: 
«Стаття 175. Соціальна послуга 

тимчасового відпочинку для батьків або осіб, 

які їх замінюють, що здійснюють догляд за 

дитиною, передбачено частиною сьомою 

статті 11 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства.  
Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку – комплекс заходів із 

забезпечення догляду та/або виховання на 

період відпочинку батьків або осіб, які їх 

замінюють, що здійснюють догляд за 

дитиною, передбаченою частиною сьомою 

статті 11 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства.  
Соціальна послуга надається для 

запобігання вигоранню, полегшення 

фізичного, психологічного та емоційного 

 



118 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

навантаження, пов’язаного зі здійсненням 

довготривалого догляду за дитиною з 

інвалідністю та запобігання інституціалізації 

дитини (відмови від неї). 
Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку мають батьки або інші особи, що 

їх замінюють, які здійснюють догляд за 

дитиною з інвалідністю, особою з 

інвалідністю з дитинства та/або дитиною, яка 

має тяжкі захворювання, розлади, травми, 

стани відповідно до переліку, затвердженого 

Кабінетом Міністрів України, та потребує 

постійного стороннього догляду.  
Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку забезпечується гарантованим 

періодом не менше ніж тридцять календарних 

днів на рік відпочинку від здійснення 

постійного догляду за своєю дитиною.». 
276 

 

-368- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять перший пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції:  
"Стаття 175. Соціальна послуга 

тимчасового відпочинку для батьків або осіб, 

які їх замінюють, що здійснюють догляд осіб, 

визначених цим Законом". 

 

277 Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку – комплекс заходів із 

забезпечення догляду та/або виховання на 

період відпочинку батьків або осіб, які їх 

замінюють, що здійснюють догляд за 

дитиною, передбаченою частиною першою 

статті 171 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства. 

-369- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять другий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку – це комплекс заходів із 

забезпечення догляду та/або виховання на 

період відпочинку батьків або осіб, які їх 

замінюють, що здійснюють догляд за 

дитиною, передбаченою частиною першою 

статті 171 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства.". 

 

-370- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку — це комплекс заходів із 

 



119 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

забезпечення догляду та/або виховання 

дитини або особи з інвалідністю з дитинства 

іншими особами на визначений період, що 

забезпечує можливість тимчасового 

відпочинку батьків або осіб, які здійснюють 

постійний догляд." 
-371- Н.д. Разумков Д. О. (р.к. №1) Відхилено 

У частині першій статті 175 слова «осіб, які 

їх замінюють» замінити словами «інших 

законних представників».  
Обґрунтування: У чинному законодавстві 

України щодо представництва дітей, які є 

дітьми-сиротами або дітьми, позбавленими 

батьківського піклування, застосовується 

термін «законні представники дітей» (ст. 242 

Цивільного кодексу України, ст.ст. 2562, 2566 

Сімейного кодексу України). У зв’язку з цим, 

більш юридично коректним виглядає 

використання терміну «батьки або інші 

законні представники». 

 

-372- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку – комплекс заходів із 

забезпечення догляду та/або виховання на 

період відпочинку батьків або законних 

представників, що здійснюють догляд за 

дитиною, передбаченою частиною першою 

статті 171 цього Закону або особою з 

інвалідністю з дитинства. 

 

-373- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

в абзаці двадцять другому пункту 12 

розділу 1 законопроекту слова «або осіб, які їх 

замінюють» замінити словами «або інших 

законних представників дитини»; 

 

278 
 

-374- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять другий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга тимчасового 

відпочинку – це комплекс заходів із 

забезпечення догляду або виховання на період 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

відпочинку батьків або осіб, які їх замінюють, 

що здійснюють догляд за дитиною, 

передбаченою частиною першою статті 171 

цього Закону або особою з інвалідністю з 

дитинства.". 
279 Соціальна послуга надається для 

запобігання вигоранню, полегшення 

фізичного, психологічного та емоційного 

навантаження, пов’язаного зі здійсненням 

довготривалого догляду за дитиною з 

інвалідністю та запобігання інституціалізації 

дитини (відмови від неї). 

-375- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять третій пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Соціальна послуга надається для 

запобігання вигоранню, полегшення 

фізичного, психологічного та емоційного 

навантаження, пов’язаного зі здійсненням 

довготривалого догляду за дитиною з 

інвалідністю, а також для запобігання 

інституціалізації дитини (відмови від неї).". 

 

-376- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Виключити 
 

280 
 

-377- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять третій пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Соціальна послуга надається з метою 

запобігання вигоранню, полегшення 

фізичного, психологічного та емоційного 

навантаження, пов’язаного зі здійсненням 

довготривалого догляду за дитиною з 

інвалідністю, а також для запобігання 

інституціалізації дитини (відмови від неї).". 

 

281 Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку мають батьки або інші особи, що 

їх замінюють, які здійснюють догляд за 

дитиною з інвалідністю, особою з 

інвалідністю з дитинства та/або дитиною, яка 

має тяжкі захворювання, розлади, травми, 

стани відповідно до переліку, затвердженого 

Кабінетом Міністрів України, та потребує 

постійного стороннього догляду.  

-378- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять четвертий пункту 12 

розділу І законопроекту викласти в такій 

редакції: 
"Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку мають батьки або особи, що їх 

замінюють, які здійснюють догляд за дитиною 

з інвалідністю, особою з інвалідністю з 

дитинства та/або дитиною, яка має тяжкі 

захворювання, розлади, травми, стани 

відповідно до переліку, затвердженого 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

Кабінетом Міністрів України, та потребує 

постійного стороннього догляду.". 
-379- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Право на таку соціальну послугу мають 

батьки або особи, які їх замінюють, що 

здійснюють постійний догляд." 

 

-380- Н.д. Сушко П. М. (р.к. №28) Відхилено 

Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку мають батьки або законні 

представники, які здійснюють догляд за 

дитиною з інвалідністю, особою з 

інвалідністю з дитинства та/або дитиною, яка 

має тяжкі захворювання, розлади, травми, 

стани відповідно до переліку, затвердженого 

Кабінетом Міністрів України, та потребує 

постійного стороннього догляду. 

 

-381- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 

 в абзаці двадцять четвертому пункту 12 

розділу 1 законопроекту слова «або інші 

особи, що їх замінюють» замінити словами 

«або інші законні представники дитини»; 

 

282 
 

-382- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять четвертий пункту 12 

розділу І законопроекту викласти в такій 

редакції:  
"Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку мають батьки або особи, що їх 

замінюють, які здійснюють догляд за дитиною 

з інвалідністю, особою з інвалідністю з 

дитинства або дитиною, яка має тяжкі 

захворювання, розлади, травми, стани 

відповідно до переліку, затвердженого 

Кабінетом Міністрів України, та потребує 

постійного стороннього догляду.". 

 

283 Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку забезпечується гарантованим 

періодом не менше ніж тридцять календарних 

-383- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять п'ятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

днів на рік відпочинку від здійснення 

постійного догляду за своєю дитиною. 
"Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку забезпечується гарантованим 

строком не менше ніж тридцять календарних 

днів на рік відпочинку від здійснення 

постійного догляду за своєю дитиною.". 
-384- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Гарантований мінімальний обсяг 

соціальної послуги тимчасового відпочинку 

становить не менше ніж 30 календарних днів 

протягом календарного року." 

 

284 
 

-385- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять п'ятий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Право на соціальну послугу тимчасового 

відпочинку забезпечується гарантованим 

строком відпочинку не менше ніж тридцять 

календарних днів на рік, протягом якого 

здійснюється постійний догляд за своєю 

дитиною.". 

 

285 Стаття 176. Відшкодування витрат на 

медичні вироби 
-386- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац двадцять шостий пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції: 
"Стаття 176. Відшкодування витрат на 

оплату медичних виробів". 

 

-387- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
Стаття 176. Забезпечення медичними 

виробами 

 

-388- Н.д. Тимошенко Ю. В. (р.к. №162), 

Н.д. Цимбалюк М. М. (р.к. №176), Н.д. 

Волинець М. Я. (р.к. №181) 

Відхилено 

Статтю 17-6 законопроекту викласти у 

такій редакції: 
«Стаття 17-6 . Відшкодування витрат на 

медичні вироби 
Діти з інвалідністю безоплатно 

забезпечуються медичними виробами, 

зокрема через програму реімбурсації 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

медичних виробів, у порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України». 
 Обгунтування: У статті 17-6 

законопроекту передбачено другий абзац у 

такій редакції: «Гранична вартість та порядок 

відшкодування витрат на медичні вироби 

визначається Кабінетом Міністрів України". 
У першому абзаці передбачено, що діти з 

інвалідністю безоплатно забезпечуються 

медичними виробами, а у другому абзаці 

передбачено, що гранична вартість 

відшкодування витрат на медичні вироби буде 

визначатися Кабінетом Міністрів України. 
Так не може бути, а тому пропонується 

абзац другий статті 17-6 виключити, оскільки 

не може бути обмежень вартості витрат на 

медичні вироби для дітей з інвалідністю. 
286 

 

-389- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять шостий пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції:  
"Стаття 176. Компенсація витрат на оплату 

медичних виробів". 

 

287 
 

-390- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять шостий пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Стаття 176. Компенсація витрат на 

медичні вироби". 

 

288 Діти з інвалідністю безоплатно 

забезпечуються медичними виробами, 

зокрема через програму реімбурсації 

медичних виробів, у порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України. 

-391- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять сьомий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"Діти з інвалідністю безкоштовно 

забезпечуються медичними виробами, 

зокрема через програму реімбурсації 

медичних виробів, у порядку, визначеному 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

-392- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 

Викласти в такій редакції: 
"Діти з інвалідністю забезпечуються 

медичними виробами за рахунок коштів 

державного бюджету в межах відповідної 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

державної програми, у тому числі шляхом 

надання таких виробів або відшкодування їх 

вартості (реімбурсації), у порядку, 

визначеному Кабінетом Міністрів України." 
289 

 

-393- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять сьомий пункту 12 розділу І 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"Діти з інвалідністю безкоштовно 

забезпечуються медичними виробами, 

зокрема через програму реімбурсації 

медичних виробів, у порядку, затвердженому 

Кабінетом Міністрів України.". 

 

290 Гранична вартість та порядок 

відшкодування витрат на медичні вироби 

визначається Кабінетом Міністрів України".  

-394- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять восьмий пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції: 
"Гранична вартість та порядок компенсації 

витрат на медичні вироби визначається 

Кабінетом Міністрів України".". 

 

291 
 

-395- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 2. У Законі України «Про соціальні 

послуги» (Відомості Верховної Ради 

України, 2019 р., № 18, ст. 73 із 

наступними змінами): 
1) преамбулу викласти в такій редакції: 
«Цей Закон визначає основні 

організаційні та правові засади надання 

соціальних послуг, спрямованих на 

запобігання та профілактику складних 

життєвих обставин, подолання або 

мінімізацію їх негативних наслідків, 

особам/сім’ям, які перебувають у складних 

життєвих обставинах, а також вимоги щодо 

інтеграції принципів доступності та 

безбарʼєрності у державні та місцеві 

стратегії, програми, плани і проекти.»; 
2) у частині першій статті 1: 
доповнити новими пунктами 41 – 43, 52, 

141 – 143, 161 такого змісту: 
«41) інтегрований план - це узагальнений 

міжсекторальний план підтримки дитини та 

її сім’ї, що складається з частин, що 

Абзац двадцять восьмий пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції:  
"Гранична вартість та порядок компенсації 

витрат на оплату медичних виробів 

визначається Кабінетом Міністрів України".". 

 

-396- Н.д. Циба Т. В. (р.к. №426), Н.д. 

Третьякова Г. М. (р.к. №53) 

Враховано 

Розділ I законопроекту доповнити новим 

пунктом такого змісту: 
" У Законі України «Про соціальні 

послуги» (Відомості Верховної Ради 

України, 2019 р., № 18, ст. 73 із наступними 

змінами): 
1) преамбулу викласти в такій редакції: 
«Цей Закон визначає основні організаційні 

та правові засади надання соціальних послуг, 

спрямованих на запобігання та профілактику 

складних життєвих обставин, подолання або 

мінімізацію їх негативних наслідків, 

особам/сім’ям, які перебувають у складних 

життєвих обставинах, а також вимоги щодо 

Народні депутати 

України - члени Комітету 

з питань соціальної 

політики та захисту прав 

ветеранів 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

інтеграції принципів доступності та 

безбарʼєрності у державні та місцеві стратегії, 

програми, плани і проекти.»; 
2) у частині першій статті 1: 
доповнити новими пунктами 41 – 43, 52, 141 

– 143, 161 такого змісту: 
«41) інтегрований план - це узагальнений 

міжсекторальний план підтримки дитини та її 

сім’ї, що складається з частин, що 

відображають результати оцінювання потреб 

дитини та її сім’ї у соціальній, освітній 

сферах, сфері охорони здоров’я, та містять 

індивідуальний перелік послуг у відповідній 

сфері, формується надавачем послуг в кожній 

із відповідних сфер із урахуванням потреби в 

узгодженості дій у відповідних сферах в 

найкращих інтересах дитини. Кожен 

наступний елемент інтегрованого плану 

формується з урахуванням вже призначених 

інтервенцій раніше у інших сферах. 

Інтеграцію, моніторинг виконання та 

координація інтегрованого плану 

здійснюються з використанням Єдиної 

інформаційної системи соціальної сфери в 

установленому законодавством порядку (за 

технічної можливості); 
42) комбінована соціальна послуга 

раннього втручання - сімейно-центрована 

соціальна послуга, спрямована на мінімізацію 

впливу порушень розвитку на повсякденне 

функціонування дитини, забезпечення 

супроводу та підтримки сімей, поліпшення 

якості їх життя, що передбачає інтеграцію 

міжсекторального плану підтримки, який 

включає визначений відповідно до потреб 

дитини та її сім'ї перелік послуг у соціальній, 

освітній сферах, сфері охорони здоров’я, а 

також інших сферах планів підтримки дитини 

та її сім’ї, супровід та моніторинг виконання 

такою сім’єю цього плану підтримки і 

реалізацію комплексу соціальних заходів 

раннього втручання дитині та її сім'ї, що 

відображають результати оцінювання 

потреб дитини та її сім’ї у соціальній, 

освітній сферах, сфері охорони здоров’я, та 

містять індивідуальний перелік послуг у 

відповідній сфері, формується надавачем 

послуг в кожній із відповідних сфер із 

урахуванням потреби в узгодженості дій у 

відповідних сферах в найкращих інтересах 

дитини. Кожен наступний елемент 

інтегрованого плану формується з 

урахуванням вже призначених інтервенцій 

раніше у інших сферах. Інтеграцію, 

моніторинг виконання та координація 

інтегрованого плану здійснюються з 

використанням Єдиної інформаційної 

системи соціальної сфери в установленому 

законодавством порядку (за технічної 

можливості); 
42) комбінована соціальна послуга 

раннього втручання - сімейно-центрована 

соціальна послуга, спрямована на 

мінімізацію впливу порушень розвитку на 

повсякденне функціонування дитини, 

забезпечення супроводу та підтримки сімей, 

поліпшення якості їх життя, що передбачає 

інтеграцію міжсекторального плану 

підтримки, який включає визначений 

відповідно до потреб дитини та її сім'ї 

перелік послуг у соціальній, освітній 

сферах, сфері охорони здоров’я, а також 

інших сферах планів підтримки дитини та її 

сім’ї, супровід та моніторинг виконання 

такою сім’єю цього плану підтримки і 

реалізацію комплексу соціальних заходів 

раннього втручання дитині та її сім'ї, що 

надаються у звичному середовищі, де 

проживає і зростає дитина; 
43) комбіновані соціальні послуги - 

соціальні послуги, надання яких, відповідно 

до цього Закону, отримувачам соціальних 

послуг забезпечується надавачами 

соціальних послуг, та в тому числі включає 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

надаються у звичному середовищі, де 

проживає і зростає дитина; 
43) комбіновані соціальні послуги - 

соціальні послуги, надання яких, відповідно 

до цього Закону, отримувачам соціальних 

послуг забезпечується надавачами соціальних 

послуг, та в тому числі включає моніторинг 

дотримання отримувачем соціальних послуг 

інтегрованого плану послуг сформованого 

надавачами в різних сферах їх надання, а 

також містять індивідуальний перелік послуг 

у відповідній сфері особі та/або її сім’ї. 

Розробку та наповнення такого плану 

здійснюють надавачі послуг у відповідних 

сферах, інтеграцію та моніторинг такого 

плану здійснює надавач комбінованої 

соціальної послуги, а координацію – 

соціальний менеджер; 
52) надавач комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання – юридичні та 

фізичні особи, у тому числі фізичні особи - 

підприємці, які організували команду 

(команди) раннього втручання для надання 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання відповідно до законодавства та дані 

про яких внесені до Реєстру надавачів та 

отримувачів соціальних послуг. Команда 

раннього втручання - група фахівців, які 

пройшли підготовку за напрямом “Раннє 

втручання” та залучаються до надання 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання відповідно до законодавства; 
141) ризик порушення розвитку - 

імовірність появи у дитини станів, 

зумовлених несприятливим впливом 

біологічних чи соціальних факторів, які 

характеризуються тимчасовим або постійним 

відставанням дитини у фізичному, 

психічному, соціальному розвитку, що є 

нетиповим для її віку та негативно впливає на 

її повсякденне функціонування; 

моніторинг дотримання отримувачем 

соціальних послуг інтегрованого плану 

послуг сформованого надавачами в різних 

сферах їх надання, а також містять 

індивідуальний перелік послуг у відповідній 

сфері особі та/або її сім’ї. Розробку та 

наповнення такого плану здійснюють 

надавачі послуг у відповідних сферах, 

інтеграцію та моніторинг такого плану 

здійснює надавач комбінованої соціальної 

послуги, а координацію – соціальний 

менеджер; 
52) надавач комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання – юридичні та 

фізичні особи, у тому числі фізичні особи - 

підприємці, які організували команду 

(команди) раннього втручання для надання 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання відповідно до законодавства та 

дані про яких внесені до Реєстру надавачів 

та отримувачів соціальних послуг. Команда 

раннього втручання - група фахівців, які 

пройшли підготовку за напрямом “Раннє 

втручання” та залучаються до надання 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання відповідно до законодавства; 
141) ризик порушення розвитку - 

імовірність появи у дитини станів, 

зумовлених несприятливим впливом 

біологічних чи соціальних факторів, які 

характеризуються тимчасовим або 

постійним відставанням дитини у 

фізичному, психічному, соціальному 

розвитку, що є нетиповим для її віку та 

негативно впливає на її повсякденне 

функціонування; 
142) система раннього втручання – це 

сукупність заходів організаційного та 

правового характеру спрямованих на раннє 

виявлення дітей з порушеннями розвитку 

або ризиком їх виникнення, мінімізацію 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

142) система раннього втручання – це 

сукупність заходів організаційного та 

правового характеру спрямованих на раннє 

виявлення дітей з порушеннями розвитку або 

ризиком їх виникнення, мінімізацію впливу 

порушень розвитку на повсякденне 

функціонування дитини шляхом забезпечення 

міжсекторальної взаємодії надавачів 

медичних послуг, надавачів послуг у сфері 

освіти та соціального захисту з надавачами 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання напряму або опосередковано через 

соціального менеджера. Система раннього 

втручання встановлює, що міжсекторальна 

взаємодія має здійснюватися з максимально 

можливим урахуванням інтересів дитини та її 

сім’ї з метою покращення взаємодії надавачів 

медичних послуг, надавачів послуг у 

соціальній, освітній та інших сферах, що 

сприятимуть в подальшому переходу дитини 

до здобуття дошкільної освіти та за потреби 

продовження ведення випадку родини; 
143) сімейно-центроване оцінювання 

потреб дитини та її сім’ї - процес визначення 

потреб дитини та її сім’ї надавачами медичних 

послуг, надавачами послуг у соціальній, 

освітній та інших сферах, з метою 

забезпечення підтримки дитини та сім’ї, 

необхідної для забезпечення розвитку дитини, 

її здоров’я, навчання та участі в суспільному 

житті; 
161) соціальний менеджер - посадова особа 

районної у мм. Києві та Севастополі 

держадміністрації, виконавчого органу 

сільської, селищної, міської, районної у місті 

(у разі її утворення) ради, яка має 

повноваження щодо первинного оцінювання 

потреб дитини та її сім'ї, координації 

виконання інтегрованого плану, а також 

організаційно-розпорядчих та 

консультативно-дорадчих функцій з питань 

організації надання соціальних послуг і 

впливу порушень розвитку на повсякденне 

функціонування дитини шляхом 

забезпечення міжсекторальної взаємодії 

надавачів медичних послуг, надавачів 

послуг у сфері освіти та соціального захисту 

з надавачами комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання напряму або 

опосередковано через соціального 

менеджера. Система раннього втручання 

встановлює, що міжсекторальна взаємодія 

має здійснюватися з максимально 

можливим урахуванням інтересів дитини та 

її сім’ї з метою покращення взаємодії 

надавачів медичних послуг, надавачів 

послуг у соціальній, освітній та інших 

сферах, що сприятимуть в подальшому 

переходу дитини до здобуття дошкільної 

освіти та за потреби продовження ведення 

випадку родини; 
143) сімейно-центроване оцінювання 

потреб дитини та її сім’ї - процес визначення 

потреб дитини та її сім’ї надавачами 

медичних послуг, надавачами послуг у 

соціальній, освітній та інших сферах, з 

метою забезпечення підтримки дитини та 

сім’ї, необхідної для забезпечення розвитку 

дитини, її здоров’я, навчання та участі в 

суспільному житті; 
161) соціальний менеджер - посадова 

особа районної у мм. Києві та Севастополі 

держадміністрації, виконавчого органу 

сільської, селищної, міської, районної у 

місті (у разі її утворення) ради, яка має 

повноваження щодо первинного 

оцінювання потреб дитини та її сім'ї, 

координації виконання інтегрованого плану, 

а також організаційно-розпорядчих та 

консультативно-дорадчих функцій з питань 

організації надання соціальних послуг і 

ведення випадку відповідно до цього закону 

на території відповідної територіальної 

громади»; 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

ведення випадку відповідно до цього закону 

на території відповідної територіальної 

громади»; 
пункт 17-1 викласти в такій редакції: 
«17-1) соціальні послуги 

загальнонаціонального значення - унікальні 

комплексні та доступні соціальні послуги 

високої якості, які надаються із специфічною 

метою на всій території України та спрямовані 

на задоволення загальнодержавного 

суспільного інтересу, що полягає у підтримці 

окремих категорій громадян, які перебувають 

у складних життєвих обставинах, та 

подоланні наслідків таких обставин, визначені 

в статті 11 цього Закону.»; 
3) після статті 1 доповнити новою статтею 

11 такого змісту: 
«Стаття 11. Соціальні послуги 

загальнонаціонального значення 
Перелік соціальних послуг 

загальнонаціонального значення 

затверджується Кабінетом Міністрів України. 
Фінансування соціальних послуг 

загальнонаціонального значення 

здійснюється за рахунок коштів державного 

бюджету, залучених міжнародних ресурсів та 

інших не заборонених законом джерел 

фінансування у порядку використання коштів, 

встановленому Кабінетом Міністрів 

України.»; 
4) частину дев’яту статті 13 доповнити 

новим пунктом п’ятим такого змісту: 
«5) взаємодіяти з іншими юридичними 

особами в рамках формування та виконання 

комбінованих соціальних послуг.»; 
5) у статті 16: 
частину другу доповнити новим пунктом 4 

такого змісту: 
«4) комбіновані соціальні послуги, що 

складаються з сукупності соціальних заходів, 

які необхідно здійснити для інтегрування всіх 

необхідних послуг особі та/або її сім’ї в 

пункт 17-1 викласти в такій редакції: 
«17-1) соціальні послуги 

загальнонаціонального значення - унікальні 

комплексні та доступні соціальні послуги 

високої якості, які надаються із 

специфічною метою на всій території 

України та спрямовані на задоволення 

загальнодержавного суспільного інтересу, 

що полягає у підтримці окремих категорій 

громадян, які перебувають у складних 

життєвих обставинах, та подоланні 

наслідків таких обставин, визначені в статті 

11 цього Закону.»; 
3) після статті 1 доповнити новою 

статтею 11 такого змісту: 
«Стаття 11. Соціальні послуги 

загальнонаціонального значення 
Перелік соціальних послуг 

загальнонаціонального значення 

затверджується Кабінетом Міністрів 

України. 
Фінансування соціальних послуг 

загальнонаціонального значення 

здійснюється за рахунок коштів державного 

бюджету, залучених міжнародних ресурсів 

та інших не заборонених законом джерел 

фінансування у порядку використання 

коштів, встановленому Кабінетом Міністрів 

України.»; 
4) частину дев’яту статті 13 доповнити 

новим пунктом п’ятим такого змісту: 
«5) взаємодіяти з іншими юридичними 

особами в рамках формування та виконання 

комбінованих соціальних послуг.»; 
5) у статті 16: 
частину другу доповнити новим пунктом 

4 такого змісту: 
«4) комбіновані соціальні послуги, що 

складаються з сукупності соціальних 

заходів, які необхідно здійснити для 

інтегрування всіх необхідних послуг особі 

та/або її сім’ї в єдиний план-графік їх 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

єдиний план-графік їх надання, надання всіх 

соціальних послуг та моніторинг отримання 

особою та/або її сім’єю інших послуг.»; 
частину шосту доповнити новими 

пунктами 19 та 20 такого змісту: 
«19) комплексного розвитку та догляду 

дітей з інвалідністю;  
20) тимчасового відпочинку для батьків 

або осіб, які їх замінюють, що здійснюють 

догляд за дітьми з інвалідністю, особами з 

інвалідністю або важкохворими дітьми.»; 
6) доповнити новою статтею 161 такого 

змісту: 
Стаття 161. Комбінована соціальна послуга 

раннього втручання 
1. Право на отримання комбінованої 

соціальної послуги раннього втручання мають 

сім’ї з дитиною (у тому числі з дитиною, яка 

перебуває під опікою чи піклуванням, у 

прийомній сім’ї, дитячому будинку сімейного 

типу) у період дитинства віком від 

народження до чотирьох років, яка має 

порушення розвитку або ризик виникнення 

таких порушень. Ця послуга не надається 

дітям, які перебувають на повному 

державному утриманні в закладах 

(установах). 
2. Порядок і організація надання 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання, вимоги до її надавачів, механізми 

фінансування та контролю якості надання 

відповідної соціальної послуги визначає 

Кабінет Міністрів України. 
3. Критерії приналежності випадку до 

системи раннього втручання та регламент 

міжсекторальної взаємодії встановлює 

Кабінет Міністрів України. 
4. Надання комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання та відображення 

її результатів здійснюються з використанням 

засобів Єдиної інформаційної системи 

надання, надання всіх соціальних послуг та 

моніторинг отримання особою та/або її 

сім’єю інших послуг.»; 
частину шосту доповнити новими 

пунктами 19 та 20 такого змісту: 
«19) комплексного розвитку та догляду 

дітей з інвалідністю;  
20) тимчасового відпочинку для батьків 

або осіб, які їх замінюють, що здійснюють 

догляд за дітьми з інвалідністю, особами з 

інвалідністю або важкохворими дітьми.»; 
6) доповнити новою статтею 161 такого 

змісту: 
Стаття 161. Комбінована соціальна 

послуга раннього втручання 
1. Право на отримання комбінованої 

соціальної послуги раннього втручання 

мають сім’ї з дитиною (у тому числі з 

дитиною, яка перебуває під опікою чи 

піклуванням, у прийомній сім’ї, дитячому 

будинку сімейного типу) у період дитинства 

віком від народження до чотирьох років, яка 

має порушення розвитку або ризик 

виникнення таких порушень. Ця послуга не 

надається дітям, які перебувають на 

повному державному утриманні в закладах 

(установах). 
2. Порядок і організація надання 

комбінованої соціальної послуги раннього 

втручання, вимоги до її надавачів, 

механізми фінансування та контролю якості 

надання відповідної соціальної послуги 

визначає Кабінет Міністрів України. 
3. Критерії приналежності випадку до 

системи раннього втручання та регламент 

міжсекторальної взаємодії встановлює 

Кабінет Міністрів України. 
4. Надання комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання та 

відображення її результатів здійснюються з 

використанням засобів Єдиної 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

соціальної сфери (за наявності технічної 

можливості). 
5. Надавач комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання не має право 

змінювати перелік визначених послуг у 

соціальній, освітній сферах, сфері охорони 

здоров’я, а також інших сферах планів 

підтримки дитини та її сім’ї, які увійшли до 

інтегрованого плану». 
7) пункти 4 та 6 частини першої статті 18 

викласти в такій редакції: 
«4) розроблення індивідуального плану 

надання соціальних послуг та /або інтеграцію 

міжсекторального плану підтримки у 

соціальній, освітній сферах, сфері охорони 

здоров’я, а також інших сферах. 
У разі виявлення порушення розвитку або 

ризику його виникнення у дитини у період 

дитинства віком від народження до чотирьох 

років надавач медичних послуг, надавач 

послуг у соціальній, освітній та інших сферах: 
 повідомляє батьків або інших законних 

представників дитини про необхідність 

звернення до соціального менеджера для 

отримання комбінованої соціальної послуги 

раннього втручання, 
фіксує інформацію (за технічної 

можливості у відповідних інформаційних 

системах) щодо погодження або відмови від 

отримання послуги у відповідній сфері 

виявлення ризику розвитку дитини,  
інформує (за технічної можливості) 

уповноважений орган системи надання 

соціальних послуг, передбаченого пунктом 4 

частини першої статті 11 цього Закону за 

місцем перебування дитини та її сім’ї про 

потребу родини в комбінованій соціальній 

послузі раннього втручання. 
У разі виявлення уповноваженим органом 

системи надання соціальних послуг, 

передбаченого пунктом 4 частини першої 

статті 11 цього Закону, відмови батьків чи 

інформаційної системи соціальної сфери (за 

наявності технічної можливості). 
5. Надавач комбінованої соціальної 

послуги раннього втручання не має право 

змінювати перелік визначених послуг у 

соціальній, освітній сферах, сфері охорони 

здоров’я, а також інших сферах планів 

підтримки дитини та її сім’ї, які увійшли до 

інтегрованого плану». 
7) пункти 4 та 6 частини першої статті 18 

викласти в такій редакції: 
«4) розроблення індивідуального плану 

надання соціальних послуг та /або 

інтеграцію міжсекторального плану 

підтримки у соціальній, освітній сферах, 

сфері охорони здоров’я, а також інших 

сферах. 
У разі виявлення порушення розвитку 

або ризику його виникнення у дитини у 

період дитинства віком від народження до 

чотирьох років надавач медичних послуг, 

надавач послуг у соціальній, освітній та 

інших сферах: 
 повідомляє батьків або інших законних 

представників дитини про необхідність 

звернення до соціального менеджера для 

отримання комбінованої соціальної послуги 

раннього втручання, 
фіксує інформацію (за технічної 

можливості у відповідних інформаційних 

системах) щодо погодження або відмови від 

отримання послуги у відповідній сфері 

виявлення ризику розвитку дитини,  
інформує (за технічної можливості) 

уповноважений орган системи надання 

соціальних послуг, передбаченого пунктом 

4 частини першої статті 11 цього Закону за 

місцем перебування дитини та її сім’ї про 

потребу родини в комбінованій соціальній 

послузі раннього втручання. 
У разі виявлення уповноваженим 

органом системи надання соціальних 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

законних представників дитини від співпраці 

із ним така інформація передається до 

центрального органу виконавчої влади, який 

реалізує державну політику у сфері захисту 

прав дітей, соціальної підтримки сімей з 

дітьми, оздоровлення та відпочинку дітей, 

розвитку сімейних форм виховання та 

усиновлення з використанням засобів Єдиної 

інформаційної системі соціальної сфери (за 

технічної можливості); 
6) виконання договору про надання 

соціальних послуг та індивідуального плану 

надання соціальних послуг / моніторинг 

виконання (супровід при виконанні) 

отримувачем комбінованої соціальної 

послуги інтегрованого плану підтримки у 

соціальній, освітній сферах, сфері охорони 

здоров’я, а також інших сферах щодо 

отримання послуг у відповідних сферах;»; 
8) статтю 30 доповнити новими пунктами 

2 і 3 такого змісту: 
«2. Україна впроваджує систему раннього 

втручання, що базується на міжнародних 

стандартах сімейно-центрованого підходу. 
3. Органи державної влади та органи 

місцевого самоврядування забезпечують 

доступність об’єктів та послуг, що 

перебувають в їхньому управлінні чи 

користуванні для сімей, які перебувають у 

складних життєвих обставинах, а також 

інтегрують вимоги щодо доступності та 

безбар’єрності до державних і місцевих 

стратегій, програм, планів і проєктів з 

дотриманням законодавства.». 

послуг, передбаченого пунктом 4 частини 

першої статті 11 цього Закону, відмови 

батьків чи законних представників дитини 

від співпраці із ним така інформація 

передається до центрального органу 

виконавчої влади, який реалізує державну 

політику у сфері захисту прав дітей, 

соціальної підтримки сімей з дітьми, 

оздоровлення та відпочинку дітей, розвитку 

сімейних форм виховання та усиновлення з 

використанням засобів Єдиної 

інформаційної системі соціальної сфери (за 

технічної можливості); 
6) виконання договору про надання 

соціальних послуг та індивідуального плану 

надання соціальних послуг / моніторинг 

виконання (супровід при виконанні) 

отримувачем комбінованої соціальної 

послуги інтегрованого плану підтримки у 

соціальній, освітній сферах, сфері охорони 

здоров’я, а також інших сферах щодо 

отримання послуг у відповідних сферах;»; 
8) статтю 30 доповнити новими 

пунктами 2 і 3 такого змісту: 
«2. Україна впроваджує систему 

раннього втручання, що базується на 

міжнародних стандартах сімейно-

центрованого підходу. 
3. Органи державної влади та органи 

місцевого самоврядування забезпечують 

доступність об’єктів та послуг, що 

перебувають в їхньому управлінні чи 

користуванні для сімей, які перебувають у 

складних життєвих обставинах, а також 

інтегрують вимоги щодо доступності та 

безбар’єрності до державних і місцевих 

стратегій, програм, планів і проєктів з 

дотриманням законодавства.». 
3. У абзаці другому частини другої статті 

23 Закону України «Про прикордонний 

контроль» слова «та діти з інвалідністю» 

замінити словами та знаком «, діти з 

-397- Н.д. Циба Т. В. (р.к. №426), Н.д. 

Третьякова Г. М. (р.к. №53) 

Враховано 

Розділ I законопроекту доповнити новим 

пунктом такого змісту: 
"У абзаці другому частини другої статті 23 

Закону України «Про прикордонний 

контроль» слова «та діти з інвалідністю» 

замінити словами та знаком «, діти з 

Народні депутати 

України - члени Комітету 

з питань соціальної 

політики та захисту прав 

ветеранів 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

інвалідністю та діти віком до двох років 

включно»." 
інвалідністю та діти віком до двох років 

включно»." 
292 

 

-398- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац двадцять восьмий пункту 12 розділу 

І законопроекту викласти в такій редакції:  
 "Гранична вартість та порядок 

відшкодування витрат на оплату медичних 

виробів визначається Кабінетом Міністрів 

України".". 

 

293 
 

-399- Н.д. Скрипка Т. В. (р.к. №358) Відхилено 
 

доповнити законопроект наступними 

змінами до Закону України «Про охорону 

дитинства»: 
«у Законі України «Про охорону 

дитинства» (Відомості Верховної Ради 

України, 2001 р., № 30, ст.142 із наступними 

змінами): 
статтю 1 доповнити новим абзацем такого 

змісту: 
«послуги раннього втручання – це 

комплекс медичних, психологопедагогічних, 

соціальних та реабілітаційних послуг, які 

спрямовані на завчасне виявлення, 

мінімізацію впливу порушень розвитку на 

життєдіяльність дитини, попередження 

інвалідизації дитини, покращення її розвитку, 

зміцнення компетенцій сім’ї, сприяння 

соціальній інтеграції сім’ї та дитини»; 
доповнити Закон новою статтею такого 

змісту: 
«Стаття 131 Право на комплексну 

державну підтримку та послугу раннього 

втручання 
 Кожна сім'я, яка виховує дитину з 

інвалідністю або дитину, хвору на один або 

декілька видів тяжких захворювань, розладів, 

травм, станів, передбачених переліком, 

затвердженим Кабінетом Міністрів України, 

або дитину віком до шести років (включно), 

яка належить до групи ризику щодо 

отримання інвалідності, має право на 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

комплексну державну підтримку, яка 

формується із системи соціальних, медичних 

та освітніх послуг відповідно до потреб такої 

сім'ї. Послуги мають надаватися інтегровано в 

поєднанні, яке найкраще забезпечує потребу 

дитини у всебічному розвитку та абілітації. 
Держава забезпечує отримання 

передбачених законодавством послуг за 

рахунок коштів державного бюджету сім'ям, 

передбаченим абзацом першим цієї статті в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів 

України.  
Сім’я, в якій виховується дитина віком від 

народження до шести років, яка має 

порушення розвитку або в неї існує ризик 

виникнення таких порушень, має право на 

послуги раннього втручання. 
Соціальна складова послуги раннього 

втручання надається у природному 

середовищі дитини (вдома, на дитячому 

майданчику тощо). 
Порядок організації взаємодії фахівців та 

надання послуг раннього втручання, у тому 

числі її соціальної складової, затверджується 

Кабінетом Міністрів України». 
294 ІІ. Прикінцеві положення -400- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено II. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, 

наступного за днем його опублікування та 

вводиться в дію з 1 січня 2027 року. 
2. Кабінет Міністрів України забезпечує 

прийняття рішень з питань, що потребують 

законодавчого врегулювання, крім випадків, 

визначених статтею 92 Конституції України, 

щодо надання соціальних послуг та 

проведення соціальної роботи, шляхом 

проведення експериментальних (пілотних) 

проектів, строком до десяти років. 
3. Кабінету Міністрів України: 
1) до 1 січня 2027 року розробити та 

подати на розгляд Верховної Ради України 

 Розділ ІІ «Прикінцеві положення» проекту 

Закону викласти в такій редакції: 
«ІІ. Прикінцеві положення 
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 

2027 року. 
2. Кабінету Міністрів України у 

тримісячний строк з дня набрання чинності 

цим Законом: 
привести свої нормативно-правові акти у 

відповідність із цим Законом; 
забезпечити приведення міністерствами, 

іншими центральними органами виконавчої 

влади їх нормативно-правових актів у 

відповідність із цим Законом.». 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

-401- Н.д. Циба Т. В. (р.к. №426), Н.д. 

Третьякова Г. М. (р.к. №53) 

Враховано проект закону про внесення змін до 

Бюджетного кодексу України щодо 

встановлення законом про Державний 

бюджет України розмірів базової величини 

як одиниці для обрахунку розмірів 

державних соціальних допомог; 
2) протягом шести місяців з дня набрання 

чинності цим Законом: 
забезпечити прийняття нормативно-

правових актів, спрямованих на реалізацію 

цього Закону;  
забезпечити приведення міністерствами 

та іншими центральними органами 

виконавчої влади їх нормативно-правових 

актів у відповідність із цим Законом»; 
3) забезпечити протягом п'яти років 

починаючи з 1 січня 2027 року фінансування 

базових соціальних послуг визначених 

пунктами 16, 19, 20 частини шостої статті 16 

Закону України «Про соціальні послуги» за 

рахунок коштів державного бюджету; 
4) включити комбіновану соціальну 

послугу раннього втручання до переліку 

соціальних послуг загальнонаціонального 

значення та забезпечити її фінансування з 

державного бюджету на постійній основі. 
4. Надбавки на догляд, які були 

призначені (встановлені) відповідно до 

законодавства, що діяло до набрання 

чинності цим Законом, з дня введення в дію 

цього Закону виплачуються у розмірах, 

визначених статтею 3 Закону України “Про 

державну соціальну допомогу особам з 

інвалідністю з дитинства та дітям з 

інвалідністю” у редакції цього Закону, за 

правилами, визначеними законодавством, 

що діяло до набрання чинності цим Законом, 

до закінчення строку, на який їх було 

призначено, або до моменту виникнення 

підстав для їх перегляду. 
Перерахунок розміру таких надбавок 

здійснюється органом, що призначає та 

Розділ II законопроекту викласти в такій 

редакції: 
"II. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 
1. Цей Закон набирає чинності з дня, 

наступного за днем його опублікування та 

вводиться в дію з 1 січня 2027 року. 
2. Кабінет Міністрів України забезпечує 

прийняття рішень з питань, що потребують 

законодавчого врегулювання, крім випадків, 

визначених статтею 92 Конституції України, 

щодо надання соціальних послуг та 

проведення соціальної роботи, шляхом 

проведення експериментальних (пілотних) 

проектів, строком до десяти років. 
3. Кабінету Міністрів України: 
1) до 1 січня 2027 року розробити та подати 

на розгляд Верховної Ради України проект 

закону про внесення змін до Бюджетного 

кодексу України щодо встановлення законом 

про Державний бюджет України розмірів 

базової величини як одиниці для обрахунку 

розмірів державних соціальних допомог; 
2) протягом шести місяців з дня набрання 

чинності цим Законом: 
забезпечити прийняття нормативно-

правових актів, спрямованих на реалізацію 

цього Закону;  
забезпечити приведення міністерствами та 

іншими центральними органами виконавчої 

влади їх нормативно-правових актів у 

відповідність із цим Законом»; 
3) забезпечити протягом п'яти років 

починаючи з 1 січня 2027 року фінансування 

базових соціальних послуг визначених 

пунктами 16, 19, 20 частини шостої статті 16 

Закону України «Про соціальні послуги» за 

рахунок коштів державного бюджету; 
4) включити комбіновану соціальну 

послугу раннього втручання до переліку 

соціальних послуг загальнонаціонального 

Народні депутати 

України - члени Комітету 

з питань соціальної 

політики та захисту прав 

ветеранів 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

значення та забезпечити її фінансування з 

державного бюджету на постійній основі. 
4. Надбавки на догляд, які були призначені 

(встановлені) відповідно до законодавства, що 

діяло до набрання чинності цим Законом, з 

дня введення в дію цього Закону 

виплачуються у розмірах, визначених статтею 

3 Закону України “Про державну соціальну 

допомогу особам з інвалідністю з дитинства 

та дітям з інвалідністю” у редакції цього 

Закону, за правилами, визначеними 

законодавством, що діяло до набрання 

чинності цим Законом, до закінчення строку, 

на який їх було призначено, або до моменту 

виникнення підстав для їх перегляду. 
Перерахунок розміру таких надбавок 

здійснюється органом, що призначає та 

здійснює їх виплату, автоматично, без 

звернення особи, якій призначено надбавку, 

на підставі документів та відомостей, наявних 

у матеріалах особової справи та/або 

інформаційних системах. 
Повторне подання документів та повторне 

підтвердження права на надбавку на догляд 

для проведення такого перерахунку не 

вимагається, крім випадків закінчення строку, 

на який надбавку було призначено, або 

виникнення обставин, що відповідно до 

закону є підставою для її перегляду або 

припинення її виплати.». 

здійснює їх виплату, автоматично, без 

звернення особи, якій призначено надбавку, 

на підставі документів та відомостей, 

наявних у матеріалах особової справи та/або 

інформаційних системах. 
Повторне подання документів та 

повторне підтвердження права на надбавку 

на догляд для проведення такого 

перерахунку не вимагається, крім випадків 

закінчення строку, на який надбавку було 

призначено, або виникнення обставин, що 

відповідно до закону є підставою для її 

перегляду або припинення її виплати.». 

295 1. Цей Закон набирає чинності з дня, 

наступного за днем його опублікування, та 

вводиться в дію через три місяці з дня його 

опублікування. 

-402- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Пункт 1 розділу ІІ законопроекту викласти 

в такій редакції: 
"1. Цей Закон набирає чинності з дня, 

наступного за днем його опублікування.". 

 

296 
 

-403- Н.д. Никорак І. П. (р.к. №449) Відхилено 
 

Розділ ІІ «Прикінцеві положення» 

доповнити новим пунктом 2 такого змісту:  
«2. Встановити, що:  
 особам, які до набрання чинності цим 

Законом набули статусу особи з інвалідністю 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

з дитинства І групи на підставі виписки з акта 

огляду медико-соціальною експертною 

комісією, та яким призначено державну 

соціальну допомогу і встановлено надбавку на 

догляд, державна соціальна допомога та 

допомога на догляд надається на підставі 

виписки з такого акта огляду медико-

соціальною експертною комісією на весь час 

інвалідності;  
одиноким особам з інвалідністю з 

дитинства II і III груп, які до набрання 

чинності цим Законом набули статусу особи з 

інвалідністю з дитинства II і III груп на 

підставі виписки з акта огляду медико-

соціальною експертною комісією та 

висновком лікарсько-консультативної комісії 

закладу охорони здоров’я визначено потребу 

в постійному догляді, та яким встановлено 

надбавку на догляд за ними, допомога на 

догляд надається на підставі виписки з такого 

акта огляду медико-соціальною експертною 

комісією та висновку лікарсько-

консультативної комісії закладу охорони 

здоров’я про потребу в постійному догляді на 

час, встановлений у такому висновку.»  
У зв’язку з цим пункт 2 вважати пунктом 

3. 
-404- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

Пункт 1 розділу ІІ законопроекту викласти 

в такій редакції:  
"1. Цей Закон набирає чинності через три 

місяці з дня, наступного за днем його 

опублікування.". 

 

-405- Н.д. Цимбалюк М. М. (р.к. №176) Відхилено 

Розділ ІІ «Прикінцеві положення» 

доповнити новим пунктом 2 такого змісту: 
«2. Встановити, що:  
особам, які до набрання чинності цим 

Законом набули статусу особи з інвалідністю 

з дитинства І групи на підставі виписки з акта 

огляду медико-соціальною експертною 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

комісією, та яким призначено державну 

соціальну допомогу і встановлено надбавку на 

догляд, державна соціальна допомога та 

допомога на догляд надається на підставі 

виписки з такого акта огляду медико-

соціальною експертною комісією на весь час 

інвалідності; 
одиноким особам з інвалідністю з 

дитинства II і III груп, які до набрання 

чинності цим Законом набули статусу особи з 

інвалідністю з дитинства II і III груп на 

підставі виписки з акта огляду медико-

соціальною експертною комісією та 

висновком лікарсько-консультативної комісії 

закладу охорони здоров’я визначено потребу 

в постійному догляді, та яким встановлено 

надбавку на догляд за ними, допомога на 

догляд надається на підставі виписки з такого 

акта огляду медико-соціальною експертною 

комісією та висновку лікарсько-

консультативної комісії закладу охорони 

здоров’я про потребу в постійному догляді на 

час, встановлений у такому висновку.» 
У зв’язку з цим пункт 2 вважати пунктом 

3. 
297 

 

-406- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Пункт 1 розділу ІІ законопроекту викласти 

в такій редакції:  
 "1. Цей Закон набирає чинності через 

дев'яносто днів з дня, наступного за днем його 

опублікування.". 

 

298 
 

-407- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Пункт 1 розділу ІІ законопроекту викласти 

в такій редакції:  
 "1. Цей Закон набирає чинності через 

шістдесят днів з дня, наступного за днем його 

опублікування.". 

 

299 2. Кабінету Міністрів України: -408- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту викласти в такій редакції: 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

"2. Кабінету Міністрів України у 

тримісячний строк з дня набрання чинності 

цим Законом:". 
300 

 

-409- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту викласти в такій редакції:  
"2. Кабінету Міністрів України у 

дев'яностоденний строк з дня набрання 

чинності цим Законом:". 

 

301 
 

-410- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац перший пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту викласти в такій редакції:  
 "2. Кабінету Міністрів України протягом 

місяця з дня набрання чинності цим 

Законом:". 

 

302 1) у тримісячний строк з дня набрання 

чинності цим Законом: 
-411- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 10 денний". 

 

-412- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 11 денний". 

 

-413- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 12 денний". 

 

-414- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 13 денний". 

 

-415- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 14 денний". 

 

-416- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 15 денний". 

 

-417- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 16 денний". 

 

-418- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 17 денний". 

 

-419- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 18 денний". 

 

-420- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено 

В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 19 денний". 

 

  -421- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 20 денний". 

 

 

  -422- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 21 денний". 

 

 

  -423- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 22 денний". 

 

 

  -424- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 23 денний". 

 

 

  -425- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 24 денний". 

 

 

  -426- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 25 денний". 

 

 

  -427- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 26 денний". 

 

 

  -428- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 27 денний". 

 

 

  -429- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 28 денний". 

 

 

  -430- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 29 денний". 

 

 

  -431- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 30 денний". 

 

 

  -432- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 31 денний". 

 

 

  -433- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 32 денний". 

 

 

  -434- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 33 денний". 

 

 

  -435- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 34 денний". 

 

 

  -436- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 35 денний". 

 

 

  -437- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 36 денний". 

 

 

  -438- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 37 денний". 

 

 

  -439- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 38 денний". 

 

 

  -440- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 39 денний". 

 

 

  -441- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 40 денний". 

 

 

  -442- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 41 денний". 

 

 

  -443- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 42 денний". 

 

 

  -444- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 43 денний". 

 

 

  -445- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 44 денний". 

 

 

  -446- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 45 денний". 

 

 

  -447- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 46 денний". 

 

 

  -448- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 47 денний". 

 

 

  -449- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 48 денний". 

 

 

  -450- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 49 денний". 

 

 

  -451- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 50 денний". 

 

 

  -452- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 51 денний". 

 

 

  -453- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 52 денний". 

 

 

  -454- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 53 денний". 

 

 

  -455- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 54 денний". 

 

 

  -456- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 55 денний". 

 

 

  -457- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 56 денний". 

 

 

  -458- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 57 денний". 

 

 

  -459- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 58 денний". 

 

 

  -460- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 59 денний". 

 

 

  -461- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 60 денний". 

 

 

  -462- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 61 денний". 

 

 

  -463- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 62 денний". 

 

 

  -464- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 63 денний". 

 

 

  -465- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 64 денний". 

 

 

  -466- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 65 денний". 

 

 

  -467- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 66 денний". 

 

 

  -468- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 67 денний". 

 

 

  -469- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 68 денний". 

 

 

  -470- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 69 денний". 

 

 

  -471- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 70 денний". 

 

 

  -472- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 71 денний". 

 

 

  -473- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 72 денний". 

 

 

  -474- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 73 денний". 

 

 

  -475- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 74 денний". 

 

 

  -476- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 75 денний". 

 

 

  -477- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 76 денний". 

 

 

  -478- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 77 денний". 

 

 

  -479- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 78 денний". 

 

 

  -480- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 79 денний". 

 

 

  -481- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 80 денний". 

 

 

  -482- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 81 денний". 

 

 

  -483- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 82 денний". 

 

 

  -484- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 83 денний". 

 

 

  -485- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 84 денний". 

 

 

  -486- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 85 денний". 

 

 

  -487- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 86 денний". 

 

 

  -488- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 87 денний". 

 

 

  -489- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 88 денний". 

 

 

  -490- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 89 денний". 

 

 

  -491- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 90 денний". 

 

 

  -492- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 91 денний". 

 

 

  -493- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 92 денний". 

 

 

  -494- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 93 денний". 

 

 

  -495- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 94 денний". 

 

 

  -496- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 95 денний". 

 

 

  -497- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 96 денний". 

 

 

  -498- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 97 денний". 

 

 

  -499- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 98 денний". 

 

 

  -500- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 99 денний". 

 

 

  -501- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 100 денний". 

 

 

  -502- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 101 денний". 

 

 

  -503- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 102 денний". 

 

 

  -504- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 103 денний". 

 

 

  -505- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 104 денний". 

 

 

  -506- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 105 денний". 

 

 

  -507- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 106 денний". 

 

 

  -508- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 107 денний". 

 

 

  -509- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 108 денний". 

 

 

  -510- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 109 денний". 

 

 

  -511- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 110 денний". 

 

 

  -512- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 111 денний". 

 

 

  -513- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 112 денний". 

 

 

  -514- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 113 денний". 

 

 

  -515- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 114 денний". 

 

 

  -516- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 115 денний". 

 

 

  -517- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 116 денний". 

 

 

  -518- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 117 денний". 

 

 

  -519- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 118 денний". 

 

 

  -520- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 119 денний". 

 

 

  -521- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 120 денний". 

 

 

  -522- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 121 денний". 

 

 

  -523- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 122 денний". 

 

 

  -524- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  



151 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 123 денний". 

 

 

  -525- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 124 денний". 

 

 

  -526- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 125 денний". 

 

 

  -527- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 126 денний". 

 

 

  -528- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 127 денний". 

 

 

  -529- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 128 денний". 

 

 

  -530- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 129 денний". 

 

 

  -531- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 130 денний". 

 

 

  -532- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 131 денний". 

 

 

  -533- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 132 денний". 

 

 

  -534- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 133 денний". 

 

 

  -535- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 134 денний". 

 

 

  -536- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 135 денний". 

 

 

  -537- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 136 денний". 

 

 

  -538- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 137 денний". 

 

 

  -539- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 138 денний". 

 

 

  -540- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 139 денний". 

 

 

  -541- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 140 денний". 

 

 

  -542- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 141 денний". 

 

 

  -543- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 142 денний". 

 

 

  -544- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 143 денний". 

 

 

  -545- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 144 денний". 

 

 

  -546- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 145 денний". 

 

 

  -547- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 146 денний". 

 

 

  -548- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 147 денний". 

 

 

  -549- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 148 денний". 

 

 

  -550- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 149 денний". 

 

 

  -551- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 150 денний". 

 

 

  -552- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 151 денний". 

 

 

  -553- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 152 денний". 

 

 

  -554- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 153 денний". 

 

 

  -555- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 154 денний". 

 

 

  -556- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 155 денний". 

 

 

  -557- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 156 денний". 

 

 

  -558- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 157 денний". 

 

 

  -559- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 158 денний". 

 

 

  -560- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 159 денний". 

 

 

  -561- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 160 денний". 

 

 

  -562- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 161 денний". 

 

 

  -563- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 162 денний". 

 

 

  -564- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 163 денний". 

 

 

  -565- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 164 денний". 

 

 

  -566- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 165 денний". 

 

 

  -567- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 166 денний". 

 

 

  -568- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 167 денний". 

 

 

  -569- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 168 денний". 

 

 

  -570- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 169 денний". 

 

 

  -571- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 170 денний". 

 

 

  -572- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 171 денний". 

 

 

  -573- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 172 денний". 

 

 

  -574- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 173 денний". 

 

 

  -575- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 174 денний". 

 

 

  -576- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 175 денний". 

 

 

  -577- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 176 денний". 

 

 

  -578- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 177 денний". 

 

 

  -579- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 178 денний". 

 

 

  -580- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 179 денний". 

 

 

  -581- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 180 денний". 

 

 

  -582- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 181 денний". 

 

 

  -583- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 182 денний". 

 

 

  -584- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 183 денний". 

 

 

  -585- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 184 денний". 

 

 

  -586- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 185 денний". 

 

 

  -587- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 186 денний". 

 

 

  -588- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 187 денний". 

 

 

  -589- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 188 денний". 

 

 

  -590- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 189 денний". 

 

 

  -591- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 190 денний". 

 

 

  -592- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 191 денний". 

 

 

  -593- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 192 денний". 

 

 

  -594- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 193 денний". 

 

 

  -595- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 194 денний". 

 

 

  -596- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 195 денний". 

 

 

  -597- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 196 денний". 

 

 

  -598- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 197 денний". 

 

 

  -599- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 198 денний". 

 

 

  -600- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 199 денний". 

 

 

  -601- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 200 денний". 

 

 

  -602- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 201 денний". 

 

 

  -603- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 202 денний". 

 

 

  -604- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 203 денний". 

 

 

  -605- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 204 денний". 

 

 

  -606- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 205 денний". 

 

 

  -607- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 206 денний". 

 

 

  -608- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 207 денний". 

 

 

  -609- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 208 денний". 

 

 

  -610- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 209 денний". 

 

 

  -611- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 210 денний". 

 

 

  -612- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 211 денний". 

 

 

  -613- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 212 денний". 

 

 

  -614- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 213 денний". 

 

 

  -615- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 214 денний". 

 

 

  -616- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 215 денний". 

 

 

  -617- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 216 денний". 

 

 

  -618- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 217 денний". 

 

 

  -619- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 218 денний". 

 

 

  -620- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 219 денний". 

 

 

  -621- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 220 денний". 

 

 

  -622- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 221 денний". 

 

 

  -623- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 222 денний". 

 

 

  -624- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 223 денний". 

 

 

  -625- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 224 денний". 

 

 

  -626- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 225 денний". 

 

 

  -627- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 226 денний". 

 

 

  -628- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 227 денний". 

 

 

  -629- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 228 денний". 

 

 

  -630- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 229 денний". 

 

 

  -631- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 230 денний". 

 

 

  -632- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 231 денний". 

 

 

  -633- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 232 денний". 

 

 

  -634- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 233 денний". 

 

 

  -635- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 234 денний". 

 

 

  -636- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 235 денний". 

 

 

  -637- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 236 денний". 

 

 

  -638- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 237 денний". 

 

 

  -639- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 238 денний". 

 

 

  -640- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 239 денний". 

 

 

  -641- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 240 денний". 

 

 

  -642- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 241 денний". 

 

 

  -643- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 242 денний". 

 

 

  -644- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 243 денний". 

 

 

  -645- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 244 денний". 

 

 

  -646- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 245 денний". 

 

 

  -647- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 246 денний". 

 

 

  -648- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 247 денний". 

 

 

  -649- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 248 денний". 

 

 

  -650- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 249 денний". 

 

 

  -651- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 250 денний". 

 

 

  -652- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 251 денний". 

 

 

  -653- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 252 денний". 

 

 

  -654- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 253 денний". 

 

 

  -655- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 254 денний". 

 

 

  -656- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 255 денний". 

 

 

  -657- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 256 денний". 

 

 

  -658- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 257 денний". 

 

 

  -659- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 258 денний". 

 

 

  -660- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 259 денний". 

 

 

  -661- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 260 денний". 

 

 

  -662- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 261 денний". 

 

 

  -663- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 262 денний". 

 

 

  -664- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 263 денний". 

 

 

  -665- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 264 денний". 

 

 

  -666- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 265 денний". 

 

 

  -667- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 266 денний". 

 

 

  -668- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  



167 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 267 денний". 

 

 

  -669- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 268 денний". 

 

 

  -670- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 269 денний". 

 

 

  -671- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 270 денний". 

 

 

  -672- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 271 денний". 

 

 

  -673- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 272 денний". 

 

 

  -674- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 273 денний". 

 

 

  -675- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 274 денний". 

 

 

  -676- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 275 денний". 

 

 

  -677- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 276 денний". 

 

 

  -678- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 277 денний". 

 

 

  -679- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 278 денний". 

 

 

  -680- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 279 денний". 

 

 

  -681- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 280 денний". 

 

 

  -682- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 281 денний". 

 

 

  -683- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 282 денний". 

 

 

  -684- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 283 денний". 

 

 

  -685- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 284 денний". 

 

 

  -686- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 285 денний". 

 

 

  -687- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 286 денний". 

 

 

  -688- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 287 денний". 

 

 

  -689- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 288 денний". 

 

 

  -690- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 289 денний". 

 

 

  -691- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 290 денний". 

 

 

  -692- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 291 денний". 

 

 

  -693- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 292 денний". 

 

 

  -694- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 293 денний". 

 

 

  -695- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 294 денний". 

 

 

  -696- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 295 денний". 

 

 

  -697- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 296 денний". 

 

 

  -698- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 297 денний". 

 

 

  -699- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 298 денний". 

 

 

  -700- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 299 денний". 

 

 

  -701- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 300 денний". 

 

 

  -702- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 301 денний". 

 

 

  -703- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 302 денний". 

 

 

  -704- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 303 денний". 

 

 

  -705- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 304 денний". 

 

 

  -706- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 305 денний". 

 

 

  -707- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 306 денний". 

 

 

  -708- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 307 денний". 

 

 

  -709- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 308 денний". 

 

 

  -710- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 309 денний". 

 

 

  -711- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 310 денний". 

 

 

  -712- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 311 денний". 

 

 

  -713- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 312 денний". 

 

 

  -714- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 313 денний". 

 

 

  -715- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 314 денний". 

 

 

  -716- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 315 денний". 

 

 

  -717- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 316 денний". 

 

 

  -718- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 317 денний". 

 

 

  -719- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 318 денний". 

 

 

  -720- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 319 денний". 

 

 

  -721- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 320 денний". 

 

 

  -722- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 321 денний". 

 

 

  -723- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 322 денний". 

 

 

  -724- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 323 денний". 

 

 

  -725- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 324 денний". 

 

 

  -726- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 325 денний". 

 

 

  -727- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 326 денний". 

 

 

  -728- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 327 денний". 

 

 

  -729- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 328 денний". 

 

 

  -730- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 329 денний". 

 

 

  -731- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 330 денний". 

 

 

  -732- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 331 денний". 

 

 

  -733- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 332 денний". 

 

 

  -734- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 333 денний". 

 

 

  -735- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 334 денний". 

 

 

  -736- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 335 денний". 

 

 

  -737- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 336 денний". 

 

 

  -738- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 337 денний". 

 

 

  -739- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 338 денний". 

 

 

  -740- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 339 денний". 

 

 

  -741- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 340 денний". 

 

 

  -742- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 341 денний". 

 

 

  -743- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 342 денний". 

 

 

  -744- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 343 денний". 

 

 

  -745- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 344 денний". 

 

 

  -746- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 345 денний". 

 

 

  -747- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 346 денний". 

 

 

  -748- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 347 денний". 

 

 

  -749- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 348 денний". 

 

 

  -750- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 349 денний". 

 

 

  -751- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 350 денний". 

 

 

  -752- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 351 денний". 

 

 

  -753- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 352 денний". 

 

 

  -754- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 353 денний". 

 

 

  -755- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 354 денний". 

 

 

  -756- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 355 денний". 

 

 

  -757- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 356 денний". 

 

 

  -758- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 357 денний". 

 

 

  -759- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 358 денний". 

 

 

  -760- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 359 денний". 

 

 

  -761- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 360 денний". 

 

 

  -762- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 361 денний". 

 

 

  -763- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 362 денний". 

 

 

  -764- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 363 денний". 

 

 

  -765- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 364 денний". 

 

 

  -766- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 365 денний". 

 

 

  -767- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 366 денний". 

 

 

  -768- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 367 денний". 

 

 

  -769- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 368 денний". 

 

 

  -770- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 369 денний". 

 

 

  -771- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 370 денний". 

 

 

  -772- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 371 денний". 

 

 

  -773- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 372 денний". 

 

 

  -774- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 373 денний". 

 

 

  -775- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 374 денний". 

 

 

  -776- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 375 денний". 

 

 

  -777- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 376 денний". 

 

 

  -778- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 377 денний". 

 

 

  -779- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 378 денний". 

 

 

  -780- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 379 денний". 

 

 

  -781- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 380 денний". 

 

 

  -782- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 381 денний". 

 

 

  -783- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 382 денний". 

 

 

  -784- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 383 денний". 

 

 

  -785- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 384 денний". 

 

 

  -786- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 385 денний". 

 

 

  -787- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 386 денний". 

 

 

  -788- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 387 денний". 

 

 

  -789- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 388 денний". 

 

 

  -790- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 389 денний". 

 

 

  -791- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 390 денний". 

 

 

  -792- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 391 денний". 

 

 

  -793- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 392 денний". 

 

 

  -794- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 393 денний". 

 

 

  -795- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 394 денний". 

 

 

  -796- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 395 денний". 

 

 

  -797- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 396 денний". 

 

 

  -798- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 397 денний". 

 

 

  -799- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 398 денний". 

 

 

  -800- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 399 денний". 

 

 

  -801- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 400 денний". 

 

 

  -802- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 401 денний". 

 

 

  -803- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 402 денний". 

 

 

  -804- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 403 денний". 

 

 

  -805- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 404 денний". 

 

 

  -806- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 405 денний". 

 

 

  -807- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 406 денний". 

 

 

  -808- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 407 денний". 

 

 

  -809- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 408 денний". 

 

 

  -810- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 409 денний". 

 

 

  -811- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 410 денний". 

 

 

  -812- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 411 денний". 

 

 

  -813- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 412 денний". 

 

 

  -814- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 413 денний". 

 

 

  -815- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 414 денний". 

 

 

  -816- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 415 денний". 

 

 

  -817- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 416 денний". 

 

 

  -818- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 417 денний". 

 

 

  -819- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 418 денний". 

 

 

  -820- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 419 денний". 

 

 

  -821- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 420 денний". 

 

 

  -822- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 421 денний". 

 

 

  -823- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 422 денний". 

 

 

  -824- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 423 денний". 

 

 

  -825- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 424 денний". 

 

 

  -826- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 425 денний". 

 

 

  -827- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 426 денний". 

 

 

  -828- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 427 денний". 

 

 

  -829- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 428 денний". 

 

 

  -830- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 429 денний". 

 

 

  -831- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 430 денний". 

 

 

  -832- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 431 денний". 

 

 

  -833- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 432 денний". 

 

 

  -834- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 433 денний". 

 

 

  -835- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 434 денний". 

 

 

  -836- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 435 денний". 

 

 

  -837- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 436 денний". 

 

 

  -838- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 437 денний". 

 

 

  -839- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 438 денний". 

 

 

  -840- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 439 денний". 

 

 

  -841- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 440 денний". 

 

 

  -842- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 441 денний". 

 

 

  -843- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 442 денний". 

 

 

  -844- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 443 денний". 

 

 

  -845- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 444 денний". 

 

 

  -846- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 445 денний". 

 

 

  -847- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 446 денний". 

 

 

  -848- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 447 денний". 

 

 

  -849- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 448 денний". 

 

 

  -850- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 449 денний". 

 

 

  -851- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 450 денний". 

 

 

  -852- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 451 денний". 

 

 

  -853- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 452 денний". 

 

 

  -854- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 453 денний". 

 

 

  -855- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 454 денний". 

 

 

  -856- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 455 денний". 

 

 

  -857- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 456 денний". 

 

 

  -858- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 457 денний". 

 

 

  -859- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 458 денний". 

 

 

  -860- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 459 денний". 

 

 

  -861- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 460 денний". 

 

 

  -862- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 461 денний". 

 

 

  -863- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 462 денний". 

 

 

  -864- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 463 денний". 

 

 

  -865- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 464 денний". 

 

 

  -866- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 465 денний". 

 

 

  -867- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 466 денний". 

 

 

  -868- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 467 денний". 

 

 

  -869- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 468 денний". 

 

 

  -870- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 469 денний". 

 

 

  -871- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 470 денний". 

 

 

  -872- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 471 денний". 

 

 

  -873- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 472 денний". 

 

 

  -874- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 473 денний". 

 

 

  -875- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 474 денний". 

 

 

  -876- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 475 денний". 

 

 

  -877- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 476 денний". 

 

 

  -878- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 477 денний". 

 

 

  -879- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 478 денний". 

 

 

  -880- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 479 денний". 

 

 

  -881- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 480 денний". 

 

 

  -882- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 481 денний". 

 

 

  -883- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 482 денний". 

 

 

  -884- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 483 денний". 

 

 

  -885- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 484 денний". 

 

 

  -886- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 485 денний". 

 

 

  -887- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 486 денний". 

 

 

  -888- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 487 денний". 

 

 

  -889- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 488 денний". 

 

 

  -890- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 489 денний". 

 

 

  -891- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 490 денний". 

 

 

  -892- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 491 денний". 

 

 

  -893- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 492 денний". 

 

 

  -894- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 493 денний". 

 

 

  -895- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 494 денний". 

 

 

  -896- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 495 денний". 

 

 

  -897- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 496 денний". 

 

 

  -898- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 497 денний". 

 

 

  -899- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 498 денний". 

 

 

  -900- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 499 денний". 

 

 

  -901- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 500 денний". 

 

 

  -902- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 501 денний". 

 

 

  -903- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 502 денний". 

 

 

  -904- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 503 денний". 

 

 

  -905- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 504 денний". 

 

 

  -906- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 505 денний". 

 

 

  -907- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 506 денний". 

 

 

  -908- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 507 денний". 

 

 

  -909- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 508 денний". 

 

 

  -910- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 509 денний". 

 

 

  -911- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 510 денний". 

 

 

  -912- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 511 денний". 

 

 

  -913- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 512 денний". 

 

 

  -914- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 513 денний". 

 

 

  -915- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 514 денний". 

 

 

  -916- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 515 денний". 

 

 

  -917- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 516 денний". 

 

 

  -918- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 517 денний". 

 

 

  -919- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 518 денний". 

 

 

  -920- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 519 денний". 

 

 

  -921- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 520 денний". 

 

 

  -922- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 521 денний". 

 

 

  -923- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 522 денний". 

 

 

  -924- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 523 денний". 

 

 

  -925- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 524 денний". 

 

 

  -926- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 525 денний". 

 

 

  -927- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 526 денний". 

 

 

  -928- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 527 денний". 

 

 

  -929- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 528 денний". 

 

 

  -930- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 529 денний". 

 

 

  -931- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 530 денний". 

 

 

  -932- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 531 денний". 

 

 

  -933- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 532 денний". 

 

 

  -934- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 533 денний". 

 

 

  -935- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 534 денний". 

 

 

  -936- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 535 денний". 

 

 

  -937- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 536 денний". 

 

 

  -938- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 537 денний". 

 

 

  -939- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 538 денний". 

 

 

  -940- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 539 денний". 

 

 

  -941- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 540 денний". 

 

 

  -942- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 541 денний". 

 

 

  -943- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 542 денний". 

 

 

  -944- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 543 денний". 

 

 

  -945- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 544 денний". 

 

 

  -946- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 545 денний". 

 

 

  -947- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 546 денний". 

 

 

  -948- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 547 денний". 

 

 

  -949- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 548 денний". 

 

 

  -950- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 549 денний". 

 

 

  -951- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 550 денний". 

 

 

  -952- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 551 денний". 

 

 

  -953- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 552 денний". 

 

 

  -954- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 553 денний". 

 

 

  -955- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 554 денний". 

 

 

  -956- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 555 денний". 

 

 

  -957- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 556 денний". 

 

 

  -958- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 557 денний". 

 

 

  -959- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 558 денний". 

 

 

  -960- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 559 денний". 

 

 

  -961- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 560 денний". 

 

 

  -962- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 561 денний". 

 

 

  -963- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 562 денний". 

 

 

  -964- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 563 денний". 

 

 

  -965- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 564 денний". 

 

 

  -966- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 565 денний". 

 

 

  -967- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 566 денний". 

 

 

  -968- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 567 денний". 

 

 

  -969- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 568 денний". 

 

 

  -970- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 569 денний". 

 

 

  -971- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 570 денний". 

 

 

  -972- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 571 денний". 

 

 

  -973- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 572 денний". 

 

 

  -974- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 573 денний". 

 

 

  -975- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 574 денний". 

 

 

  -976- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 575 денний". 

 

 

  -977- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 576 денний". 

 

 

  -978- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 577 денний". 

 

 

  -979- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 578 денний". 

 

 

  -980- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 579 денний". 

 

 

  -981- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 580 денний". 

 

 

  -982- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 581 денний". 

 

 

  -983- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 582 денний". 

 

 

  -984- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 583 денний". 

 

 

  -985- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 584 денний". 

 

 

  -986- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 585 денний". 

 

 

  -987- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 586 денний". 

 

 

  -988- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 587 денний". 

 

 

  -989- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 588 денний". 

 

 

  -990- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 589 денний". 

 

 

  -991- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 590 денний". 

 

 

  -992- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 591 денний". 

 

 

  -993- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 592 денний". 

 

 

  -994- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 593 денний". 

 

 

  -995- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 594 денний". 

 

 

  -996- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 595 денний". 

 

 

  -997- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 596 денний". 

 

 

  -998- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 597 денний". 

 

 

  -999- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 598 денний". 

 

 

  -1000- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 599 денний". 

 

 

  -1001- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 600 денний". 

 

 

  -1002- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 601 денний". 

 

 

  -1003- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 602 денний". 

 

 

  -1004- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 603 денний". 

 

 

  -1005- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 604 денний". 

 

 

  -1006- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 605 денний". 

 

 

  -1007- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 606 денний". 

 

 

  -1008- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 607 денний". 

 

 

  -1009- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 608 денний". 

 

 

  -1010- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 609 денний". 

 

 

  -1011- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 610 денний". 

 

 

  -1012- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 611 денний". 

 

 

  -1013- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 612 денний". 

 

 

  -1014- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 613 денний". 

 

 

  -1015- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 614 денний". 

 

 

  -1016- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 615 денний". 

 

 

  -1017- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 616 денний". 

 

 

  -1018- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 617 денний". 

 

 

  -1019- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 618 денний". 

 

 

  -1020- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 619 денний". 

 

 

  -1021- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 620 денний". 

 

 

  -1022- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 621 денний". 

 

 

  -1023- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 622 денний". 

 

 

  -1024- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 623 денний". 

 

 

  -1025- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 624 денний". 

 

 

  -1026- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 625 денний". 

 

 

  -1027- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 626 денний". 

 

 

  -1028- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 627 денний". 

 

 

  -1029- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 628 денний". 

 

 

  -1030- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 629 денний". 

 

 

  -1031- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 630 денний". 

 

 

  -1032- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 631 денний". 

 

 

  -1033- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 632 денний". 

 

 

  -1034- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 633 денний". 

 

 

  -1035- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 634 денний". 

 

 

  -1036- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 635 денний". 

 

 

  -1037- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 636 денний". 

 

 

  -1038- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 637 денний". 

 

 

  -1039- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 638 денний". 

 

 

  -1040- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 639 денний". 

 

 

  -1041- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 640 денний". 

 

 

  -1042- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 641 денний". 

 

 

  -1043- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 642 денний". 

 

 

  -1044- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 643 денний". 

 

 

  -1045- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 644 денний". 

 

 

  -1046- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 645 денний". 

 

 

  -1047- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 646 денний". 

 

 

  -1048- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 647 денний". 

 

 

  -1049- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 648 денний". 

 

 

  -1050- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 649 денний". 

 

 

  -1051- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 650 денний". 

 

 

  -1052- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 651 денний". 

 

 

  -1053- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 652 денний". 

 

 

  -1054- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 653 денний". 

 

 

  -1055- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 654 денний". 

 

 

  -1056- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 655 денний". 

 

 

  -1057- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 656 денний". 

 

 

  -1058- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 657 денний". 

 

 

  -1059- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 658 денний". 

 

 

  -1060- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 659 денний". 

 

 

  -1061- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 660 денний". 

 

 

  -1062- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 661 денний". 

 

 

  -1063- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 662 денний". 

 

 

  -1064- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 663 денний". 

 

 

  -1065- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 664 денний". 

 

 

  -1066- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 665 денний". 

 

 

  -1067- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 666 денний". 

 

 

  -1068- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 667 денний". 

 

 

  -1069- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 668 денний". 

 

 

  -1070- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 669 денний". 

 

 

  -1071- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 670 денний". 

 

 

  -1072- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 671 денний". 

 

 

  -1073- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 672 денний". 

 

 

  -1074- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 673 денний". 

 

 

  -1075- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 674 денний". 

 

 

  -1076- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 675 денний". 

 

 

  -1077- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 676 денний". 

 

 

  -1078- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 677 денний". 

 

 

  -1079- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 678 денний". 

 

 

  -1080- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 679 денний". 

 

 

  -1081- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 680 денний". 

 

 

  -1082- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 681 денний". 

 

 

  -1083- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 682 денний". 

 

 

  -1084- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 683 денний". 

 

 

  -1085- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 684 денний". 

 

 

  -1086- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 685 денний". 

 

 

  -1087- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 686 денний". 

 

 

  -1088- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 687 денний". 

 

 

  -1089- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 688 денний". 

 

 

  -1090- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 689 денний". 

 

 

  -1091- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 690 денний". 

 

 

  -1092- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 691 денний". 

 

 

  -1093- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 692 денний". 

 

 

  -1094- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 693 денний". 

 

 

  -1095- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 694 денний". 

 

 

  -1096- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 695 денний". 

 

 

  -1097- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 696 денний". 

 

 

  -1098- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 697 денний". 

 

 

  -1099- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 698 денний". 

 

 

  -1100- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 699 денний". 

 

 

  -1101- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 700 денний". 

 

 

  -1102- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 701 денний". 

 

 

  -1103- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 702 денний". 

 

 

  -1104- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 703 денний". 

 

 

  -1105- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 704 денний". 

 

 

  -1106- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 705 денний". 

 

 

  -1107- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 706 денний". 

 

 

  -1108- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 707 денний". 

 

 

  -1109- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 708 денний". 

 

 

  -1110- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 709 денний". 

 

 

  -1111- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 710 денний". 

 

 

  -1112- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 711 денний". 

 

 

  -1113- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 712 денний". 

 

 

  -1114- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 713 денний". 

 

 

  -1115- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 714 денний". 

 

 

  -1116- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 715 денний". 

 

 

  -1117- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 716 денний". 

 

 

  -1118- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  



217 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 717 денний". 

 

 

  -1119- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 718 денний". 

 

 

  -1120- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 719 денний". 

 

 

  -1121- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 720 денний". 

 

 

  -1122- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 721 денний". 

 

 

  -1123- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 722 денний". 

 

 

  -1124- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 723 денний". 

 

 

  -1125- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 724 денний". 

 

 

  -1126- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 725 денний". 

 

 

  -1127- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 726 денний". 

 

 

  -1128- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 727 денний". 

 

 

  -1129- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 728 денний". 

 

 

  -1130- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 729 денний". 

 

 

  -1131- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 730 денний". 

 

 

  -1132- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 731 денний". 

 

 

  -1133- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 732 денний". 

 

 

  -1134- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 733 денний". 

 

 

  -1135- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 734 денний". 

 

 

  -1136- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 735 денний". 

 

 

  -1137- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 736 денний". 

 

 

  -1138- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 737 денний". 

 

 

  -1139- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 738 денний". 

 

 

  -1140- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 739 денний". 

 

 

  -1141- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 740 денний". 

 

 

  -1142- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 741 денний". 

 

 

  -1143- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 742 денний". 

 

 

  -1144- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 743 денний". 

 

 

  -1145- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 744 денний". 

 

 

  -1146- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 745 денний". 

 

 

  -1147- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 746 денний". 

 

 

  -1148- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 747 денний". 

 

 

  -1149- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 748 денний". 

 

 

  -1150- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 749 денний". 

 

 

  -1151- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 750 денний". 

 

 

  -1152- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 751 денний". 

 

 

  -1153- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 752 денний". 

 

 

  -1154- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  



221 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 753 денний". 

 

 

  -1155- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 754 денний". 

 

 

  -1156- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 755 денний". 

 

 

  -1157- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 756 денний". 

 

 

  -1158- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 757 денний". 

 

 

  -1159- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 758 денний". 

 

 

  -1160- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 759 денний". 

 

 

  -1161- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 760 денний". 

 

 

  -1162- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 761 денний". 

 

 

  -1163- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 762 денний". 

 

 

  -1164- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 763 денний". 

 

 

  -1165- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 764 денний". 

 

 

  -1166- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 765 денний". 

 

 

  -1167- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 766 денний". 

 

 

  -1168- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 767 денний". 

 

 

  -1169- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 768 денний". 

 

 

  -1170- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 769 денний". 

 

 

  -1171- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 770 денний". 

 

 

  -1172- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 771 денний". 

 

 

  -1173- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 772 денний". 

 

 

  -1174- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 773 денний". 

 

 

  -1175- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 774 денний". 

 

 

  -1176- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 775 денний". 

 

 

  -1177- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 776 денний". 

 

 

  -1178- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 777 денний". 

 

 

  -1179- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 778 денний". 

 

 

  -1180- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 779 денний". 

 

 

  -1181- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 780 денний". 

 

 

  -1182- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 781 денний". 

 

 

  -1183- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 782 денний". 

 

 

  -1184- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 783 денний". 

 

 

  -1185- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 784 денний". 

 

 

  -1186- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 785 денний". 

 

 

  -1187- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 786 денний". 

 

 

  -1188- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 787 денний". 

 

 

  -1189- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 788 денний". 

 

 

  -1190- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 789 денний". 

 

 

  -1191- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 790 денний". 

 

 

  -1192- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 791 денний". 

 

 

  -1193- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 792 денний". 

 

 

  -1194- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 793 денний". 

 

 

  -1195- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 794 денний". 

 

 

  -1196- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 795 денний". 

 

 

  -1197- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 796 денний". 

 

 

  -1198- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 797 денний". 

 

 

  -1199- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 798 денний". 

 

 

  -1200- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 799 денний". 

 

 

  -1201- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 800 денний". 

 

 

  -1202- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 801 денний". 

 

 

  -1203- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 802 денний". 

 

 

  -1204- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 803 денний". 

 

 

  -1205- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 804 денний". 

 

 

  -1206- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 805 денний". 

 

 

  -1207- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 806 денний". 

 

 

  -1208- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 807 денний". 

 

 

  -1209- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 808 денний". 

 

 

  -1210- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 809 денний". 

 

 

  -1211- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 810 денний". 

 

 

  -1212- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 811 денний". 

 

 

  -1213- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 812 денний". 

 

 

  -1214- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 813 денний". 

 

 

  -1215- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 814 денний". 

 

 

  -1216- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 815 денний". 

 

 

  -1217- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 816 денний". 

 

 

  -1218- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 817 денний". 

 

 

  -1219- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 818 денний". 

 

 

  -1220- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 819 денний". 

 

 

  -1221- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 820 денний". 

 

 

  -1222- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 821 денний". 

 

 

  -1223- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 822 денний". 

 

 

  -1224- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 823 денний". 

 

 

  -1225- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 824 денний". 

 

 

  -1226- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 825 денний". 

 

 

  -1227- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 826 денний". 

 

 

  -1228- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 827 денний". 

 

 

  -1229- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 828 денний". 

 

 

  -1230- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 829 денний". 

 

 

  -1231- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 830 денний". 

 

 

  -1232- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 831 денний". 

 

 

  -1233- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 832 денний". 

 

 

  -1234- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 833 денний". 

 

 

  -1235- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 834 денний". 

 

 

  -1236- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 835 денний". 

 

 

  -1237- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 836 денний". 

 

 

  -1238- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 837 денний". 

 

 

  -1239- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 838 денний". 

 

 

  -1240- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 839 денний". 

 

 

  -1241- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 840 денний". 

 

 

  -1242- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 841 денний". 

 

 

  -1243- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 842 денний". 

 

 

  -1244- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 843 денний". 

 

 

  -1245- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 844 денний". 

 

 

  -1246- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 845 денний". 

 

 

  -1247- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 846 денний". 

 

 

  -1248- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 847 денний". 

 

 

  -1249- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 848 денний". 

 

 

  -1250- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 849 денний". 

 

 

  -1251- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 850 денний". 

 

 

  -1252- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 851 денний". 

 

 

  -1253- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 852 денний". 

 

 

  -1254- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 853 денний". 

 

 

  -1255- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 854 денний". 

 

 

  -1256- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 855 денний". 

 

 

  -1257- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 856 денний". 

 

 

  -1258- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 857 денний". 

 

 

  -1259- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 858 денний". 

 

 

  -1260- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 859 денний". 

 

 

  -1261- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 860 денний". 

 

 

  -1262- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  



233 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 861 денний". 

 

 

  -1263- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 862 денний". 

 

 

  -1264- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 863 денний". 

 

 

  -1265- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 864 денний". 

 

 

  -1266- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 865 денний". 

 

 

  -1267- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 866 денний". 

 

 

  -1268- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 867 денний". 

 

 

  -1269- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 868 денний". 

 

 

  -1270- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 869 денний". 

 

 

  -1271- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 870 денний". 

 

 

  -1272- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 871 денний". 

 

 

  -1273- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 872 денний". 

 

 

  -1274- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 873 денний". 

 

 

  -1275- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 874 денний". 

 

 

  -1276- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 875 денний". 

 

 

  -1277- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 876 денний". 

 

 

  -1278- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 877 денний". 

 

 

  -1279- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 878 денний". 

 

 

  -1280- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 879 денний". 

 

 

  -1281- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 880 денний". 

 

 

  -1282- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 881 денний". 

 

 

  -1283- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 882 денний". 

 

 

  -1284- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 883 денний". 

 

 

  -1285- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 884 денний". 

 

 

  -1286- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 885 денний". 

 

 

  -1287- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 886 денний". 

 

 

  -1288- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 887 денний". 

 

 

  -1289- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 888 денний". 

 

 

  -1290- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 889 денний". 

 

 

  -1291- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 890 денний". 

 

 

  -1292- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 891 денний". 

 

 

  -1293- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 892 денний". 

 

 

  -1294- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 893 денний". 

 

 

  -1295- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 894 денний". 

 

 

  -1296- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 895 денний". 

 

 

  -1297- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 896 денний". 

 

 

  -1298- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 897 денний". 

 

 

  -1299- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 898 денний". 

 

 

  -1300- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 899 денний". 

 

 

  -1301- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 900 денний". 

 

 

  -1302- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 901 денний". 

 

 

  -1303- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 902 денний". 

 

 

  -1304- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 903 денний". 

 

 

  -1305- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 904 денний". 

 

 

  -1306- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 905 денний". 

 

 

  -1307- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 906 денний". 

 

 

  -1308- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 907 денний". 

 

 

  -1309- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 908 денний". 

 

 

  -1310- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 909 денний". 

 

 

  -1311- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 910 денний". 

 

 

  -1312- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 911 денний". 

 

 

  -1313- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 912 денний". 

 

 

  -1314- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 913 денний". 

 

 

  -1315- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 914 денний". 

 

 

  -1316- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 915 денний". 

 

 

  -1317- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 916 денний". 

 

 

  -1318- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 917 денний". 

 

 

  -1319- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 918 денний". 

 

 

  -1320- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 919 денний". 

 

 

  -1321- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 920 денний". 

 

 

  -1322- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 921 денний". 

 

 

  -1323- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 922 денний". 

 

 

  -1324- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 923 денний". 

 

 

  -1325- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 924 денний". 

 

 

  -1326- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 925 денний". 

 

 

  -1327- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 926 денний". 

 

 

  -1328- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 927 денний". 

 

 

  -1329- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 928 денний". 

 

 

  -1330- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 929 денний". 

 

 

  -1331- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 930 денний". 

 

 

  -1332- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 931 денний". 

 

 

  -1333- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 932 денний". 

 

 

  -1334- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 933 денний". 

 

 

  -1335- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 934 денний". 

 

 

  -1336- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 935 денний". 

 

 

  -1337- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 936 денний". 

 

 

  -1338- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 937 денний". 

 

 

  -1339- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 938 денний". 

 

 

  -1340- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 939 денний". 

 

 

  -1341- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 940 денний". 

 

 

  -1342- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 941 денний". 

 

 

  -1343- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 942 денний". 

 

 

  -1344- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 943 денний". 

 

 

  -1345- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 944 денний". 

 

 

  -1346- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 945 денний". 

 

 

  -1347- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 946 денний". 

 

 

  -1348- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 947 денний". 

 

 

  -1349- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 948 денний". 

 

 

  -1350- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 949 денний". 

 

 

  -1351- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 950 денний". 

 

 

  -1352- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 951 денний". 

 

 

  -1353- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 952 денний". 

 

 

  -1354- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 953 денний". 

 

 

  -1355- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 954 денний". 

 

 

  -1356- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 955 денний". 

 

 

  -1357- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 956 денний". 

 

 

  -1358- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 957 денний". 

 

 

  -1359- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 958 денний". 

 

 

  -1360- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 959 денний". 

 

 

  -1361- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 960 денний". 

 

 

  -1362- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 961 денний". 

 

 

  -1363- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 962 денний". 

 

 

  -1364- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 963 денний". 

 

 

  -1365- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 964 денний". 

 

 

  -1366- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 965 денний". 

 

 

  -1367- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 966 денний". 

 

 

  -1368- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 967 денний". 

 

 

  -1369- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 968 денний". 

 

 

  -1370- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 969 денний". 

 

 

  -1371- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 970 денний". 

 

 

  -1372- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 971 денний". 

 

 

  -1373- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 972 денний". 

 

 

  -1374- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 973 денний". 

 

 

  -1375- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 974 денний". 

 

 

  -1376- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 975 денний". 

 

 

  -1377- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 976 денний". 

 

 

  -1378- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 977 денний". 

 

 

  -1379- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 978 денний". 

 

 

  -1380- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 979 денний". 

 

 

  -1381- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 980 денний". 

 

 

  -1382- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 981 денний". 

 

 

  -1383- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 982 денний". 

 

 

  -1384- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 983 денний". 

 

 

  -1385- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 984 денний". 

 

 

  -1386- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 985 денний". 

 

 

  -1387- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 986 денний". 

 

 

  -1388- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  



247 

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 987 денний". 

 

 

  -1389- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 988 денний". 

 

 

  -1390- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 989 денний". 

 

 

  -1391- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 990 денний". 

 

 

  -1392- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 991 денний". 

 

 

  -1393- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 992 денний". 

 

 

  -1394- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 993 денний". 

 

 

  -1395- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 994 денний". 

 

 

  -1396- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 995 денний". 

 

 

  -1397- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 996 денний". 

 

 

  -1398- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 997 денний". 

 

 

  -1399- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 998 денний". 

 

 

  -1400- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 999 денний". 

 

 

  -1401- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1000 денний". 

 

 

  -1402- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1001 денний". 

 

 

  -1403- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1002 денний". 

 

 

  -1404- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1003 денний". 

 

 

  -1405- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1004 денний". 

 

 

  -1406- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1005 денний". 

 

 

  -1407- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1006 денний". 

 

 

  -1408- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1007 денний". 

 

 

  -1409- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1008 денний". 

 

 

  -1410- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1009 денний". 

 

 

  -1411- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1010 денний". 

 

 

  -1412- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1011 денний". 

 

 

  -1413- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1012 денний". 

 

 

  -1414- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1013 денний". 

 

 

  -1415- Н.д. Железняк Я. І. (р.к. №212) Відхилено  
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№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проєкту Висновки, обґрунтування Законопроєкт, запропонований головним 

комітетом в остаточній редакції 

  В абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту слово "тримісячний" замінити 

словом та цифрами " 1014 денний". 

 

 

  -1416- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено  

  Абзац перший підпункту 1 пункту 2 

розділу ІІ законопроекту виключити. 

 

 

303 привести свої нормативно-правові акти у 

відповідність із цим Законом; 
-1417- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 

 

Абзац третій пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"привести нормативно-правові акти 

Кабінету Міністрів України у відповідність із 

цим Законом;". 

 

304 забезпечити приведення міністерствами, 

іншими центральними органами виконавчої 

влади їх нормативно-правових актів у 

відповідність із цим Законом. 

-1418- Н.д. Безугла М. В. (р.к. №418) Відхилено 
 

Абзац четвертий пункту 2 розділу ІІ 

законопроекту викласти в такій редакції: 
"забезпечити приведення міністерствами 

та іншими центральними органами 

виконавчої влади їх нормативно-правових 

актів у відповідність із цим Законом.". 

 

305 
 

-1419- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 
 

Доповнити пунктом другим такого змісту: 
"2) забезпечити підготовку та 

затвердження порядків, необхідних для 

реалізації положень цього Закону, у тому 

числі щодо: 
 виявлення потреби дитини у послузі 

раннього втручання;  
організації та надання послуги раннього 

втручання;  
формування та реалізації індивідуального 

сімейного плану підтримки." 

 

306 
 

-1420- Н.д. Третьякова Г. М. (р.к. №53) Відхилено 
 

Доповнити пунктом третім такого змісту: 
"3) передбачити під час підготовки 

проєктів законів про Державний бюджет 

України на 2027 рік та наступні роки видатки, 

необхідні для фінансового забезпечення 

реалізації положень цього Закону." 

 

307 Голова Верховної Ради України   
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